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Tegnapelőtt leplezték le Pasteur szobrát 
szülővárosában, Dóiéban, a franciáknál szo­
kásos nagy és méltóságteljes ünnep kereté­
ben. Az egyszerű tímár fiának elment hódolni 
a francia kormány, az akadémia s az ő kü­
lön akadémiája, a világ első bakteriológiai 
iskolája: a  Pasteur-intézet. Louis Pasteur te­
hát mostantól fogva ércbeöntve áll a  kis 
Jura-város főterén, s a  nagy tömeg, amely 
a hadvezérek, politikusok és költők neveit 
megtanulja, még mindig a tisztelet ama ne­
mével megy el a  szobor mellett, amelybe 
nagy adag tájékozatlanság keveredik.

Most, amikor szunnyad a politika és el- 
csöndesültek a  háborúk, álljunk meg néhány 
pillanatra ennél a szobornál, amelyben egy 
sugárzó elméjű ember külső formáit metalli- 
zálta az utókor tisztelete. E pillanatban még 
talán messze van tőlünk ennek az öreg em­
bernek a szobra, de nézzünk feléje szeretet­
tel és érezni fogjuk, ahogy jön  felénk, s vé­
gül közelebb lesz a szivünkhöz, mint a ná­
lánál nem sokkal nagyobb, de érdekesebb Bis­
marck vagy akármilyen más óriási politikus, aki­
nek sziklába faragott alakján tanulhat a politikai 
tanuló, elmerenghet az erő szép formáit kedvelő 
esztétikus, de aki az emberiség nagy céljai­
hoz egy fikarcnyival nem vitte közelebb ezt 
a világot. A korok ízlése m úló ; régi tapasz­
talás, hogy a nagyság kritériuma változik. A 
középkor hős lovagjai kényszerítve tisztelt 
bálványokká válnak és szerény doktorok em­
léke körül babérfák rügyeznek ki. A franciák 
Pasteur sirjára odavésték ezt a  szót: Fermen­
táljon, mint ahogy a hadvezérek sírjaira rá­
vésik a győzelmes csatatér nevét. És akinek 
van érzéke a diadalokat megmérni, az sejti,

T Á R C A

A nyugdíj.
— A Budapesti Napid e r e d e t i  t á r c á j a .^ -  

Irta: Stsecső V ilm o s ,

I.
(Szoba az adóhivatalban. A rács mögött hivatalnokok dolgoz­
nak, nagy könyvek fölé görnyedve. A rács előtt egymás 
hátán szorongva Állnak a  felek, adókőnyvvel, fizetési ívvel a 
kezükben, arcuk ki van pirulva a  várakozástól és a  hőségtől. 
A szoba ievegőjo a sok papiros dohos szagával és emberi 
párával elegyes. A főnők néha végigmegy a  szobán és meg­
vizsgálja a hivatalnokok m unkáját; a főnök nagyon kicsi 
ember, de oagyon büszke és öntuuatos. A falon kongó han­
gon ketyeg egy kerek, vén óra, a tollak percegnek, a főnök 
lépte recseg, néha nehéz sóhaj hallatszik, egyéb zaj nincs.)

Egy öreg nyugdíjas a rács előtt-. Kérem, ké­
rem, bocsánat, már két érája várok . . .  számfejt­
sék már a nyugdijamat. . .

Egy hivatalnok a rács mögött (kelletlenül): 
Régtén, csak a nagyságos tanácsos ur nyugdijá­
val végzek.

Az öreg nyugdíjas (ősz szakállába mormogja): 
Pedig a tanácsos ur csak két porc olött jött.
(Kitelik öt perc. A főnök végigmegy a szobán, miközben zseb­

kendőjével nagyméltóságosan megtörli a pápaszemét.)

A hivatalnok-. No, adja ide a könyvét.
(Az öreg nyugdijáé átadja a  fizetési könyvét.)

A hivatalnok: Kéthavi nyugdijat vesz föl?
Az öreg nyugdíjas: Igon, a március és április 

havit. Márciusban nem voltam itthon.
A hivatalnok (kíváncsian): Ilát hol volt ?
Az öreg nyugdíjas: Meránban voltam . .  . So­

kat köhögtem a télen.
A hivatalnok (fontoskodó arccal): Kérőm, oz 

a nyugta nincs jól kiállítva.
Az öreg nyugdíjas (ijedten): Miért nem?

hogy a  Fermentation hosszabbéletü és fénye­
sebb sirfelirat, mint az Austerlitz. Ősök lán­
goló vitézségének emléke elmúlik: amelyiket 
meg nem  gyanúsítják, azt elfelejtik s a gene­
rációk egyre vesztik érzéküket a hadi glória 
iránt. Ami évszázadokkal ezelőtt gyávaság és 
elpuhulás jele lett volna, a világbéke ma 
apostoli gondolat. S akinek sírját a középkor 
mint kuruzslóét felbolygatta volna, annak 
koporsójából ma világosság szűrődik és egy 
ilyen szegény, szelíd vegyész kis, szürke 
alakja körül csudálatos fényesség gyullad.

Kezdjük néhány unalmas mondattal.
Mi köze a világnak ahhoz, hogy a borkő- 

sav sóinak kristályain asymmetrikus lapocskák 
vannak? Mit érdekli az az emberiséget, hogy 
a szőlősav-sők kétféle kristályainak oldatai 
közül az egyik a polározott fény síkját jobbra, 
a másik balra téríti? Ugy-e, ez csak szak­
embernek érdekes és csak akkor mulatságos, 
ha valami jó operettben beszél róla egy tudós, 
miközben felesége egy huszártiszttel édes zene 
mellett flirtel?

Én istenem, mekkorára nőtt meg ez a 
két unalmas, száraz felfedezés a Pasteur ke­
zében! Ebből a két szürke mondatból akkora 
világosság gyulladt, hogy még ma is ennek a 
fényétől ragyog a kémia és az orvostudomány. 
És ezzel a két jelentéktelen mondattal meg­
született a föld termő-erejének ismerete, az 
ember táplálkozásának nagy problémája, a 
ragadós betegségek gyógyítása, a modern 
bakteriológia s vele együtt az antiszepszis, 
amely a tisztaságot a luxusból törvénynyé 
emelte. Népszerűén beszélve, ezen a  fölfede­
zésen alapszik Pasteur életének egész mun­
kája, mely eredményeként megtalálta gyógy­
szerét a  lovak, birkák, szarvasmarhák, tyúkok, 
selyemhernyók legrettenetesebb betegségének, 
kitalálta azt a módszert, amelylyel azóta min­

A hivatalnok: Kérőm, ön most kéthavi 
nyugdijat vesz föl, a március és április havit. 
És a nyugtán csak az van igazolva, hogy ön ápri­
lis elsején életben van, de hiányzik annak az 
igazolása, hogy ön március elsején is életben volt.

(A várakozó felek közt csendes derültség terjed el.)

A nyugdíjas (mosolyogva): De kérem, ha 
igazolva van, hogy április elsején életben vagyok, 
akkor minek azt igazolni, hogy március elsején 
is életben voltam?

A htvatolnok (akit a derültség bosszant): 
Kérem, itt nem lehet okoskodni, itt a szabályok 
beszélnek. Én, mint magánember, elhiszem ön­
nek, hogy március elsején is élt még, de mint 
hivatalnok nem hihetem el, n ert nincs igazolva. 
A szabályok pedig előírják, 1 ogy minden egyes 
hónapban a nyugdíjasnak az elöljáróság által 
igazolnia kell életbeníétét. Síjnálom, do a már­
cius havi nyugdijat nem adhatom ki, hacsak 
nem igazolja az elöljáróság által, hogy március 
elsején is élt.

A nyugdija? (könyörögve): De kérem, legyen 
tekintettel. . .  Öreg lábaimmal most megint el­
botorkáljak az elöljárósághoz, onnan újra vissza 
és megint várjak két órát ebben a tolongásban, 
ebben a hősévben csak azért, mert nincs iga­
zolva, hogy egy hónappal ezelőtt is éltem ? 1

A főnök (odalép): Mi az?
(A hivatalnok elmondja neki.)

A főnök-. Helyesen van. A szabály, kérem, az 
szabály. A szabályt be kell tartani. Mi lenne az 
állam rendjéből, ha a szabályokat nem tarta­
nók be ? I

A nyugdíjas (kinosan mosolyogva): De kérem, 
hisz oz oly világos! En most élek, ugy-e, hiszen 
látják . . .

A főnök: Kérem, az nőm elég, hogy látjuk.
A nyugdíjas: De igazolva is van . . .
A főnök: Ez a tő.
A nyugdíjas: Tehát igazolva van, hogy élek.

den olyan baj ellen védekezünk, amelynél 
szérumot, oltást kap a beteg, s ráadásul 
megcsinálta a  veszettség szérumát. Fölfedezé­
seivel egyszerűen letörölt az emberiség homloká­
ról egy sereg gondol, biztosabbá tette a  föld 
mivelőinek megélhetését, megmutatta a vé­
dekezés módját az ember legfélelmetesebb 
nyavalyái ellen. Tehát kenyeret adott a ke­
zünkbe és meggyógyított a betegségeinkből. 
Meggyógyítván a táplálásunkra szolgáló ál­
latokat, kedvet élesztett az állattenyésztőkben; 
meggyógyítván a bort, kedvet élesztett a föld 
mivelőiben, s igy, ugy-e, megmutatta, hogy 
érdemes szeretni a földet, mert nem a föld. 
gonosz, hanem mi vagyunk tudatlanok? Meg- 
kisebbitette ama betegségek számát, melyek 
halállal végződnek; a vírus gyöngüléséről 
szóló tannal megvetette alapját a difteritisz, 
tífusz, himlő, kolera, pestis, tuberkulózis gyó­
gyításának, s igy, ugy-e, megmutatta, hogy 
érdemes szeretni az élelet, mert nem a ha­
lál gonosz, hanem mi vagyunk vele szemben 
tudatlanok? Megedzette a szivünkben a  ra­
gaszkodást ehhez a bolygó csillaghoz, ame­
lyen lakunk, s elültette bennünk a bizalmat 
a földi lét iránt.

És még szélesedik, egyre nagyobb lesz a 
Pasteur dicsősége, ha jobban belenézünk a 
vegyi konyhájába. Az erjedés tanának föl­
fedezése mulatta meg a világnak azt, hogy az 
erjedést nem a fehérnye-anyagok felbomlása, 
hanem millió és millió apró élőlény okozza. 
Ezek rothasztják meg a százados fákat és ezek 
korhasztják el az ember testét. Megvolt tehát 
a  bakteriológia alapvető tétele. De Pasteur 
tovább ment. Fölfedezte, hogy ezekből a  ba- 
cillusokból tenyésztett telepek mérges volta 
egyre csökken. A régibb, kevésbé mérges 
vírussal beoltja a beteg állatot s ime, az állat 
meggyógyul. Megvan tehát az elv, hogy a

. i
Az is bizonyos, hogy életkorra nézve nem vagyok 
háromhotes csecsemő, mert hiszen negyven esz­
tendeig szolgáltam az államot és éppen ezen az 
alapon kapok nyugdijat. Ez igaz, ugy-e bár?

A főnök: Kérem, csak röviden. Az idő halad 
és nagyon sok a fél.

A nyugdíjas: Tehát bizonyos, hogy idősebb 
vagyok, mint egyhónapos. Mi következik mind­
ebből? Az következik, hogy egy hónap előtt is 
éltem. (Megtörli homlokát.) Azt hiszem, ez na­
gyon világos.

A főnök (nyugtalanul): Kérem, itt nem arról 
van szó, hogy mi világos. Itt a szabályokról van 
szó. A szabályok előírják, punktum. En a szabá­
lyokból egy szikrát sem engedők, mert (nagy 
méltósággal) én megesküdtom arra, hogy betartom 
a szabályokat.

A nyugdíjas: Kérem, logyenek arra tekintot- 
tel, hogy én is hivatalnok voltam. En is szám­
fejtettem nyugdijakat...

A főnök (az óráját nézi): Kérem, tudom, 
hogy ön is volt hivatalnok. . .  de azóta az idők 
szelleme megváltozott. Mondtam már, hogy a 
szabályból nem engedünk. Tessék elmenni az 
elöljárósághoz és igazoltatni azt, hogy ön már­
cius elsején is élotben volt.

(Az öreg nagy fejesóválások közt kicsoszog 
a szobából.)

II.
(Az elöljárónál.')

A nyugdíjas (elmondja a baját): . . .  Kérem, 
nagyságos elöljáró ur, igazolja a március havi 
életbonléteraot.

Az elöljáró: Nagyon sajnálom, de nem iga­
zolhatom.

A nyugdíjas (n a g y o n  i je d te n ) : N e m ?
Az elöljáró: Nem lőhet. Ön március elsején 

nem volt a városban, ön március olsején Merán­
ban volt. On nőm volt itt, én tehát nőm igazol­
hatom, hogy élt.

Lapunk mai száma tizenkét oldal.
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régibb vírus gyöngébb, s hogy a gyönge vírus 
— gyógyít, megvan a védőoltás korszakalkotó 
tana. És ezen alapszik most mindaz a kuta­
tás, amit a  tudósok világszerte végeznek a 
bakteriumok-okozta betegségek meggyógyi- 
tására. Ha valaha sikerül megcsinálni a 
tuberkulózis igazi szérumát, az is ezen 
tanon kell, hogy alapuljon. íme tehát: nem 
befejezett fölfedezések, érett gyümölcsök a 
Pasteur tanai, hanem  termő rögei minden 
idők orvostudományának. Ö, aki nem is volt 
orvos, évszázadok minden néven nevezendő 
orvosának megmutatta, hogy miképpen kell 
gyógyítani. Ugy-e, mint világit, mint növek­
szik a szemünk előtt e gyönge és laikus m a­
gyarázatra is a Pasteur két szürke mondata? 
Ugy-e bár, önkéntelenül is kalapot emelünk 
előtte, nemcsak mint az emberiség egyik leg­
nagyobb jótevője, hanem mint kitaláló elme, 
mint termő géniusz előtt is?

És ha az élet végcéljának az emberek 
boldogulását tekintjük, ha e szerint mérjük 
meg amaz erőkifejtéseket, melyek az emberi­
ség számára történnek, ha e szerint határoz­
zuk meg, hogy ki a nagy és emlékezésre 
méltó ember, —  Istenem —  hány nagyság 
törpül el, hány glória vész homályba Pasteur 
érdemei mellett, hányra mondhatjuk, hogy 
megméretett és könnyűnek találtatott!

Hol van a  hadvezérek dicsősége, hol a 
nagy államférfiak minden történelmi glóriája, 
amikor igy egyszerre elkezd fényleni előttünk 
a  kis, öreg francia vegyész homloka? És e 
pillanatban szabad elfelejtenünk a nagy és 
dicső hőstetteket, a legdicsőbb államszervezők 
munkáját, a  legvéresebb csatákat, mikor bele­
látunk annak az embernek a leikébe, aki 
megjavította az életünket és arculverte a 
halált.

M o ln á r  F erenc.

BELFÖLD
M lnl.xterek nyara. Széli Kálmán miniszterelnök, 

mint már említettük, augusztus hó 18-án, ő felsége 
születésenapján Budapestre jön és a budavári palo­
tában diszebédet ad. Addig Rátóton is folyton foglal­
kozik tárcái ügyeivel. Gutner Gyula államtitkár a na­
pokban járt Rátóton a belügyminisztérium legsürgő­
sebb jelentenivalóival. A vendégek, a miniszterelnök­
nek úgy személyes, mint politikai barátai, sűrűén lá-

A nyugdíjas (hebegve): De kérem . . .  én 
most élek . . . tehát . . .

Az elöljáró (ünnepélyesen): Kérem, én nem 
vonom kétségbe, hogy ön március elsején élt. De 
még so igazolhatom e körülményt, mert ön akkor 
nem volt a városban, nem jelentkezett nálam, te­
hát én hivatalosan meg nem győződhettem róla, 
hogy ön akkor élt. Én csak azt igazolhatom, amit 
látok és ön, mint. volt hivatalnok, nem kívánhatja 
tőlem, hogy olyasmit igazoljak, amiről nincs hi­
vatalos meggyőződésem.

A nyugdíjas (síró hangon): De kérem, el­
vesztőm a márciusi nyugdijamat. . .  És nőkéin 
gyógyszert kell fizetnem . . .

Az elöljáró: Kérem, azért még nőm veszti el. 
írjon Merán elöljáróságának, ahol ön akkor tar­
tózkodott, hogy igazolják hivatalosan az ön már­
cius havi életbonlétét.

A nyugdíjas (a homloka gyöngyözik): Ez, 
kérem, a legjobb esetben eltart egy félévig. Ott 
vizsgálatot indítanának, tanukat hallgatnának ki, 
orvosokat, íürdőszolgákat, a vasút igazgatóságát, 
ahol menetjegyemet megváltottam, leveleznének 
és a többi. . .  És hátha nem is volna sikere?... 
Hátha szélhámosságot gyanítanának a dolog­
ban? . . .  Hiszen, tetszik tudni, a mai világban. . .  
Megütődnének azon, hogy egy 70 éves embor 
igazolni akarja azt, hogy egy hónap előtt is 
é l t . .  . És leveleznének a hatóságokkal, valószí­
nűleg a külügyminiszter utján . . .  És tán a rend­
őrséghez is fordulnának. 0  uram, ez rettenetes I

Az elöljáró (türelmetlenül): Sajnálom, nőm 
tehetek róla. Ajánlom magamat.
(A nyugdíjas elhagyja a azobát, lemegy a lépeaón. A vár te­
hetetlen dühében ngyába tódul. Hirtelen régen elfeledett dol­
gok jutnak az eszébe. Lelkén végigviharzik negyvenéves szol­
gálatának emléke, az a sok rettentő szenvedés, melyet a belü 
száraz, hideg, korlátolt és gyilkos szellemétől el kellett visel­
nie. E papirosszagu. rideg, buta és végtelenül nagyképü, lel­
ketlen kisértet, a hivatalos szobák maradó, penészes szellemo 
megölte az ifjúságát, kedvét, rugalmas elméjét, ambícióját és 
minden édes álmát. Az öreg nyugdíjas szivét mondhatatlan 

.keserűség szorította össze, elazédült és holtan esett neki a
lépcső karfájának.)

fogatják a rátóti kastélyt. Nemrég volt lenn a Ház 
elnöke, grói Apponyi Albert, majd a horvát báut, 
gróf Khuen-Héderváry Károlyt látta vendégül a mi­
niszterelnök ; a szabadelvüpárt alelnöke, Szsntivdnyi 
Árpád is meglátogatta a miniszterelnököt s ezen a 
héten volt nála gróf Károlyi István is.

A Neue Freue Presse mai estilapjában a követ­
kező budapesti telegrammot közli:

Rátóton a miniszterek tanácskozásra gyűltek 
egybe. Mint hírlik, nemcsak Darányi földmivelési mi­
niszter hanem Láng kereskedelemügyi miniszter is 
Rátóton tartózkodik. A miniszterek Rátóton való tar­
tózkodása feltűnést kelt és nagyon titokzatos. A lap 
értesülése szerint csak véletlenül tudták meg Buda­
pesten azt, hogy Láng is Rátóton tartózkodik. Láng 
egy részvéttáviratot küldött Budapestre és igy tudták 
meg Budapesten, hogy a kereskedeimügyi miniszter 
is Rátóton tartózkodik. Arról, hogy mikor utazik dr. 
Koerber Rátótra, sem Budapesten, sem Béosben még 
nem tudnak semmit

Hogy mindebben mi a titokzatos, az a Neve 
Freie Presse titka.

A z  au ton óm  v á m ta r ifa , /idegből táviratoz­
zék, hogy az autonóm vámtarifának a kereske­
delmi minisztériumban julius 23-án megkezdett 
harmadik olvasását ma az osztrák és a magyar 
minisztériumok képviselői befejezték. E tárgyalá­
sok eredményét most már mindkét részről a kor­
mányok elé terjesztik.

A  k ed v ro n tó k . A magyar klerikálisoknak 
— és sokkal inkább a világiaknak — úgy rémlik, 
hogy európaszerte válságos idők járnak az ultra- 
montán túlkapásokra. Megüti tülökét az a harci 
zaj, mely Franciaországból hangzik a világba, 
még látják zsarátnokát a lángoknak, melyek az 
imént Spanyolország fölött íostotték pirosra az 
eget és most ijedten bújnak össze. Egy óriási 
áramlat szelét érzik. Erősíteni szeretnék magukat. 
Aggódva járják be a magyar klerikálisok várá­
nak minden ütköző-pontját, hogy újra meg újra 
meggyőződjenek: éber-e a legénység, harci kedvben 
égnek-e a vezérek ? S a magyar klerikálisok, úgy tet­
szik, nincsenek egészen megelégedve vezéreik harci 
kedvé vol. Az a tisztelőt, melyly el szeretetbői adóznak 
valakinek, nem nyugtatja meg őket, mert nekik ked­
vesebb volna az a másik tisztelet, melyet a féle­
lem sugall. Hogy Magyarország bíboros herceg­
prímása. a nemzeti és vallási érzés e legfőbb 
harmóniája, rózsákon járhat az egész országban, 
melynek minden fia áhítattal hajlik meg a prí­
más nagysága előtt: az nekik aggódásukban nem 
megnyugvás. Ha félnének tőle ! Ha harcias, szen­
vedélyes, katonavér volna 1 Mindjárt kevésbé 
aggasztaná őket az az európai áramlat. így azon­
ban szent életét gyöngeségnok, lelkének harmó­
niáját kényelemnek, az iránta nyilvánuló szere- 
tetet és tiszteletet kevésbe vevésnek hiszik és 
szeretnék elhitetni. És törik a fejüket, hogyan 
tudnák ezt a szent embert elkedvetloniteni. 
Mert azt tudják, hogy esak erről lehet szó. 
Aki olyan erősen gyökerezik a király és 
a magyarság szivében, akit Isten kivételes 
kegyelme melegít és ápol: azt perfid hí­
resztelésekkel lehetetlenné nem tehetik. De férfiúi 
büszkeségében ha megfoghatják, kedvét ha meg­
ronthatják, a perfidiák és okvetetlenkedések zu- 
hatagát vele ha megunatják: akkor talán őszébe 
jut a szoiitéletü lőpapnak, hogy távolodjék az 
emberektől és közeledjék az cgyodülvalóhoz. 
Errevalók azok a gonosz pletykák, hogy a prí­
más gyöngének érzi magát s hogy koadjutor 
kollene molléjo, persze cum jure succoBsionis. Az 
a körülmény, hogy ennek a koadjutornak a ne­
vezetes erdélyi püspök-grófot omlegetik, csak arra 
jó, hogy ráismerni belőle, mórról íuj a szél. Ne­
vetséges és gonosz pletykaságok, a hercegprímás 
kedvének rontására törekvő puhatolózások, izotlen 
szuggerálások ezek és csak azt bizonyítják, hogy 
a klerikális urak főinek és hogy nekik sommi 
sem szent. De a bíboros prímás, mint eddig, 
ezentúl sem fog a kedvrontókra figyelni, hanem 
nyugodtan fordul tekintetével a nomzothez, mely 
szereti és lelkének ogész gyönyörűségével néz fel 
hozzája.

Ünneplő tótok. A turócz-ssent-mdrtoni ünnepsé­
gek nyugodtan folytak le. A tótok egyesületi házán, 
a Domon három magyar lobogó üdvözölte az érkező 
vendégeket. Folyó hó 6-áu este műkedvelői színi- 
előadás volt, azután pedig a tót daloskor énekelt és 
ködíátyolképeket mutogattak. Ezt ismerkedési estély 
követte. Másnap délelőtt a tót Muzeum-egylet és a 
Zsivena nőegylet közgyűlését tartották meg, amelyet

bankét követett. Este bál volt. Ma kirándulást tettek 
az erdőkbe. Az ünnepen igen sokan jolentek meg, 
bár idegen és vidéki vendég a szokottnál is kevesebb 
volt. Csehországból 23, Morvaországból 16 és Orosz­
országból két vendég érkezett. A vendégek között 
volt 21 tanár, tanitó és tanítónő, nyolc különféle hi- 
vatalnok, hat katbolikus és evangélikus lelkéss, négy 
orvos, két ügyvéd, két hírlapíró stb.

I g a z o lá s . Kieger András úrtól ma a  követ­
kező táviratot kaptuk:

A Budapesti Napló augusztus 5-ikén kelt szá­
mában Lurii II . felírással személyemre és oé- 
gemre vonatkozó adatok teljesen alaptalanok. Tud­
tommal, beleegyezésemmel ily hazafiatlan, mivélet­
len válasz nem adatott soha. Ha valaki az én ne­
vemben németországi vagy svájci eég magyar 
átiratára ilyen goromba, szamár válaszd adott, az 
legleljebb egyik alkalmazottam ügyetlensége, va­
lószínűleg azonban valamely rosszakaratú konkur- 
rensem oselszövőnye. Tény, hogy egész éle­
tem és működésem mindég hazafias gondolkozása 
volt, amit Nagyszeben város magyarsága elösmert, 
mert magyar polgártársaim bizalma folytán a 
nagyszebeni magyar polgári kör választmányi 
tagjává és az állami iskolák bizottsági tagjává 
választattam. Abszurdum rólam ily hazafiatlan, 
ízléstelen eljárást feltételezni.

Nagyszeben, augusztus 8-ikán
Kieger András,

gyáros.
Szivesörömost adtunk holyet Ricger András 

ur nyilatkozatának, amely minket teljesen meg­
nyugtat a felól, hogy a múltkori közleményünk­
ben elmondott esetben neki magának része nincs. 
Örömmel veszszük tudomásul azt a hazafias fel­
háborodást, amelylyel a vádat visszautasítja. Ez 
az erős indulat épp úgy bizonyít az ő érzületének 
becsülotossége mellett, mint azok a tárgyi bizo­
nyítékok, amolyekre hivatkozik. Midőn készsége­
sen adjuk meg derék polgártársunknak ezt 
az elégtételt, egyúttal módot adunk neki 
arra, hogy olégtétclt vehessen is azon, aki 
őt abba a csúf gyanúba keverte és kiszolgáltat­
juk neki az eredeti levelet s az eredeti hátiratot, 
amelyre a vádat alapítottuk. Ez a vád természete­
sen most még keményebben sújtja az igazi tet­
test, aki nemcsak rut hazafiatlanságban, hanem 
abban is bűnös, hogy gyáván, bujkálva egy tisz­
teletreméltó hazafit gyanúba kevert.

K Ü LFÖ LD
O la sz o r sz á g  é s  T r ip o lisz . A bécsi félhi­

vatalos Pohtischc Correspondcnz a következő pikáns 
hirt közli: Anglia figyelemreméltó jelét adta 
annak, hogy eZismm Olaszországnak Tripoliszra 
kiterjedő érdekszféráját. A z  angol flotta ugyanis 
évente el szokott látogatni a tripoliszi kikötőkbe, 
az idén azonban, tekintettel azokra a híresztelé­
sekre, mintha Angliának Tripoliszben, illetőleg a 
benghasi-i kikötőben bizonyos céljai volnának, a 
látogatás elmaradt. Remélhető, hogy Anglia a 
jövőben is igy fog eljárni és hogy úgy Francia- 
ország, mint a többi hatalom követni fogja Anglia 
példáját.

Ez a hir som kevesebbet sem többet nem 
jelent, mint azt, hogy azok a bécsi hivatalos 
körök, amelyok a Politische Corrcspondenzet sugal­
mazzák, tisztában vannak azzal, hogy Olaszország 
igényt tart Tripoliszra. S ha Becs ebbe beleegye­
zik, úgy ez azt jelenti, hogy a hármasszövetség 
Olaszországnak szánta ezt az északafrikai földterü­
letet. Állandó kérdőjelként marad Törökország 
integritása.

A finnek ellenállása. A finnek most élik azt a 
sanyarú korszakot, amelyet mi magyarok éltünk a 
Bach* korszak bán. A oár egymásután nyirbálja meg 
előjogaikat. Ezzel szemben a finnek passzív ellent- 
állá3ra határozták magukat. Legutóbb volt az tyonoo- 
zás. A behívott 24.000 hadköteles közül alig néhány 
ezer jelentkezett. Az orosz kormányzó erre újra ki­
tűzte az ujonoozást és szigorú intézkedéseket rendelt 
el, de kancsukával is csak kilencezer hadkötelest tud­
tak behajtani a két ujonoozásra. A  községek megta- 
gadták az ujonoozási bizottságbau való részvételt, 
mire sulvos pénzbírságot róttak rájuk. Kimmene köz­
séget háromezer márkával sújtották és zálogul lefog­
lalták az árvanázat a hozz át a rí ózó telekkel. A pasz- 
sziv ellentállás egyik módja az Amerikába való törném 
ges kivándorlás. A jelen év első leiében 12.369 ember 
vándorolt ki Finnországból a múlt óv 7796 kivándorló­
jával szemben; a hazájukból távozók közt 8701 
lérfi volt.
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Az angol koronáció.
llu d a p ea t, augusztus 8.

Nem a legkedvezőbb előjelek közt készülő­
dik London holnapra, a koronáeiós ünnepség 
napjára. Az ég borult s időről-időre szitál az eső. 
Az utcák nőm valami nagyon diszesok, sőt egyes 
helyeken tarka ugyan, do szegényes a disz. A 
Westminstor-apátság temploma már készen vau 
a koronázásra. A koronázó-jelvőnyokot, amelyek­
nek nagy részo drágakővel van díszítve, tegnap 
biztos őrizet alatt a Towerből a templomba szál­
lították.

A vidéki és a londoni közönségnek lelkese­
dése ezúttal aránylag kisobb. A vasúti társaságok 
különvonatokat hirdotnek, amelyeken a vidékiek 
még holnap hazamehetnek a zsúfolt városból. 
Azon az utón, amelyen a koronázó-monet ha­
ladni fog, a tribünökot sem kapkodják annyira, 
mint azolőtt.

A király üzenetet bocsátott ki népéhez, 
amelyben köszönetét mond népének a betogsége 
alatt tanúsított részvétért. A király köszöneté igy 
hangzik:

Népemhez :
A koronázásnak előestéjén, amelyet életem 

egyik legünnepélyesebb és leglontosabb esemé­
nyének tekintek, szükségét érzi szivem, hogy né­
pemmel itthon és a gyarmatokban és Indiában 
szívből átérzett hálát mindazért a mély rokon- 
szenvért, amolyet irántam tanúsított abban az idő­
ben, amikor életem oly közvetlen veszedelemben 
forgott Á koronázási szertartásnak betegségem 
miatt történt elhalasztása telette sok kellemetlensé­
get és gondot okozott azoknak, akik azt meg­
ünnepelni szándékoztak. De ők csalódásukat 
csodálatra méltó türelemmel és megadással visel­
ték. hl épem imádsága felgyógyulásomért meg­
hallgattatott Ő3 én most legmélyebb hálámat feje­
zem ki az isteni gondviselésnek, amely életemet 
meghosszabbította és erőt adott nekem, hogy 
teljesíthessem azokat a fontos feladatokat, melyek 
reám, e nagy birodalom uralkodójára háramlanak,

Bnckingham Falace 1902. augusztus 8.
Edward li. et I,

A lapok a legmelegebb hangon foglalkoznak 
a királyi kézirattal s dicsérik szerencsés formáját 
A Times megjogyzi, hogy a királyi szavak a nép 
szivéig hatolnak.

A király gyengélkedésére való tekintetből a 
koronázási szertartást, mint már jelentettük, meg­
rövidítették. A király és királyné felkonésénél 
eredetileg négy nemesnek és négy hercegnőnek 
külön-küíön kellett volna sátort a folségek fölé 
tartani. Az uj rendelkezés szerint ezeket a sátra­
kat most apródok fogják a helyszínére hozni és 
csak akkor veszik át a peerok és hercognők. A 
tegnapi kosztüm-próba után Ítélve, az egész cere­
mónia ötneqyedóra alatt le .iss bonyolitva, A hi­
vatalos programm, molynek jövedelme a királyi 
kőrházalap javára esik, a változásokat tekintet 
nélkül hagyja és az eredeti tervet hozza.

Szombaton reggel féltizenegykor hagyja el 
az első diszmenet a Buckingham-palotáL Nyolc 
nyitott díszkocsiból á ll; az első hét kótfogatu, a 
nyolcadikba hat vasderes ló van fogva. A kocsik­
ban a királyi család tagjai és a velük rokonság­
ban levő hercegok foglalnak helyot. A menetet 
lovas trombitások és a testőrlovasság két svadronja 
kíséri. Háromnegycdtizonogykor indul el a walesi 
horceg. Két kocsin jön udvartartása, egy harma­
dikban maga a trónörökös nejével. Ezt a mone- 
tot is lovasok kísérik.

Tizenegy órakor hagyja el a király a palo­
tát. A csodás királyi fogatokon az udvari szomó- 
lyok vonulnak föl, ezoket követik a szárnysegé­
dek, majd az indiai hercegek gazdag viseletűk­
ben. Aztán következik lord Kitchmer és a törzstiszti­
kar. Majd lord lloberts következik lóháton, kísé­
retében lesznek többek között Károly dán és 
Albert schleswig-holsteini hercegok. Most jön a 
királyi pár az állami aranyhintón, Arthur con- 
naughti horceg lovaskiséretében. A menotot to­
vábbi udvari méltóságok zárják be.

Á koronázási ünnep hangulatát egyesek 
mindonfélo rémhirokkol akarják megzavarni. Ezek 
közt érdokes az a hir, hogy a koronázás meg­
tartását azért keltett mindenáron siottotni, mert
5—6 hét múlva a királyon még egy operációt 
kell majd végezni, amoly épp olyan fájdalmas 
és épp olyan élotvoszélyos lesz, mint az olső opo- 
ráció volt.

L ondon, augusztus 8.

Ha a jelek nem csalnak, úgy holnap az eső 
el fogja mosni a koronázási ünnepet. Egészen be 
van borulva és ma többször esott, úgy, hogy sok 
helyütt nem bírták befojezni az utcák és a házak 
díszítését. A készülődésnek nincs sok nézője. A 
tribünökön igen sok holy nem talált vevőre s 
holnap tetemosen loszálíitott árakon fogják el­
adni a jogyokoL

London, augusztus 8.
A tőzsde már ma megkezdte a koronázási 

ünnepet és háromnegyed 4 órakor bezárult az 
üzlot A tőzsdelátogatók a néphimnuszt énokelve 
távoztak a börzéről.

London, augusztus 8.
Lord Salislury könnyen megbetegedott és 

engedőimet kapott a királytól, hogy a koronázási 
ünnepségektől távol maradjon.

A német császár Oroszországban.
B u d a p est, augusztus 9.

Révai vizein díszes ünnepségek folytak teg­
nap. A cár Standard nevű yachtján diszlakorna 
volt, amelyen a két uralkodó, a jelenlevő feje­
delmi személyek és méltóságok vettek részt. Az 
összos hadihajók ki voltak világítva. Ebéd után 
a felségek meghallgatták a revali dalosogyesületok 
hangversenyét, melyek lampionokkal kivilágított 
gőzösön a Standard hosszoldalán foglaltak állást. 
Ezután a két császár a tiszti étkezőbe ment, 
melynek a német császár nagy ezüst-tálat ajándéko­
zott, mig az orosz cár ugyanilyet ajándékozott a 
Hoheneollem tiszti étkezőjének. Az étkezőben a 
Standard parancsnoka német nyelvon tolmácsolta 
a tisztek éa a legénység köszönetét a császári 
ajándékért és a látogatásért, és a német császárt 
éltette. A német császár azt válaszolta, hogy szív­
ből örül, hogy orosz tisztek körében időzhet és 
az orosz császárt éltette. Az uralkodók ezután kí­
séretükkel ogyütt jelen voltak a hajóraj egy ré­
szének éjjeli lövőgyakorlatán, amelyen toldalék- 
csövekből lőttek a tofpedóhajók által vontatott 
céltáblákra és a Karlo-szigeton épített föld- 
sáncokra.

Nemcsak a vizen, do a szárazföldön is nagy 
volt a vigasság. Esto a Hoheneollem yacht zene­
kara a német császár parancsára hangversenyt 
rendezett. A német és orosz zászlókkal díszített 
parkban nagy embortömeg hullámzott. Az elő­
adás végeztével több százra menő embertömeg 
követte a hajóra visszatérő zenekart a kikötőbe, 
ahol bucsuzáskor viharos hurrá-kiáltásokban tört 
ki, a hölgyek a zenekar felé rózsát és más virá­
got szórtak.

Persze nem maradtak el a szokásos kitüntetések 
sem. Az orosz cár Bülow grófnak, Eulcnburg grófnak 
és Plessen grófnak arcképét adományozta és az arc­
képet személyesen nyújtotta át. Vilmos császár a vö­
rös sasrend nagykeresztjét adományozta Tirtov tenge­
részügyi miniszternek, Kr&mer tábornok főhadsegéd­
nek és Hesse iőhadsegédnek, a főhadiszállás fejének ; 
az első osztályú vörös sasrendet Avellan tengernagy­
nak és Varhovssky tengernagynak, az első osztályú 
vörös sasrendhez a gyémántokat gróf Benkcnnorj ud- 
varnagynak és Mokdrov tengernagynak.

Beval, augusztus 8.
A tegnapi lővőgyakorlatok éjjeli egy óráig tar­

tottak. A szolgálatmentes orosz hadihajók tiszti étke­
zőiben tegnap este megvendégelték a német bajtársa­
k a t Ma délelőtt tíz órakor Miklós cár és .áfexts nagy­
herceg látogatást tettek a Hohenzollernen, aholYilmos 
császár a hajólépcsőnól fogadta’ őket. A titszti étkező­
ben, ahová a 1 elségek ezután mentek, az első tiszt, 
Holleben kapitány, köszönetét mondott Miklós cárnak 
az értékes ajándékért és éltette a cárt Miklós cár 
németül válaszolt és végül a német osászárt éltette. 
Az uralkodók és hercegek ezután az Éseak csil- 
fa^o-yachtra mentek és innét nézték az orosz 
hadihajók csónakjainak evozős-versenyét Ennek be­
fejezése után Miklós cár 83 üdvlövés és a porosz 
nemzeti himnusz hangjai között visszakisérte vendé­
gét a Hohenzollemre és maga a Standardra ment 
vissza. 1 órakor a Standardon reggeli volt A cár 
a reggelinél Vilmos császárnak egy háromnegyed 
méter magas, ezüstből vert, minden Oroszországban 
található drágakővel és értékes gyöngyökkel gazda­
gon díszített bojár sisakot nyújtott át, amelynek bel­
seje egy arany dohányzó készletet mutat, míg Vilmos 
császár a revali találkozás emlékére arany írókész­
letet ajándékozott Miklós cárnak.

B e v a l , augusztus 8.
A  Standardon adott reggeli ntán Miklós oár, 

Vilmos osászárt az orosz nemzeti himnusz hangjai 
közt a Hohenzollenre kisérte és még egy fél óráig 
időzött ott. Miután Miklós oár szives búcsút vett a 
német osászártól, Vilmos császár háromszoros hurrát 
kiáltott Oroszország oárjára, amelyet a hajón levők 
mindnyájan lelkesen ismételtek. Ezután Vilmos osászár 
a cárt a hajó léposőig kisérte, ahol a két uralkodó 
még egyszer szívesen elbúcsúzott egymástól, miköz­
ben a Hohenzollern zenekara az orosz himnuszt 
játszotta.

B eval, augusztus 8.

A Hohenzollern délután háromnegyed négy

órakor felszedte horgonyait és Wisby felé útnak, 
indult.

B eval, angnsztns 8.
Háromnegyed négy órakor a Hohenzollern fel-; 

szedte horgonyait. Az orosz cár a Standarddal és az 
Észak csillagával Nargen szigeten túl kísérte vendé-’ 
gét. A két császári yacht egymás mellett haladt ki a  
kikötőből. A többi hajók követték őket Az összes 
német és orosz hajókon a legénység diszielállításban 
so^kozott A zenekarok az orosz és a porosz himnuszt 
játszották. Vilmos császár a Hohenzollernről szemlét 
tartott a flotta felett, miközben az összes porosz hajók 
33 diszlövést tettek. Miklós oár este Kronstadtba 
megy.

Beval, angnsztns 8.
A két császár ma a reggeli után a Stan­

dardon négyszemközt hosszabb és beható beszél­
getést folytatott.

Berlin, augusztus 8.
A TToZ^-ügynökség jelenti -Révaiból: A két 

császár találkozása, melynek gyönyörű idő ked­
vezett, a legkielégitőbb módon folyt le. A két 
uralkodó állandó együttléte mellett az érintkezés 
rendkívül szives és benső jellegű volt Gróf 
Bülow birodalmi kancellár és gróf Lamsdorff 
külügyminiszter közt ismételten beható megbeszé­
lések folytak.

H ÍR EK

Sajgó gomblyukak.
Hiúságok és emberi gyarlóságok legbiz­

tosabb ellenmérge : egy tréfás ötlet. Szárnyára 
kapja a hir, röpül vele világrészeken, tenge­
reken át és mire visszatér ahhoz, akit illet, a 
kigunyolt férfiú gyengéden elpirul, kissé res­
tell magát — s ezzel félig-moddig a javulás 
útjára lép.

Tegnap egy rövidke hir jelent meg a 
lapokban és bizonyára pirt lopott mindenki 
arcára, akinek érdemrendje van. Nem akar­
juk ezzel azokat bántani, kiknek ordója való­
ban az érdem jele, de lehetetlen, hogy azok 
is nem szégyelték el magukat, — nem ön­
magukért, hanem a földiszitott gomblyuk többi 
lovagjáért.

Á német szociáldemokraták a vámta­
rifa-bizottság ülésén, mikor a gyermekjátékok 
megvámolására került a sor, ebhez a tételhez 
akarták csatolni a rendjeleket is, melyeket 
uralkodók adományoznak.

Gyönyörű ötlet s mosolyt csai az egész 
világ ajkára. S a nyomában fakadó derű an­
nál igazabb, mert az idea elevenbe vág.

Vájjon komoly embornek ambíciója lo­
bét valaha egy-egy csillogó rendjel? Hírneve 
nagyobbá, diadala dicsőségesebbé válik általa ? 
Nagyon jól tudjuk, hogy méltóságos urak 
előszobájában való kuncsorgás, alázatos mo­
soly, bizelgés, talpnyalás, üres tettek dicsőí­
tése, idegen nagyhatalmi személyek fogadása, 
egy-egy véletlon, néha könyörgés, igen sok­
szor p^nz, nagynéha érdem szerez mai nap 
érdemrendet.

Nőm kitüntetés az többé, hanem kabát- 
disz, csillogó, akár a női fülbevaló vagy a 
hottentották orrgyürüje.

Lélekbon kiskorú férfiak öröme és óhaj­
tása az érdemrend. Olyanoké, akik nem tud­
nak felülemelkedni az átlag hullámzásán s 
nem rozdül meg lelkűkben az igazi emberi 
méltóság egyetlen akkordja sem.

Igaza van a némot szocialisták javas­
latának. Felnőtt gyermekek játéka az érdem­
rend, növeli az üres hiúságot, a  pöffoszkedő 
gőgöt és felebarátunk lenézését.

Az indítvány természetesen nagy meg­
rökönyödést keltett s egy államtitkár ur ki­
jelentette, hogy a kormány képviselői nem 
is vosznek részt az indítvány tárgyalásában, 
mert ez sérti a monarchikus érzelmeket. Lehet, 
hogy a monarchikus fény körül szállongó 
pilléket sérti; do a monarchiákat alkotó népot 
nem, sőt magukat a monarehákat sem.

Mert szép dolog a kitüntetés, gyönyörű, 
mikor ragyogva fityeg a frakkokon fogadtató-
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sok és estélyek idején, de éppen í öl leié tud­
ják, hogy mekkora az értéke.

Érdemileg talán éppen a gyermekjáté­
kok rovatához tartozik.

P.

B udapest augusztus 8.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 31-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassonak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul ktildheaaük tovább.

— A király vadászaton. Badmerból fáviratoz- 
zák: A király tegnap este Lipót és György bajor her­
cegnek kíséretében ideérkezett, hogy ma reggel részt- 
vegyen a vadászaton, vasárnap pedig a plébánia-tem­
plom 300 éves jubileumán. A vadászaton résztvesz- 
nek továbbá Montenuovo herceg lőud varmester, báró 
Beck táborszernagy, gróf Paar iőbadsegéd grot Ciary 
helytartó. Dietrichstein heroeg és Höhnel lovag szárny­
segédek, dr. Kerzl udvari tanácsos és gróí Wickenburg 
belytartósági tanácsos.

— A román király Gaateinban. Karoly román 
királyt, mint Gasíeóiból jelenitk, tegnap délután meg­
látogatta Móric szász-altenburgi herceg. Később a 
király meglátogatta Konstantin orosz nagyherceg nejét.

— A spanyol király körntja. X lll .  Alfonzo kőr­
útra indult, hogy megismerkedjék országával, amely­
ről fogalma sincs, mert gyermekkorát Madridban és 
San-tíebasiio fürdőben töltötte. Körút án a király és 
az aszturiai herceg teguap Leonba érkezett. A lakos- 
ség az egész utón óvációban részesítette. Midőn a 
vonat a livaresi alaguton ment át a király kocsijának 
ajtaja betört ami pillatnyi nvugta lanságot keltett. A 
kiráty kiszállt a kocsiból és maga állapította meg a 
balesetet

— A h etven éves szász király. Drezdából táv- 
iratozzák, hogy György király ma hostervici nyári tar­
tózkodási helyén egész csöndben ünnepe te 70-dik 
születésnapját. Gttó főherceg neje, Jfarta Jozefa lő- 
hercegnő fiával, Miksa lőherceggel ma reggel megér­
kezett a pirnai pá yaudvarra. ahol a király éa Maliid 
hercegnő üdvözölték. A fejedelmi sze">«lyek ezután 
kocsin mentek a hostervici villába.

— a  hercegprím ás üdülése. Vaszary Kolos bí­
boros hercegprímás, ki már több mint bárom hónapja 
tartózkodik Balutonjiireden. mint örömmel értesülünk, 
annyira jobban vau. hogy hosszantartó betegeskedé­
sének nvomát sem látni rajta. A hercegprímás Baia- 
tonliiredről dr. Kohl Medárd püspök kíséretében 12-én, 
kedden, a lővárosba jön és 18-án a király születése 
nap án a budavári koronázó Mátyás-templomban s 
délelőtt 10 órakor tartandó hálaadó istentiszteleten ő 
lóg pontifikálni. Ugyancsak a hercegprímás tartja meg 
ÍSzent István napján a körmenetet megelőző ünnepi 
istentiszteletet is.

— Erzsébet-szobor Bártfán. A gyönyörű feny­
vesektől övezett bártlai lürdőben, amely Erzsébet 
királyasszom nak kedves tartózkodási helye volt, moz­
galom indult meg a néhai királyné emlékének méltó 
megörökítésére. A szobor-bizottság dr. Bárdossy Jenót, 
Sárosmegye főispánját választotta meg elnökének s 
pár heti működés után már közel hétezernégyszáz 
koronát teremtett elő. A szobrot Donáth Gyula ké­
szíti 8 a királyné volt lakása a Deák-szálloda előtt, a 
lürdő legszebb sétahelyén íog állani. A nyár folya­
mán még több mulatság, hangverseny, tombola és 
bál lesz a fürdőben az Erzsébet-szoboralap javára.

Pöstyénben, a gyógyító erejéről híres felvidéki 
fürdőhelyen e hó 18-én délben leplezik le dicső emlékű 
királynénk emlék szobrát. A sikerült mellszobrot, amely 
Jankovics Gyula munkája, a park egyik legregénye­
sebb pontján helyezték el. Gróf Paar, a király lő- 
badsegéde Iscblből a következő sürgönyt küldte Fo- 
dorné-Berchtold grófnőhöz, a szoborbizottság elnö­
kéhez :

Ó császári és királyi apostoli felsége nagy 
megelégedéssel méltóztatoit tudomásul venni alázatos 
jelentésemet ő császári és királyi tő ségének, bo'do- 
gult Erzsébet királvné emlékszobrának jövő vasárnap 
történendő leleplezéséről és megbízott, hogy önnek és 
a vezetése aiatt álló bizottságnak eredményteljes fára­
dozásáért meleg köszönetét tolmácsoljam.

— UJ közjegyző. Az igazságügyminiszter dr. 
trósiöghy Andor gyöngyösi közjegyző-helyettest temes- 
kubini közjegyzővé nevezte ki. Dr. Tóseöghy Andor, 
aki igazi kö tői hivatottságra valló verseivel tűnt fel 
a szépirodalomban, kodifikátorius munkálataival a 
szakkörök elismerését is vívta ki magának.

— UJ egye'eml tanárok. A hivatalos lap mai 
száma jelenti, hogy a király a budapesti Tudomány- 
Egyetemen dr. Szentmiklósi Mártont a római jog, dr. 
Király Jánost az egyetemes európai és magyar alkot­
mány és jogtörténet, dr. Kmety Károlyt a magyar 
közigazgatási jog nyilvános rendkívüli és ez idő sze­
rint a magyar közjog helyettes tanárát e tudomány- 
szakok nyilvános rendes tanáraivá nevezte ki.

— A  k o n k u r ren c ia . Miután alaposan utána- 
kutnttak, mogtalálták az üveg- és porcol ló nkeres- 
kedők az okát annak, hogy miért éppon olyan 
rossz a tavalyi esztondő, mint a milyen a tavaly- 
előtti és a többi volt. Hát az kórom szeretettel, 
hogy házalónak született tót atyafiak ogy-egy 
puttont megtöltenek cifra kávésbögrékkel, olya­
nokkal, amikből a kofák szoktak reggolizni, aztán 
egyéb csuprokkal s a portékával megjárják a kül­
városokat meg a környéket s eladogatnak a por­
tékából. Közben el is törik ogy-egy bögro, ha 
megkergeti a tótot egy-egy mérges kutya, szóval: 
az üzemköltség tetemes és a haszon nagyon is 
szegényes. Tessék csak kimenni a munkás kör­
nyékekre vásárt csapni. Majd látják, hogy hogyan 
tudnak alkudni ott az asszonyok. Hát ezok a há­
zaló tótok az egyik oka az üzleti pangásnak. A 
másik ok oda vozothető vissza, hogy igaz ugyan, 
hogy az uj országház és a királyi palota ablakait 
nem ablakos tótok csinálták be, de viszont a filatori 
gátnál csupa ilyen primitív mesterember vágja be 
a kitörött ablakszemet Es másfelé is, közelebb 
is, de a legnagyobb ablaküveg a ládájukban iga­
zán nem hosszabb és nem szélesebb tél méternél. 
Ks az is egy kicsit hibás, szegény embernek 
való, aki nem sokat törődik azzal, hogy csupa 
feldagadt arcú embert lát-e az ablakán keresztül, 
éppen csak világosságot akar. Hát ezek csinálják 
a porcellánosoknak és üvegeseknek a konkur­
enciát. A panaszt elhitte a főkapitány is és 
elrendelte, hogy a bögrékkel csak olyan atyafi 
házalhat, akinek erro külön engedélyo van az 
ablakcsinálás mesterségét pedig csak iparigazol­
vánnyal lehet gyakorolni. Erre persze nagy szi­
gor következett s a rendőrök — mintha egyéb 
dolguk se akadt volna ebben a nagy városban
— összefogdostak minden bögrés meg üveges 
tótot. Elszedték tőle a bögrét,, üveget s az 
időben sok szomorú tót sétált Budapest utcáin
— éhesen. A kereskedelmi miniszternek kol- 
lett észrevenni az injuriát, ami ezekkel a sze­
gény emberekkel megesett, hogy segítve legyen 
rajtuk. Feltügeesztette a főkapitány rendeletét s 
addig is, inig a házalás dolgát véglegesen rende­
zik, visszaállította a régi rendet. Erről a rendel­
kezésről azonban még csak a tőkapitány tud, az 
elöljáróságok nem s vigan folyik tovább a sok 
tárgyalás és lefoglalva kamatozatlanul a sok 
bögre meg az üvegező szerszám. Most tehát meg­
sürgette a miniszter a tanácsnál rendeletének az 
elöljáróságokkal való hivatalos közlését s remél­
hetőleg hamarosan fölszabadul a tétlenségből a 
kereskedelemnek és iparnak ez a két veszedel­
mes ága.

— Adomány a hírlapíróknak. Fáik Miksa, niint 
a Magyarországi Hírlapírók Nyugdíjintézetének elnöke 
ma a következő levelet kapta :

Méltóságos uram 1 Van szerencsém idecsatol- 
tan egy kétezer koronás ebeket oly kérelemmel 
átnyújtani, hogy ezen összeget mint a méltósá­
god elnöklete alatt álló Magyarországi Hírlapírók 
Nyugdíjintézete javára szolgáló és nevemet viselő 
alapítványt kezeltetni méltóztassék. Méltóságod 
iránti kiváló 4is teletem és nagyrabecsülésein ki­
fejezése mellett vagyok méltóságodnak, kész híve, 
Budapest, 1902. augusztus 8-ikán

Breitner L. Zsigmond.
— Bennfgaen meghalt. Hannoverábóí távira­

tozzak, hogy Bennigsen volt tartományi lőelnök (kor­
mányzó) tegnap este meghalt. Bennigsen kiváló szere­
pet játszott évtizedeken at a porosz politikában és 
sokáig tagja volt a német birodalmi gyűlésnek. Hosszú 
időn át láradozott azon, hogy a nemzeti szabadelvű- 
párt és Bismarck együttműködése lehetővé váljék, 
volt is fáradozásának eredménye, de utóbb pártjával 
együtt ó is olhidegült Bismarck iránt. 1883-ban letotte 
birodalomgvülé8i és porosz képviselői mandátumát és 
neki tulajdonították ezeket az emlékezetes szavakat:

— Bismarckkal együtt semmit sem lehet csinálni 
és ellene sem.

1887-ben mégis visszatért a birodalomgv ülésbe 
és a rákövetkező évben Hannover elnöke lett. Az el­
hunytat a múlt év őszén nagy csapás érte. amikor fiát, 
Bennigsen tartományi tanácsost párbajban agyonlőtte 
egy másik kiváló politikusnak, Falkenhagen lovagnak 
fia. kinek viszonya volt az ifjabb Bennigsen ±ele- 
sógével.

— Beiratkozás A budapesti Állami felső építő- 
ipariskola rendes taníohamán a jövő iskolai évre 
való beírások szeptember 1-tői 6-ödikóig lesznek. 
Bővebb felvilágosit ad az igazgatóság, Csőmöri-ut
74. szám.

— A két eln^k. A Berliner Lokál Anzeiger 
leírja azt a látogatást amelyet Krüger tett Steynnál. 
Krüger — irja a berlini lap — délután érkezett 
Steynhoz. A kapuban Steynné fivére üdvözölte. Krü­
ger csak néhány percig időzött a betegszobában, 
mert az orvosok Steynnak feltétlen nyugalmat rendel­
tek. Krüger azzal a kívánsággal távozott, hogy az 
Isten adja vissza Stej n egészségét. Stevnnénál Krüger 
összesen egynegyed órát töltött. A Nieuwo liotter- 
dam’sche Kurant legjobb forrásból értesül, hogy 
Wiuklor kezelőorvos Steyn felgyógyulását teljesen

biztosra veszi, csak éppen leltét en nyugalomra van 
s/.üksége, hogy magához térhessen. Steynt ez okból 
Scheweningenbe, vagy más olyan helyre viszik, hol 
senki zavarni nem lógja.

— H alálozás. Görzból táviratozzák, hogy báró 
Thömmel Gusztáv táborszernagy a szomszédos Peuma. 
községben meghalt. Az elhunyt nemosak nagy kép­
zettségű katona volt, de a diplomáciai szolgálatban 
is kitünően megállta helyét, főképp a berlini kon­
gresszus után, amidőn mint osztrák-magyar biztos 
rósztvett a mootenegro-hercegovinai határrendezésben. 
Nagyszombaton született 1831-ben és mint 17 éves 
diák beállt a honvédek közé és a műszaki csa­
patban századosi rangig emelkedett. Szabadság, 
harounk leveretóse után őt is besorozták közle­
génynek az osztrák seregbe, ahol szorgalma és 
képessége gyors emelkedést biztosított számára. Ez­
redesi rangban volt, amikor Montenegróba miniszter­
rezidensnek nevezték ki és beszélik, hogy mikor 
megérkezett, a primitív fejedelmi kastélyban még 
annyi hely sem volt, hogy lovát beállíthatta volna, 
úgy hogy kénytelen volt azt Kaguzában hagyni. Fel­
jegyzésre méltó az is. hogy ő szerezte meg Milena 
íejedelemasszony számára az első varrógépet, és hogy 
a bemutatásnak annál nagyobb hatása legyen, Bécsben 
megtanult vairni a gépen. Egy darabig oktatta a her­
cegnőt a gópvarrásban, de csakhamar eltört a gép 
és Thömmel örömének vége szakadt, mert a gépja­
vításhoz már nem értett és nem volt senki a közelben, 
aki a gépet megigazíthatta volna. 1888-ban teheráui 
és egy évvel később belgrádi követté nevezték ki és 
ez állásban 1895-ig maradt, amikor táborszernagyi 
címmel végleg nyugalomba vonult.

Idősb Sóvágó Gábor volt városi pénztáros, 
1848—49-es honvédhadnagy, Hajdúböszörményben 
meghalt.

— A ngol tar ista  a Tátrában. Turócz-Szent-Már- 
tonból írják: Érdekes turista fordult meg e napokban 
Turócz-Szent-Mártouban. Japp D. N. oxiordi egyetemi 
hallgató Cseh-, Morva- és Lengyelországon át Bereg­
szászig vasúton, onnan pedig Turócz-Szent-Mártouig 
gyalog tette meg az u tat A Nagy-Fátra erdeiben 
három napig bolyongott, a nélkül, hogy községe', 
érintett volna. Turócz-Szent-Mártonba az ünneplő 
tótokkal egyidőben érkezett és megfigyelte őket, 
jegyzeteket készített. Turócz-Szent-Mártonból Drezdáig 
gyalog folytatja útját, onnan pedig visszatér Angliába.

—  A  tó to k  u jjo n g a n a k . A clevelandi 
Kossuth-szobor leleplezésére meghívták már u 
vendégeket is, tehát a szobor ügye sokkal bofe- 
jezettebb stádiumban kell hogy legyen, mintsem 
kétség férhetne még ahhoz, hogy fölállitják-e 
egyáltalában. A turóc-szont-rnártoni Narodni 
Novino tegnapi száma mégis egy tegnapelőttről 
keltezett kábeltelegrámmot közöl, amiuen szó sze­
rint ez van mondva:

— Clovcland város tanácsa a tótok általános 
tiltakozása következtében 14 szavazattal 4 ellené­
ben elhatározta, hogy a clevelandi Kossuth- 
szobor fölállítását nem engedi meg. A tóluk 
ujjonganak.

Nem igen hisszük, hogy úgy állana a dolog. 
Ha mogtörtént volna ez a nemcsak a magyarokat, 
hanem a magyar államot sértő eljárás, valószínű­
leg nemcsak Turóc-Szont-Márton értesült volna 
róla, hanem Budapest is és nemcsak a tót, hanem 
a magyar sajtó is. Azért az ujjongás még körül­
belül korai.'

— Ö ngyilkosság a vonaton. Lúgosról táviratoz­
zák, hogy Icmes-Békás vasúti áLomás mellett ina a 
predeáli gyorsvonatról leugrott egy utas és a vonat 
kerekei alól holtan húzták ki. Az öngyilkos Kührbach 
Miklós gazdász.

— A  hannoveri sakktorna. A mai tizenötödik 
fordulóról tudósitónk a következőket táviratozza : A 
legnagyobb érdeklődést a Janovszki-Pillsbury pártija 
keltette, amely Janovszki győzelmével végződön. 
Odand megverte Popielt, Sviderski legyőzte Marshallt, 
Woll könnvü módon jutott nyert egységhez, mert 
ellenfele, Mason túllépte a gondolkozást határidőt. 
Atkins tisztet nyert Cohntól, ami győzelemhez se­
gítette. Csigorin orosz pártiban Bardelebennel mérkő­
zött és ügyes végjátékban legyőzte őt. Napier is ilyen 
módon nyert szabálytalan megnyitásn pártit Üottsohail­
lői. A Lewin-Gunsberg és a Böchting-Miesespártik 
remis-vei végződtek. — A torna állása a mai tizen­
ötödik lorduló után a következő: Janovszki lltys: 
Pillsbury és Atkins ÍÜ, Wolt és Mjeses 9; dr. Giland 
8tya ; Swiderski, Csigorin Napier és Marshall 8: Le- 
win és Gottscball öl/«; Cohn és Bardelebeu 6; Guns- 
berg 6*/t; Süchting 6; Popiel 4*/i és Mason 4. — Az 
A. Jőtorna eredménye a következő: I. John (Berlin) 
lő ; II. Berostein (Berlin) 14*/s; III. Neumann (Bóes) 
14 ; IV—V. Leüssön (Utrecht) és Kagan (Berlin) 18>/a ; 
VI. Lonan (London) 12tyt; Vll. Edelstein (Braun- 
sebweig) 12; VIII. dr. Bródy (Budapest) l i t y i ;  
IX—XI. dr. Exner (Győr), Mayer (Temesvár) és Möl- 
ler (Kopenbága.) A dijak 600, 400, 300, 200, 150, 7ő 
és 50 márka.

— Vasúti szerencsétlenség, Génuáből táviratoz­
zák : A Spezzia közegében lévő Arcola állomáson a 
közvetlen vonat postakocsija eldőlt, aminek következ­
tében a két következő koosi kisiklott. Ot postaalkal­
mazott megsebesült, közülök az egyik sulyosant
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— Á llam i Iskolák a  rutének közt. A vallás, 
és közoktatásügyi miniszter a hegyvidéki miniszteri 
kirendeltség javaslatára Ungmegye területén több 
állami iskola iskola telállitását határozta cL Mint most 
Ungvárról írják, a szervezési munkálatok már any- 
nyira haladtak, hogy például Lyuta községben az 
állami iskola ez óv szeptember havában meg lóg 
nyittatni. A kultuszminiszternek ez az intézkedése egy 
njabb lépés a szegény hegyvidéki nép jobb sorsának 
előbbrevitele érdekében.

— A  m afia  to v á b b  d o lg o z ik . Palermo nem 
akarja elhinni, hogy képviselője, Palizzolo csak­
ugyan bűnös és kiérdemelte a szigorú büntetést, 
amit a bolognai esküdtek a fejére olvastak. A 
mafia nem nyugszik s az elitéit képviselő barátai 
vasárnapra népgyülést hívtak össze, hogy tilta­
kozzanak a bolognai esküdtek verdiktje ellen és 
ártatlannak proklamálják a város volt képviselő­
jét. Ez a hihotetlen vakmerőség nagy visszatot- 
szést szült egész Olaszországban s a sajtó erélyes 
eljárást követel a mafia ellen.

— A oaodarabbi kiutasítása. Ma délelőtt tár* 
gyalta a csodarabbi és társai ügyét a VII. kerületi 
rendőrkapitányság, s elrendelte a vádlottaknak Galí­
ciába való eltoloncoltatását. Indokolásában a rendőr- 
kapitány kimondotta, hogy a rögtöni eltoloncolás 
azért szükséges, mert Padvas rabbi és társainak itt 
tartózkodása a szegény emberek zsarolására és ra­
vasz fondorlattal való lélrevezetésére szól. Morzsányi 
Károly országgyűlési közbelépésére képviselő, ki a 
tárgyaláson jelen volt, a toloncoltatást 3 wa^ra fe l­
függesztette a rendőrség azzal, hogy e meghatározott 
időn belül tartoznak elhagyni a lővárost.

A tárgyalást Tóth Lajos kerületi kapitány ve­
zette. Padvas Ozias Hers és íelesége kocsin jöttek, a 
a három talmndtanulót pedig a kapitányság börtönt 
bői vezették fel, ahol tegnap óta e;őzetes letartózta­
tásban voltak. A vádlottakat dr. Schwarcz Vilmos ügy­
véd védte. A tárgyaláson megjelent dr. J/orzsan^t 
Károly országgyűlési képviselő is. A tárgyalás elején 
a védő egy levelet csatolt az iratokhoz, ame.yiyel 
bizonyítani kívánja, hogy a feljelentés zsarolás müve. 
Egy Schaiderster Bernát nevű ember ugyanis 300 fo­
rintot kért a levélben Padvastól. melyet ha nem ad 
meg. feljelenti a rendőrségen és eltoloncoltaija. Ta­
nukul kéri kihallgatni erre vonatkozólag Bienenstock 
József vésnököt, arra vonatkozólag pedig, hogy a 
rabbi kuruzslással nem foglalkozott: Pauchberger 
Ármint. Schwartz Abrahámot, Ganz Ármint és J/ú'as- 
berger Ignácot.

Zellöi fogalmazó elsősorban Padvas Osias Herst 
hallgatta ki. Padvas előadja, hogy kolomaei születésű 
és Delhes galíciai községben előimádkozó. Heti 100 
korona fizetést kap, és 20.000 korona vagyona van. 
Tagadja, hogy kunizsolna, vagy áldásokat osztogatna. 
Elismeri, hogy sokan keresik fel ót bizalommal csa­
ládi bajukban és egyéb szerencsétlenségükben, de ő 
csak vigasztalja őket é3 vallási oktatást ad pénzt 
nem kér ezért. Az asztalon álló perselybe mindenki 
annyit dob be, amennyit akar. Ezt a pénzt ő a sze­
gények között vallás-különbség nélkül szétosztja. S il-  
berstein Osias Ábrahám azt vallja, hogy a rabbinak 
alkalmazottja. O gondoskodik a háztartásáról és a 
rabbi gazdasági ügyeiről, a kuruzs'ásról nem tud sem­
mit sem.

Oeken Wolf szolga a rabbinál. Az öltözködésé­
ben segíti, elkíséri a fürdőbe. O tudja, hogy a per­
selybe gyűlt pénzeket szegények között osztja szét a 
rabbi. Á ráolvasást és kuruzslást tagadja. Oeken Leib, 
Wolfnak a fia. Talmudot tanul a rabbinál. O nem tud 
semmit ez ügyre vonatkozólag. Ezután dr. Scháckter 
Jakab orvos adja elő, hogy ő kezeli a rabbit és fe­
leségét. A rabbi szivelzsirosodásban és asztbmában, 
a felesége nagyfokú hisztériában szenved.

Ezufán a tanúkihallgatásokra került a sor. Ganz 
Ármin háztulajdonos a lapok közlései nyomán kereste 
fel a rabbit és tapasztalta, hogy kuruzsiás nem tör­
tént. Látta, hogy vakoknak és nyomorékoknak pénzt 
adott a perselyből. Sehwarc Ábrahám ugyanily érte­
lemben vall. Bienenstock József vésnök a zsarolási 
ügyre vonatkozólag kijelenti, hogy nyolc nappal 
ezelőtt felkereste őt egy Schaldeszler Bernát nevű em­
ber és egy levelet adott át neki azzal az utasítással, 
hogy azt kézbesítse a rabbinak. Ez a Schaldeszter azt 
mondotta neki, hogy a rabbi két óv óta 300 forintjá­
val adósa és ha most nem fizetné meg. hát bántal­
mazni fogja, kiáll az ajtajába és kikiabálja a világ­
nak, hogy a rabbi osaló. Bienenstock a levelet, amely­
ben a lenti fenyegetés foglaltatik, nem adta át a rabbi­
nak. Másszor ismét nála járt Schaldeszter és ekkor 
határozottan kijelentette, hogyha nem kapja meg 
a pénzt, feljelentést tesz és eltoloncoltatja a rabbit.

A  védőügyvéd előterjesztésében kérte ezután 
védencei szabadon bocsátását, Ígéri, hogy három 
□apón belül elhagyják a fővárost. Felmentésüket meg 
annál is inkább kéri, mivel nem lát semmiféle bünte­
tendő cselekményt fennforogni. A  kerülő ti kapitány 
erre kihirdette az ítéletet. Az iratokat, mintán a kiha­
lá s i  törvény 79. §-ába ütköző bűncselekmény forog 
fenn, átteszi a büntető járásbírósághoz. Miután pedig 
a vádlottak foglalkozás nélkül levő emberek, elren­
deli, hogy a tolonoügyosztályhoz kisérjék a vádlotta­
kat, ahol közigazgatási elbánás alá vonassanak. Az 
ítéletet Morzsányi Károly országgyűlési képviselő köz­
benjárására Pekáry József főkapitányi helyettes oly­
képpen módosította, hogy a vádlottak eltoloncolását 
három napra fellüggesztessék, moly idő alatt tartoz­
nak elhagyni a lővárost.

— K ossuth Lajos em léke. Debrecenből táv­
iratozzék : Simonfl'y polgármester elnöklésével ma né­
pes értekezlet volt, amelyen elhatározták, hogy Kos­
suth Lajos századik születésnapját megünneplik és 
Kossuth arcképét megfestetik, továbbá 200.000 korona 
költséggel Kossuthnak szobrot állítanak. Az értekezlet 
elhatározta, hogy felkéri a város közgyűlését, hogy e 
célra 10 éven át évi 10,000 koronát vegyen lel a 
költségvetésbe. A szoborra különben már vau alap. 
Szeptember 19-ére a város fényes ünnepségekre ké­
szül, Kossuth Lajos születése napja alkalmából.

Salgótarjánban nagy iénynyel készü'nek meg­
ülni Kossuth Lajos születése százsdos évfordulóját. 
A város hazafias közönsége Kossuth Lajos szobrát 
állítja Tel s a szoboralap javára holnap nagy nép­
ünnepélyt rendez. A népünnepeu a függetlenségi 
és 48-as Kossut b-párt megbízásából részt vesznek Olay 
Lajos és Szatmári Mór országgyűlési képviselők, akik 
holnap reggel utaznak Salgótarjánba. Vasárnap nép- 
gvülés is lesz. amelyen Szatmári Mér és Olay Lajos 
képviselők beszédeket mondanak.

— A martiniquel áldozatokért. A martiniqueiek 
leisegélyezésére a Budapesti Újságírók Egyesülete a 
Budapesti Napló olvasóközönségétől adományként 
28 koronát kapott, Gébéi József (Győr) pedig 3 ko­
ronát küldött. A legutóbb kimutatott 10.065 korona 
75 fillér és 10 frank gyűjtés a ma érkezett 3L koroná­
val 10.096 korona 75 fillér és 10 frankra emelkedett.

— Látogatás G&m&ultnál. Jules Hurety a párisi 
Figaro munkatársa fölkereste dr. Garnaultot a lakásá­
ban s meginterviewolta az ő naory kísérlete felől. Dr. 
Garnault olyan benyomást tett rá, mint egy jól táplált, 
joviális fiatal kanonok. A betegségnek vagy kétségbe­
esésnek semmi nyomát sem találta rajta, holott csak 
nemrégiben azt hireszteiték róla, hogy a tuberkulózis 
tünetei jelentkeztek nála s ennek következtében beteges 
szint kapott s nyugbatlan, ideges lett. Dr. Garnault 
tüzbo jött, mikor az okokról beszélt, amelyek arra 
bírták, hogy Kocb professzorral szembe szálljon.

— Hát nem törődik a ha állal és leszámolt azzal, 
hogy néhány hét múlva talán már nem lesz az élők 
sorában? — kérdezte Húrét.

— Eu istenem, ha az ember negyvenkét éves. 
akkor sok mindent átélt már s rájött, hogy az élet­
nek nincs valami nagy értéke. Igen, ha egy Pasteur 
vagy Claude Bemard voinék s az é.etem az emberi­
ség javára volna I . . . De hát én csak közönséges, 
középszerű tudós vagyok. Hogy élek-e, vagy meg­
halok, az ugyan csekély jelentőségű. Ha azonban az 
életem vagy halálom olyan igazságnak a bebizonyí­
tására vezetne, amely javára van az embereknek, 
akkor, azt hiszem, csekélységem jól tö'tötte be a 
hivatását.

— H ázasság. C ziráky Lajos, az Edeskuty L. 
cég tisztviselője eljegyezte Hampó Erzsiké kisasszonyt.

— Bányaszerencsétlenség-. A Trieszt köze.ében 
levő sistiánai kőbányában tegnap nagy szerencsétlen­
ség történt. Kő-ejtés közben egy üregből mérges gáz 
ömlött ki s megfojtott bét embert. A halottak közül 
Öten munkások voltak ; a hatodik halott Taconi mér­
nök, a bánya társtu-ajdouosa, a hetedÍK pedig Grosz, 
a nabresiszai csendőrőrs vezetője.

— Tanítók közgyűlése. A Magyarországi Taní­
tók Országos Bizottsága ebben az esztendőben augusz­
tus 18—19 és 2Ü-án tartja meg évi közgyűlését a." 
Akadémia első emeleti üléstermében.

— A szédelgő halála. Hírhedt szédelgő hagyta 
el ma ez árnyékvilágot, ahol a földi bírókkal oly 
sok dolga akadt. A szélhámosok kasztjának halottja 
Kovács Sándor. Folyton a rendőrséggel, az ügyész­
séggel meg a törvényszékkei volt dolga, mivel civil 
létére különös előszeretettel viselt lőbaduagyi uni­
formist s az egyenruhában minden fajta gazságot kö­
vetett el. A szélhámosság rögös pályáján azonban 
súlyos beteg, tüdővészes lett s ma meghalt a 
kórházban.

— Templomrablók. A  rendőrség letartóztatta 
Zeiler Lőrinc budakeszi születésű, ötször büntetett 
napszámost és Tomigold János budakeszi születésű 31 
esztendős kertészsegédet. Mind a kettőt azzal gyanú­
sítják. hogy ők törték lel a köves-máriai kápolnát és 
onnan több értékes tárgyat elloptak.

— Halálra Ítélve. Egy zágrábi telegramm je­
lenti, hogy a mitrovicai büntető bíróság egy pancso- 
vai születésű Cepis András nevű szabósegédet kötél 
általi halálra Ítélt, mert megö te a kedvesét, Harsányi 
Róza pinoérleányt. Cepis 18 éves korában a színészi 
pályára lépett és az újvidéki szerb nemzeti színház 
tagja volt. Harsányi Rózával, akit Újvidéken ismert 
meg, közel két évig élt vadbázasságban, a leány 
azonban, mikor Oe^is hátat fordított a színészi pá­
lyának, elhagyta ő t Cepis ezért bosszúból megölte a 
leányt A halálos ítéletet egykedvűen fogadta és ki­
jelentette, hogy az élethez úgy sem fűzi Őt már semmi.

— A m érges gom ba halottja. Lembergböl táv­
iratozzék : Slcdelszky nagybirtokos hét tagú családja 
tegnap este tévedésből mérges gombát evett s az egész 
család súlyosan megbetegedett Ma reggel Stedelszky 
két fia meghalt

— Szélhámos Írnok. Veszedelmes csalót tartóz­
tatott le tegnap a rendőrség, a csalót ma át is kisér­
ték az ügyészség fogházába. Az elfogott ember Szigeti 
Nándor ügyvédi írnok, aki legutóbb Ligeti Mór ügy­
véd irodájában volt alkalmazva. Szigeti mindenfelé 
mint jogi doktor és ügyvédjelölt szerepelt, pedig se 
diplomája nem volt, sem pedig az ügyvédi kamaránál 
nem volt bejegyezve, de nem is lehetett, mert soha­
sem járt az egyetemre. Az alig harminckét esztendős 
fiatalember csalásért, okirathamisitásért, sikkasztásért 
már hét esztendeig ült legyházban. 1870-ben szüle­
tett Battonyán s már 1887-ben, tizenhét esztendős 
korában két rendbeli osalásért kéthónapi börtönre 
Ítélték. Kiszabadulva a börtönből, mint ügynök 
éit néhány esztendeig, de számos csalás, egy rend­
beli kö.-'okiratbamisitás, tizenegy rendbeli magán- 
okirathamisitas, egy rendbeli sikkasztás miatt csakha­
mar ismét elfogták és 1894-ben összes büntetésként 
hét évi fegyhátra Ítélték. Fogsága, amelyet a jászbe­
rényi fegyházbau töltött ki, 1898-ban véget ért. mert 
az összes büntetés kiszabásakor már bárom eszten­
dőt kitöltött belőle. Azóta mint ügyvédielölt és doktor 
élt a fővárosban. Szigeti egy fővárosi ügyvéd k ien- 
sének száznegyven koronával tartozott, aki ez adós­
ság lejében letiltotta Szigetinek a bíróságnál letétbe 
helyezett nyolcvanhárom koronás megnyert követelé­
sét. Amikor azonban Szigeti hitelezője föl akarta venni 
a pénzt, jelentkezett egy Baumgirtcn nevű ember 
és kijelentette, hogy Szigeti két tana előtt eladta 
neki a követelést. Minbogy hihetetlennek látszott, 
hogy Baumgarten, aki szegény ember, a nyolcvan­
bárom koronás követelést hetven koronáért megvette, 
a mikor egy esztendeig keltett volna várnia, a míg 
pénzét megkap a, valószínű volt hogy Szigeti csak 
látszó ag adta el a követelési, hogy ne lehessen végre­
hajtani. Tegnap ezért le is tartóztatták és kihal gatták 
Baumgartent is, aki bevallotta, hogy Szigeti átadott 
neki harminckilenc forintot azzal, hogy két tanú előtt 
adja vissza neki és mondja azt, hogy e pénzen meg­
vette a nyolcvanhárom koronás követelést. Szigetit 
különben csak legutóbb ítélte el egy havi fogságra 
a büntető járásbíróság sikkasztás miatt. Minthogy 
lölebbezett. az utóbbi ügye október 4-én kerül ismét 
tárgyalásra.

— Befalazott csontváz. A pestvidéki törvény­
szék pincéjében, amelyben a tüzelő lát szokták tar­
tani, tegnap délelőtt a fogházőrmester tisztogattatni 
akart a rabokkal. A tisztogatást megelőzőleg az őr­
mester szemlét tartott Jena a pincében s ez alkalom­
mal a kertre nyíló pince világító ablak nyilastól jobbra 
lenn a pincefalban egy kiálló emberi csontot pillan­
tott meg. Rögtön .jelentést tett az ügyészség vezetőjé­
nek dr. Horváth János kir. aiügyésznek és Fekete 
Károly logházgondnok-helyettesnek, akik a leletről 
jelentést tettek a lővárosi államrendőrségnek. Kél 
karcsontot egy medence csontot s mintegy négy­
öt apróbb kis csontdarabokat szedtek ki. A ál­
ból. A csontokat megvizsgálta dr. Sztkszay Sán­
dor törvén' széki orvos és kons’atálta, hogy azok 
mintegy száz évve! ezelőtt kerülhettek a falba. A rend­
őrség részéről dr. Gál László rendőrfogalmazó dr. 
Schlauch Géza rendórorvossal ma délelőtt tíz órakor 
megjelentek a pestvidéki törvényszék fogházában s 
itt Fekete íogházgondnok kalauzolása mellett meg­
tekintették lenn a pincében azt a helyet, ahonnan a 
csontok napszinre kerültek. A vastag kőfalat boritő 
mészhabarcs-rétegben voltak ezek a csontok s mikor 
a fairól ez a mészhabarcs-réteg le lett kaparva, a 
cson'ok is lehullottak. A lelet különben jelentéktelen 
s azt a néhány darab csontot jegyzőkönyv lelvétele 
után Fekete fogházgondnok-heiyettes beküldötte a 
rendőrséghez.

— S zétagrasztott játékbank. Ma délután egy 
müncheni sörgyári hivatalnok feljelentést tett a rend­
őrségen a Mikádó-kávébáz ellen, ahol az éjszaka til­
tott játékban több száz koronáját elnyerték, töb­
bet is vesztett, de erről már csak váltót tudott 
adni. E feljelentésre ma éjjel egy detektív a 
Mikádő-kávóházba ment, ahol egy elzárt helyiségben 
javában folyt a szerencsejáték. Mindössze 9 Irt volt a 
bankban, a detektív ezt is lefoglalta és feljegyezte a 
játékosok neveit, a bajor vendég kifosztői közül csu­
pán háromét, mert a többiek tétlenül várták az u. n, 
slepperek által kiszemelt áldozatokat.

— O rgyilkosság áldozata. A  tergovai erdőben, 
mint temesvári tudósítónk táviratozza, Horváth Vilmos 
járási állatorvost orozva lelőtték. A szerencsétlen em­
bernek fél lábát amputálni ke lett és most a halállal 
vivődik.

— Vidéki hírek. Borsódon (Báosmegye) egy 
regdőr szobájába beütött a villám s egész berende­
zését elhamvasztotta. Á szegény rendőrnek 430 koro- 
nányi kárát nyomban megléritették a község földes- 
urai. — Dr, Falcione N’ándorné, a zombori takarék­
pénztár elnökigazgatójának neje a zombori uj templom 
főoltárára 1000 koronát adományozott.
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— Viharok. Csongrádról táviratozzák: Hosszú 
ideig- tartó szárazság után itt ma hajnalban nagy égi- 
háboru volt záporesővel, mely alatt Kovács István 
csongrádi gazda tanyáján a cséplőgéppel foglalkozó 
munkások közé beütött a villám. A munkások közül 
Megyesi Kristófot a villám agyonütötte, azonban a 
mellette dolgozó két munkásnak az ijedtségen kívül 
egyéb baja nem lett. — Lipcséból táviratozzák: Teg­
nap este borzasztó vihar és felhőszakadás volt egész 
Közép-Nómetországban. A villám sok helyütt lecsa­
pott és sok házat Íölgyujtott. A vetésben és gyümöl­
csösben okozott kár több millió márkára rúg. — Kuilen- 
bergból táviratozzák, hogy a tegnap esti vihar idején 
Neuhoíban egy lélszernek a teteje leszakadt s öt em­
bert agyonütött, ötöt pedig súlyosan megsebesített.

— E g y  szerkesztöváltozáa előzm ényeiből. Be­
nedek Elek, a Magyarság volt szerkesztője a következő 
nyilatkozat közlésére kért föl bennünket:

Messze, távol a fővárostól, e hó 5-ikőn értesül­
tem, hogy a Magyarságról, melynek csaknem egy esz­
tendeig voltam ielelős szerkesztője, nevemet önkénye­
sen levették s ugyanakkor munkatársaimat, kik velem 
az újság tisztességéért vivott harcban híven kitartot­
tak, minden leimondás és vógkielégités nélkül elcsap­
ták. Való igaz. hogy a terhes szerkesztői munka és 
az utóbbi hetek izgalmai következtében beteg vagyok, 
de nem való az, amit a Magyarság uj szerkesztősége 
bejelent, hogy én visszaléptem a szerkesztőségtől. Annyira 
nem való ez. hogy innen faluiról, még betegen is, állan­
dóan küldöttem a kéziratokat az utolsó pi lanatig. A 
Magyarságnál történt változás, t. szerkesztő ur, va­
lóságos rémregény, melyet annak ideén egész terje­
delmében a két újságírói testület itélőszéke elé állí­
tok. De már most kényszerit a magam és munkatár­
saim nevének tisztessége s az álta.unk becsülettel 
szo’gált székely ügynek érdeke, hogy egy tényt a 
maga ridegségében a sajtó és a nagyközönség színe 
elé állítsák. Egy Gondos Sándor nevű egyén, kezdet­
ben a Magyarság belső munkatársa, legutóbb a kiadó- 
hivatal vezetője, távollétemben több rendbeli, a lap 
becsületét s az én becsületemet veszélyeztető visz- 
szaéiést követett el. Ugyanez a Gondos Sándor 
Budapestről a Tusnádi ürdón nyaraló tula donos- 
nak, Győrffy Gyulának, levelet .küldött, mely­
nek tartalma kezem közt van s melyben töb­
bek közt a következő dolgok foglaltatnak: fel­
hatalmazást kér G.yőri'fytől, hogy a szerkesztőséget 
Benedek Elek szerkesztővel együtt elcsaphassa, „mert* 
— igy ir — „ügyes gazemberekkel, aminő én is vagyok, 
(már t. i. Gondos Sándor) lehet pénzt szerezni, de becsü­
letes marhákkal (ez én vagyok és munkatársaim) nem.* 
Tanácsot ád Győrffy Gyulának, miként bujhatik ki a 
Benedek Eiek által a lap megmentése végett elvállalt 
3000 forintos váltókötelezettség, illetőleg ez összeg 
visszatérítése alól. S végül megfenyegeti Győrffy 
Gyulát, hogy ha tanácsait nem követi, rémes bosszút 
áll rajta, s bűnvádi feljelentést tesz ellene.

E röviden jelzett adatokkal azon betegen átmen­
tem Tusnádra, közöltem Győrffy Gyulával, ki maga is 
lel háborodott az általa tényleg megkapott levél tartal­
mán. Az ő tudtával, az ő ielenlétében felelős szer­
kesztő jogomnál fogva a magamagát gazembernek 
nevező Gondos Sándort még ott Tusnádon leladott 
táviratban eltávolítottam. Egyidejűleg a szerkesztősé­
get táviratilag értesítettem, hogy Gondos Sándornak 
s^m a kiadóhivatalban, sem a szerkesztőségben, amig 
éu a lap Ielelős szerkesztője vagyok, helye nincs. 
Ez történt julius 31-ikén. S mi következett erre? 
Az következett erre, hogy Győrffy Gyula augusztus
6-én az egész szerkesztőséget elcsapta, nevemet a 
lapról levétette, jóllehet Győrffy Gvulát levélben 
figyelmeztettem, hogy nevemet addig önként a lapról 
le nem veszem, míg a tervezett részvénytársaság 
címén egyesek által befizetett pénzek az illetőknek, 
nemkülönben a lap céljaira íorditott kölcsönösz- 
szegek meg nem téríttetnek, — ismétlem, velem 
együtt az egész szerkesztőséget elcsapta, egyes- 
egyedül — nagy meglepetésemre — Gondos Sándort 
nem csapta el, őt az újsággal együtt átadta csik- 
taplócai Lázár Elemér urnák. Mostan pedig a maga­
magát gazembernek nevező Gondos Sándor az én 
kezemből orvul kiütött zászlót szemérmetlenül fel­
emeli, lobogtatja, meg akarja téveszteni a közönséget 
az én kimerültségemmel s előtolakodik a székely ak­
ció ujságbeli vezetésére, amire sem erkölosi, sem 
egyéb alapja nincs.

Kérem a szerkesztő urat, közölje e tájékoztatást 
tólem, az újságírás régi munkásától s egy ben engedje 
ez nton kérnem az ország közönségét, mely meg­
ható lelkesedéssel karolta fel a szerencsétlen székely 
nép ügyét, hogy csak a végső szükség kényszere 
alatt nyilvánosságra hozott botrány miatt érzett undo­
rát lojtsa el s most még inkább, mint valaha, siessen 
0 székeiy nép meirmentésére.

Kis’Baczon (Udvarhely megye), 1902. augusztus 7.
Benedek Elek.

— A Duna áldozatai. Paksról írják : Tegnap, 7-én 
délután a paksi kereskedelmi csarnok szolgája, Gersl 
Sándor fürdeni akart a szabad Dunában, miközben a 
víz alá merült és többé föl sem jött. Este pedig egy 
idősebb halászember, Hanoi József, amikor meglátta 
Gersl holttestét úszni a víz lelületén, ki akarta fogni 
b e közben ő is beleesett a Dunába s mire kifoghat­
ták már meg volt halva.

— Ö ngyilkos adótlszt. Miskolciról táviratozzák: 
Ma reggel Erdey Gyula városi adópénztári számtisztet 
lakásán halva találták. Erdei öngyilkosságot követett 
el, revolverrel flziven lőtte magát. Lakásán .9  órán 
át feküdt halva, mielőtt fölfedezték tettét. Az ön­
gyilkos 62 éves, nős ember és több gyermek atyja.

Öngyilkossága a városban nagy feltűnést keltett. 
Tettének oka zilált anyagi helyzete volt

— Szerencsétlenül Járt munkások. Münsterból 
táviratozzák. hogy Badovxtzb&n a Berkei folyó mentén 
ma bedőlt egy épülőfélben lévő ház faállványa és 
harminc munkást maga alá temetett Öten meghaltak, 
a többiek súlyosan megsebesültek.

— Balesetek. Az nj országház építkezésénél ma 
délelőtt egy létráról, körülbelül öt méter magasság­
ból leestek Valdmann Jenő és Búnkéi Ernő mazolóso- 
gédek. A mentők Valdmannt. aki súlyos agyrázkódást 
szenvedett, a Rókusba vitték.

— C igányzene a T elefon Hírmondóban. Ma este 
8 órakor megszó al a  Telefon Hírmondó riadójele és este 11 
óráig pompás cigánymuzsika hallható a  kagylókon keresztül. 
E zeneátvitel 8 óra 15 perckor megszakítást szenved, am ikjr 
a berlini tőzsdetudósítás és külföldi tőzsdék kerülnek felolva­
sásra ; s féltiz órakor, amikor az est folyamán érkezett leg­
újabb hírek és távirati tudósítások felolvasása van napirenden.

Kossuth Lajos emlékezete.
—  Válasz HentaUer Lajos országos képviselőnek. —

Igen tisztelt Barátom 1
Á Független Magyarországban hozzám intézett 

felhívásodra azonnal sietek válaszolni. — Fölöttébb 
megtisztelőnek veszem rám nézve, hogy a Kossuth 
Lajos százéves születésnapi évfordulójára vonatkozó 
emlékeztetést hozzám intézted. Nem tévedtél vele.

Ha magyar nem volnék is, — más nemzet szü­
lötte, de a szabadság rajongó hive, akkor is fel kellene 
buzdulnom Kossuth La’os dicső nagy emlékére; — 
ámde magyar is vagyok, hazám igaz fia és magyar 
iró, kit múzsája is kötelez, hogy mind azt a nagy 
dolgot, amit nemzetemnek e vezéralakjáról, mint tettei­
nek élő tanúja azoknak parányaikban részese, tudok, 
a történelem érctábláira feledzeni segítsen.

Én láttam Kossuthot, mint korszakalkotó demi- 
urgnsát egy uj regenerált Magyarországnak a nép- 
szabadságért küzdve sajtóban, népgyüiésen, ország­
házban, majdan dicsőséges csatatéren s amit meg­
alkotott a jobbág’ i békóiból szabaddá lett magy ar 
nemzet, a csatamezők balvégzete után sem omlott 
össze: a nép- és iöldszabadság örökül megmaradt s 
ez Kossuth Lajos nevétől elválaszthatlan valóság. S 
ezt tudja a nemzet.

S akit a munkabíró nép emlékében megörökítve 
őriz, hogy feledhetnék azt el a szellem munkásai?

Emlékezhetel rá, igen tiszte t Barátom, hogy 
ezelőtt nyolc évvel, midőn a nagy szellem földi ma­
radványait a haza keblének átadtuk, én voltam, aki 
a nemzet gyászpompájától körülvett ravatalánál a 
nemzet szivének gyászát és dicsőségét mindnyájunk 
nevében tolmácsoltam: az én lapom, a s abadelvüpárt 
ősorgánuma, egész héten át közölte az osztatlan 
honfiérzelem dicsőítő ömledezéseit az ünnepelt halott 
fölött valamennyi munkatársam tollából. Ezúttal is 
igy lesz: a hála napján a magyar nemzetnek.

S ezt semmi aggodalon meg nem ronthatja.
Megmondani azon a napon és azon az ünne­

pélyes helyen, hogy hála és a hűség* kőt iker­
testvér. Amely nép alkotmányát meg tudja védeni, 
az alkotmánya fenntartó oszlopait is rendületlenül 
megvédelmezi.

Én meg vagyok felőle győződve, hogy irodal­
munk minden faktora kövotni fogja lelke sugallatát. 
Nemcsak az általam elnökileg vezetett irodalmi tár­
saság, de valamennyi testvéregylet ragyogtatni fogja 
szellemét ezen az emlékezetes napon. Es a hírlapok 
pártkülönbség nélkül.

Sót az elismerés kórusa túl fog hangzani a 
haza határán is bizonynyal. Hisz az alkotmányosság 
szabad korszakának, a sajtószabadságnak napja a 
Lajthán túl is együtt jött lel az égre Kossuth csil­
lagával.

És az a ciprusgally, melyet Kossuth Lajos saját 
kezével letörve, collegnoi kertjéből Deák Ferenc ra­
vatalára küldött, e koporsó fedelén egymás mellett 
találkozva nemzeti szentünk, Erzsébet királyné koszo­
rújával, szimbolikus ekszpiációja volt a múlt és jelen 
politikai elvellentéteinek. így értette azt meg az egész 
nemzet.

Az a programm, melyet az évfordulót rendező 
bizottság megállapított és közzétett, éppen oly haza­
fias, oly kegyeletes, mint tapintatos s abban mindenki 
megny ugodhatik.

Mit adhatok én hozzá?
Én vagyok a „senki*, én vagyok a „magam*,

— amit irok. amit mondok, egyéni sugallat nyilatkoz- 
ványa; de lelkem meggyőződése.

Én majd annak idején írni fogok Kossuth La­
josról és úgy, hogy mindenki helyesléssel fog rá 
gondolni fent és alant: a dicsőséges szent koronától 
az aratók áldott buzakalász-koszorujáig; mert csapa 
igazság és érzés lenne.

Igaz baráti tisztelettel maradok
Istenhegyen, 1902. augusztus 7-én 

igaz híved
Dr. Jókai Mór.

FŐVÁROS
(•) F elebb ezósek  a vám tarifa e llen . A  városi 

vámtarifa ellen a törvényszerű harminc napi határ­
időn belül ketten adtak be felebbezést és pedig: 
Kasics Péter és az Első cs. és kir. Bunagőzhajózási Tár­
saság. Kasics lelebbezésóben mindenekelőtt azt kí­
vánja, hogy az élelmi cikkek behozatali vámja eltö­
röltessék, vagy ha ez nem volna lehetséges, a mini­
mumra redukáltassók. Kívánja továbbá, hogy mind­
ama nyers anyagok, melyek itt iparcikkekké lel- 
dolgoztatnak és kivitetnek, a vám fizetése alól 
felmentessenek. A Bunagőzhajózási Társaság lelebbe- 
zése kilogásolja, hogy az uj vámtariláról szóló sza­
bályrendelet az ó-budai hajógyári szigetet is bevette 
a vámövezeibe. holott ott eddig egyáltalán nem fizet­
tek vámot Kifogásolja, hogy az uj vámtarifa szerint 
a közlekedési vállalatok csakis a közlekedési üzem 
fenntartásához szükséges kőszén és olaj után nem 
fizetnek vámot, holott a nevezett társaság eddig 
semminemű egyéb anyag után sem fizetett vámot A 
pénzügyi osztály mindkét leieb be--és elutasítását kéri.

színház, zene
•• Burrián távozása. Burrián Károly, a m. kir. 

Opera hőstenorja nem lép föl többé Budapesten. Meg­
szegve szerződését Drezdába szerződött, ahol felesége 
Jetiinek Franciska is tagja lesz az operaháznak. Mind 
a ketten 32.000 márkát kapnak óveukint. A tenorista, 
akinek a budapesti opera igazgatósága 40.000 koro­
nás évi fizetést ajánlott meg, csakhogy maradásra 
bírja, már fel is oszlatta budapesti háztartását és vég­
képp hátat fordított fővárosunknak.

*• V árosligeti színkör. Újházi Ede holnap szom­
baton kezdi meg uiabb vendég iellépteinek sorozatát a 
városligeti színkörben. Ez alkalommal az Országggülési 
Szállás Vachot Imre kitűnő vig.átéka és Szomon Dezső 
Péntek este című nagyhatású dramolettje kerül színre.

** Fedák Sári x eriinben. Fedák Sári kisasszony 
e hó 16-án egy hónapra terjedő vendégszerep ést 
kezd a berlini WTníer^artenben. Műsora egyes ope­
rettek népszerű zeneszámaiból van összeállítva.

** Kuruo Feja D ávid. A budai nyári színkör­
ben holnap szombaton Haraszthy Herrainnek a Víg­
színház művésznőiének vendógleiléptóvel Fényes Sa­
munak nagy sikert aratott történeti színmüve, Kuruc 
Feja Bávid kerül színre. A darabot Krecsányi igaz­
gató rendezi, lőbb szerepeit a vendógmüvésznőn kí­
vül Thnry. Réthey. Bartos. Bagi, Z. Ruby. Bera, 
Punta, T. Csige Böske, Körmendy, Ferenozy, Sziklay 
és Izsó Miklós játszszák.

V ID É K

— ÍA belügym iniszter elism erése.) Zombotból 
jelentik: A bácsmegvei árvatári ügyek, Ü-Beose köz­
ség kivételével, végleg rendeztettek. Az árváknak ez 
által 2,100.000 korona térült meg. E nagyszabású mun­
kálatoknak sikeres elintézéséért Szélt Kálmán minisz­
terelnök hivatalos átiratban és személyesen feje~te ki 
elismerését Latinovics Pál lőispánnak, akinek egyedüli 
érdeme a rég vajúdó ügy tökéletes rendezése.

T Ö R V É N Y S Z É K
§§ N em zetközi börtönügyi kongresszus. A

hetedik nemzetközi bürtönügyi kongresszust 19C5-ik 
évben Budapesten lógják megtartani. Az utolsó ilyen 
kongresszus 1900-ban volt Brüsszelben. Plós* Sándor 
igazságügyi miniszter felszólította a Tudományos 
Akadémiát, hogy tegye meg a kongresszusra vonat­
kozó előterjesztéseit. Az Akadémia Balogh Jenő leve­
lező tagot kérte löl ezeknek az elvégzésére, aki javas­
latait pontokba foglalva már beadta az Akadémiának 
és az felterjesztette az igazságügyi miniszterhez.

§§ Fokról-fokra. Junius hó 20-án WindnerLajos 
budapesti mészáros 200 korona értékű kerékpárját a 
központi vásárcsarnok elől ellopta egy uriasan öltö­
zött fiatal ember. A zsákmánynyal azonban nem tu­
dott elmenekülni, mert a meglopott mészáros üldözőbo 
fogta s a járókelők segélyével nvakoncsipte s átadta 
egy rendőrnek. A tolvaj a rendőrség előtt Polónyi 
Ferencnek nevezte magát s egy pillanatig sem ta­
gadta tettét, amelyre — állítása szerint nagy nyomora 
késztette. Polónyi Ferencet azután a rendőrség átkisér- 
tette az ügyészség fogházába. Itt derült csak ki, hogy Po­
lónyi Ferenc akit a budapesti büntetőtörvényszék lopás 
bűntettéért már vád alá is helyezett, tulajdonképpen Ször­
csey Fereno megszökött pénzügyőri vigyázó aki szolgá­
lati helyén, Kis-Jenőn 720 korona hivatalos pénzt sik­
kasztott el s azután nyomtalanul eltűnt. A mai. Oláh 
bíró e.nöklete alatt tartott lő tárgyal ásón Szörcsey 
Fereno beismerte a lopással együtt a kisjenői sik­
kasztást is, mire a törvényszék dr. Varga alügyósz 
vádjára lopás bűntettéért hat havi börtönre Ítélte. Egy-
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ben elrendelte a törvényszék, hogy a vádlottat a bün­
tetés elszenvedése után át kísérteti Kis-Jenőre, ahol 
majd sikkasztásért fogják lelelősségro vonni.

A bécsi botránypör.
Budapest, augusztus 8.

A wiedeni kerületi bíróság előtt ma újra a nyil­
vánosság elő került az az izgalmas házasságtürési 
per, amely a minapában olyan nagy feltűnést keltett 
mindenfelé. A szerepek azonban némileg kicserélőd­
tek azóta, amennyiben a vádlott Pollacsek, a lérj, s 
vele szemben Pollacsekné és gróf TFttrm&randf mint 
vádlók állottak. A gróf becsületsértési port emelt 
Pollacsek ellen, az asszony pedig bázasságtörési pörrel 
állott bosszút. A bíróság és a védők ugyanazok. Dr. 
Mayer vezeti a tárgyalást három gyorsíró közreműkö­
désével, Pollacseket dr. Zweybrück védi, a távollevő 
grófot dr. Bauer Frigyes képviseli, Pollacsekné dr. 
Elbogenned jelent meg. Pollacseknőn fekete selyem- 
ruha van, fehér csipkegallérral, továbbá világosan 
diszitett sötét kalap. A tárgyaláson természetesen 
nagyszámú közönség jelent meg, nagyobbrészt ele­
gáns hölgyek jutottak be.

A tárgyalás részleteiről a következő tudósítás 
érkezett:

Bóos, augusztus 8. 
(A tárgyalás.)

Pollacsek az általános kérdések során elmondja, 
hogy egyelőre még házas és a vagyona ötszáz-hatszáz­
ezer korona.

Üról Wurmbrandt a becsületsértést port több 
levél alapján indította meg, amelyeket Pollacsek a gróf­
hoz, a grófnőhöz, a grófi pár rokonaihoz és dr. 
Bauerhoz irt. Ezek a levelek hemzsegnek a legerő­
sebb gyalázó kifejezésektől. A gróinéhoz intézett 
levélhez Pollacsek mellékelt egy a grófhoz irt levelet.

Dr. Bauer kijelenti, hogy a gróf a becsületsér­
tési port már akkor adta be. mielőtt tudta volna, hogy 
Pollacsek ellene és Pollacsekné ellen házasságtörési 
panaszt emelt, ezúttal nem inkriminálta tehát azokat a 
kifejezéseket, amelyek egyidejűleg reá és Pollacsek- 
néra vonatkoznak, mert azokért a gróf az első tár­
gyalás alkalmával a lölmentéssel elégtéte t kapott. A 
levelek e részére irányuló vád alól Pollacseket föl­
mentik.

Pollacsekné azzal vádolja az urát, hogy az ura 
két volt cselédjük, Aresni Hedviggel és Haruksteiner 
Katalinnal viszonyt lolytatott.

Pollacsek ismétli, hogy a levelekben Írottakat 
fenntartja, azok a valóságnak megfelelnek s bizonyí­
tani fog. A biró kijelenti, hogy úgy a valóság, mint a 
valószínűségre nézve a bizonyításnak helyt fog adni.

Pollacsek tagadja, hogy valaha is házasságtőrést 
követett vnlna el. mire dr. Zweybrück levelet mutat 
lel. amelyben az egyik tanúskodó nő tudatja Polia- 
csekkel, hogy Pollacsekné befolyásolta a tanukat. Dr. 
Elbogen leszállítja ennek a levélnek az értékét, ameny- 
nyiben mindkét fél bizonyítékokat keresendő, érintke­
zett a tanukkal. Dr. Zweybrück több okból a tárgyalás 
elhalasztását is indítványozta.

Dr. Elbogen: Csudálom, hogv a mai borús időt 
nem említik fel az elhalasztás okául.

Dr. Zu'eybrück: Az eset csakugyan nagyon borús,
Dr. Elbogen: igen, de önre nézve.

(A tanuk.)
Az első tanú Aresni Hedvig huszonnégy eszten­

dős szakácsnő. Csinos, szőke nő. Dr. Elbogen kije­
lenti, hogy semmi tekintetben nem emelnek ellene 
bünfenyitő iöijeieutést. A tanú, akit nem esketnek 
meg, kimondja, hogy a kérdésekre nem fog válaszolni.

Dr. Elbogen: Kérem a biró urat, kérdezze meg 
mégis a tanút ki vette a mostani bútorait — A biró 
(a tanúhoz): Igaz. hogy Pollacsek ur egészen uj bú­
torokat vett önnek ? — A tanú: Erre nem jelelek I — 
Pollacsek (lelpattan): De hiszen én semmit sem vet­
tem magának. — Pollacsekné: Igen, ő vette a bú­
torokat.

Heves összeütközések támadnak, amelyeknek a 
biró rendreutasításokkal vet véget.

A tanú: Magam vettem a bútorokat. — Dr. El­
bogen: Mennyibe kerültek? A tanú: Nem tudom pon­
tosan. — Később megmondja, hogy négyszáz koro­
nába kerültek.

Dr. Elbogen: Honnan vette a pénzt?
A  tanú: Ezt nem mondom megl
Dr. Elbogen további kérdéseire, amelyek Polla­

cseknek iránta való viselkedésére vonatkoznak, szin­
tén nem ad feleletet. — Pollacsek: De hiszen nem igaz 1 
— Dr. Elbogen : Ajánlotta magának Pollacsek nr, hogy 
lépjen ki a szolgálatból, majd eltartja magát, mert 
szerelmes magába ? A tanú : Nem mondta /

Haruksteiner Katalin harminchárom éves szőke 
nő. Nem esketik meg, nála is elmondja dr. Elbogen, 
hogy nem tesznek ellene bünfenyitő leijelentőst.

A biró: Akar lelelni a kérdésekre?
A tanú: Eélek, Pollacsek ur azt mondta, hogy ki­

csavarja a nyakamat, ha egyetlen szót szólok is I (Nagy 
mozgás. Pollacsek felpattan és ráordit heves taglejtó- 
sekkel a tanúra. A biró nagy nehezen tudja csak 
helyreállítani a nyugalmat, majd titkosnak jelenti ki a 
tárgyalást.)

(Titkos tárgyalás.)
A tikos tárgyalás alatt a tanú elmondja, hogy 

Polacsek viszonyt folytatott vele. Erro nézvo sok dá­
tumot sorol lel. ami Pollacseket arra birja, hogy 
többször íélbeszakitsa. A tanú végül a biró felszólít 
tására szemébe vágja Pollacseknek:

— Csak nem mondhatja, hogy ezeket a dolgo­
kat mind kitaláltam?

A vádlott: Igen. maga ezeket a dolgokat mind ki­
találta, maga szemt . . . .

A bíró: Legyen hát nyugodt l
A vádlott: De ez nehezemre esik. Ugyan nézzék 

meg csak ezt a személyt. Csak nem fogok egy ilyen 
heringgel . . .

A biró erélyesen nyugalomra inti Pollacseket, 
aki ismételten tagadja, hogy viszonya lett volna ezzel 
a nővel, mire a tanú azt állítja, hogy gyakrabban 
kapott tíz forintokat Pollac-ektól. A kereszktérdések 
alatt a tanú helyreigazítja azt az állítását, hogy Pol­
lacsek azzal fenyegette, hogy kicsavarja a nyakát, ha 
csak egy szót is szól. Pollacsek ezt nem az utolsó na­
pokban. hanem régebben mondotta egyszer.

Dr. Zveybrilck: Beszólt magával valaki a dolog­
ról a tárgya ás előtt.

Dr. Elbogen: Igen — én beszéltem tanúval az 
irodámban. — A biró (a tanúhoz): Miért ment oda ? 
— A tanú: Mert dr. Elbogen ur beszólni akart velem 
a dologról. — A biró (dr. Elbogenhez): Helyes a; , 
hogy ön a tárgyalás előtt tanukat kihallgatott ? — 
Dr. Elbogen: Ö igen 1 Nincs a világon ember, aki 
házasságtörési port csinálhat végig, a nélkül, hogy nyo­
mozásokat ne folytatna.

A biró: Ennek az elbírálása nem tartozik reám, 
kompetensébb tényezők ítélnek majd e fölött. — Dr. Elbo­
gen: A biró ur utolsó megjegyzése arra a kérésre 
indít, hogy ez a kérdés a tárgyalás után haladéktalanul 
fegyelmi hatóságomnak adassék át. — A biró: Erre 
semmi okom nincs. — Dr. Elbogen: Kérem azt. 
Semmi okom nincs arra. hogy a oizalmatlanságnak 
csak az árnyékát is meghagyjam magamon.

(A többi tanú.)
A további tanúkihallgatások során izgatott jele­

netek játszódnak le, a biró szakadatlanul nyugalomra 
inti a zajongókat.

A tanuk között volt Pietsch is, az a szolga, aki 
Pollacsek villájában a rémes éjszakán olyan nagy 
szerepet játszott. Azt állit'a. hogy semmit sem tud 
arról, hogy az urának viszonya lelt volna a cselé­
dekkel. Szembesítéskor is megmarad állítása mellett.

A következő tanú, Elofác Teréz elbeszéli, hogy 
Arcsin Hedvig többször dicsekedett előtte a vádlott­
nak kegyeivel. — A vádlott (a tanúhoz): Maga volt 
a legcsinosabb és a legkívánatosabb külsejű vala- 
mennji szolgálom között. Tettem-e magának ajánla­
tot? — Tanú: Nem.

Elofác Teréz elmondja aztán, hogy Pollacsekné 
őt megpofozta, verte és megrugdosta, mert kifecsegte, 
hogy neki viszonya van Laknerrel.

Erausz Anna azt vallja, hogy saját tapasztalatá­
ból nem tudja, vajjou volt-e viszonya a ház urának 
Haruksteiner Katalinnal. Férje éppen igy vall.

Egynegyed négykor félbeszakítja a biró a tár­
gyalást, mert szükségessé vált uj tanuknak a kihall­
gatása. Hogy ezek miuél előbb előkerüljenek, Poüa- 
csek rendelkezést e bocsátja az automobilját.

Megidézték Eramer Leopoldinát, aki elbeszélte, 
hogy tegnapelőtt nála járt egy férfi és faggatta, hogy 
mit tud Aresin Hedvigről. Aztán azt mondotta neki, 
hogy ha a törvényszék előtt azt fogja va lani Aresin- 
ről, amit tud és amit ő (a férfi) is tud, akkor annyi 
pénzt ad. amiből ő (Krarner Leopoldina) szép arany­
órát vehet téijének és még neki is marad belőle 
pénze. A iérfi azt tudakolta tőle, hogy ki az apja az 
Aresin leendő gyermekének, de ő (fanu) nem tudta 
megmondani. Most sem sejti, hogy ki az.

Ekkor vita kerekedett a tárgyalás elnapolása 
felett. A vád képviselő)e az elhalasztás ellen érvelt, 
de a törvényszék úgy határozott, hogy elnapolja a tár­
gyalást, amig az országos törvényszék mint felebb- 
viteli bíróság nem Ítél a gróf Wurmbrandt ügyében 
hozott felmentő Ítélet ellen beadott fe'ebbezés tár­
gyában.

N y iltté r .
0OT M e g n y ílt a

dalmát-borok első mintatelepe,
fe h é r - , s i l le r - ,  vörös-, a sz ta li- , e lső r e n d ű  b ik a ­
v é r- és dessert-borok lepecsételt üvegokben k ic s in y b e n  
és h ord ó k b a n  nagyban WOVÁKOYICS T e s tv é r e k n é l,  

Budapest, VII., Erzsébet-körut 43. Royal-Szalloda.

(Az e rovat alatt közlötteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelés a  szerkesztőség.)

SPO RT
• Labdarúgás. Vasárnap a Magyar Football 

Club pályáján az Erzsőbetfalvi Torna Club és a Bu­
dapesti Athlétikai Club I-ső csapatai közt mérkőzés 
lesz. Ezt megelőzi a Il-ik csapatok mérkőzése, amely 
8 órakor kezdődik.

Athletlka. A M. U. E. e hó 14-én délután 
5>/s órakor athlétikai és kerékpáros-versenyt rendez. 
Nevezések e hó 9-ig a titkársághoz (Nagymező-utca 
6. küldendők.

Kottingbrunn és a Telefon Hírmondó. A
kottingbrunni ineeting mai nyolcadik napjának eredményeit 
Budapesten leghamarabb és legmcgbizhatóbban a Telefon 
Hírmondó utján tudhatja meg az érdeklődő publikum. A szer­
kesztőség kiküldőit tudósítójának telelonjolentései alapján 
két-két lutamonkint kerülnek felolvasásra a versenyek ered­
ményei. Az összeredményt nyolc óra előtt olvastatja fel a 
Telefon Hírmondó. A felolvasások kezdetére kétszeros riadójol 
hívja fel a  közönség figyelmét.

T Á V I R A T O K

Bóos, augusztus 8. Az Oesterreichische Volkszei- 
tung értesülése szerint a képviselő ház őszi ülésszaká­
nak megnyitásakor a kormány törvényjavaslatot fog 
előterjeszteni az osztrák államvasut államosítására vo­
natkozólag. A kormány már befejezte a tárgyalásokat 
a vasut-társasággal.

Pótervár, augusztus 8. A Novoje Vremja je­
lenti Vladivosztokból: A kelet-khinai vasul összes vá­
rosaiban Inkoutól Zizickárig és Chailarig még mindig 
számos koleraeset fordul elő.

Trinidad (Colorado) augusztus 8. A Coal-and 
Coke-Company egyik bányájában gázrobbanás tör­
tént. Amennyire eddig tudják, 16 ember vesztette 
életét. Számos bányászt még nem találtak meg. Azt 
hiszik, hogy az egész bánya megsemmisül.

C h am berla in  fia  — m in isz ter .
L ondon , augusztus 8. A kabinet uj tagjaivá 

kinevezték: Walrondat Lancaster hercegség kan­
cellárjává és Austcn Chamberlaint főpostamesterré.

London, augusztus 8. Hivatalosan közzéteszik 
a következő változásokat a kabinetben: Dudley earl 
Írország lord-hadnagyává neveztetett ki tárca nélkül, 
Wyndham Írország titkáraként lép be a kabinetbe, 
Londondery márki a közoktatási hivatal elnökévé ne­
veztetett ki, Pritchie kincstári kancellárrá, Akers-Douglas 
belügyi titkárrá, és Auslen Chamberlain lőpostarnesterró 
neveztetett ki.

L ondon , augusztus 8. Az uj miniszterek 
közül a legérdekesebb egyéniség Austcn Chamber­
lain, a híres gyarmatügyi miniszter fia. Feltűnően 
hasonlít atyjához. 40 éves, de alig látszik több­
nek 30 évosnél. Úgy borotválkozik, mint atyja és 
állandóan monoklit hord jobb szemén. Ha beszél, 
akkor is egyre utánozza atyját. A história eddig 
nem mutat fel példát arra, hogy apa és fia egy 
minisztériumban foglaltak helyet.

A  le n g y e le k  e llen .
Köln, augusztus 8. A rajna-westíaliai kerületek­

ben a rendőrség üldözi a lengyel egyesületeket. Egy 
zászlószentelés alkalmából betiltották a körmenetet, 
amelyet 10 lengyel egyesület jelentett be s rájnk pa­
rancsoltak, hogy begöngyölt zászlókkal menjenek a 
templomba, ahol az ünnepi szónoklatot német nyelven 
kell tartani. Egy gyü'ést, amelyet lengyelek akartak 
rendezni, a rendőrség bezárt, mert 7s6 óra helyett 7 
órakor kezdődött.

K rü g er  E u róp áb an  m arad .
H á g a , augusztus 8. Krüger környezete meg­

cáfolja azt a hirt, hogy Krüger vissza szándéko­
zik térni Transvaalba.

A  fr a n c ia o r sz á g i k u ltú rh a rc .
Breat, augusztus 8. Plondainel polgármestere kö­

zölte az alpreiektussal, hogy a tüntetők az iskolához 
vezető két utat eltorlaszolták.

Pária, augusztus 8. A Soleil szerint a kormány 
kézhez vette a pápa tiltakozó jegyzékét a kongregácio- 
nista iskolák bezárása ügyében. A Vatikán o jegyzék 
tartalmát nem fogja közzétenni.

Quemper, augusztus 8. Az itteni három iskolára 
tett hatósági pecsétet Chammailard szenátor és Servigny 
megyetaoácsos loszakitották.

A  h a itii  forradalom .
Cap-Haitíen augusztus 8. North tábornok ’ . J -  

serege elfoglalta SU-Miohelt és Manuéládét.
K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .

Kew-York, augusztus 8. (lermény tőzsde., (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 9.— (8.7/a>. Aug.-ra 
8.35‘(8.39). Novemberre 8.64 (7.63). New-Crleansban 
helyben 8.7a (8.18/io^ — Petroleum: Stand white Ncw- 
Yorkban 7.20 (7.20). Stand white Philadelphiában 
7.15 (7.16). Rafined in Cases b.60 (8.60), Credit 
Balances at Öil City 1.22 (1.22). — Zsír: Western 
steam 11.— (11.—). Rohe és Brothers 11,26 (11.20,. — 
Tengeri irányzata gyenge. — Aug.-ra —.— (—.—;. 
Szeptemberre 65.78 (65.8/b), — Dec.-re 46.— (47.—), 
Búza irányzata gyenge. — Piros őszi helyben 
76.7s (76.78). Aug.-ra —.— Szept.-re 72.7<
(73.8/8). Dec.-re 72.7s (73.7s). Májusra 74.78 (76.i/s). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 1.7s (1.7a). — 
Kávé : fair Rio 7.sz. 6.7s (ö,8/8), — Ang.-ra 6.30 (ö.40). 
októberre 6.10 (6.20). — Liszt: Spring Wheat 
olears 2.96(2.95). -  Cukor: 2.7s (2.7a). — On: 28.77 
(28.65). — Béz: 11.85—11.95. (11.75-11.95). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, augusztus 8. (2 em énytózsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata gyenge. — Aug.-ra 68.7s (69.7«). — 
Szept.-re 68.— (69.7a). — Tengeri irányzata gyenge. — 
Szep.-re 51.7a (öSJ/s), — Zsir: Szept,-re 10.76 (10.12), 
— Okt.-re 11.30 (11 30), — Szalonna snort clear 11,30 
(11.80). — Sertéshús: Szept.-re 16.60 (16,85), — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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K Ü LÖ N FÉLÉK
Reprise.

Emlék, színes angyal, je r elő, idézlek!
Bontsad meg sűrűjét Feledés éjének,
Egyszer mondtam egy d a lt; látom, elfeledték, 
Elszakadt a fonál, kössed össze, Emlék!

Kössed oly erősre, szét ne szakadhasson,
Örök rabja legyen az az édes asszony,
Azt a dalt hallgassa, álmában és ébren.
Meg ne menekedjék, bent zúgjon szivében!

D énes Tibor.

T
+  Cárok borbélya. A Temps egy munkatársa 

Chatillonba ment. éppen csak azért, hogy az ott vissza­
vonultan é 6 hetvenesztendős Maullévat beszélgessen, 
aki 1388-ig udvari borbélya volt az orosz cároknak. 
Maullé Cüatillonban épp oly ismert személyiség, mint 
annak idején a nagy Tartarin volt Tarasconban. Pol­
gártársai nagy csodálattal néznek fel rá, s az iránta 
érzett tiszteletnek bizonyságául megválasztották a 
városi tűzoltóság diszelnökóuek.

A Temps munkatársát Maullé annak a férfiúnak 
a  méltóságával fogadá, aki két cárt látott pongyolá­
ban és mindenekelőtt a francia-orosz szövetségre tett 
célzást a beszélgetés során.

— 111. Sándor könnyedén odavetett szavából — 
kezdte Maullé ur — azt sejtettem, hogy Franciaország 
és Oroszország között. . .

A Temps munkatársa ugyancsak nekigyürközött 
ceruzájával a jegyzésnek, de Cflatillon város tűzoltó­
ságának diszelnöke hirtelen félbeszakította önmagát 
és így folytatta:

— Nem, erről inkább ne beszéljünk . . . nem 
akarok az orosz kormánynyal ellenségeskedésbe ke­
veredni.

De más dolgokban, főként olyanokban amelyek 
az ő egykori szükebb hivatására vonatkoznak, már 
nem volt olyan szótukar Maullé ur.

— 1840 ófa — mondotta jogos büszkeséggel — 
soha muszka nem vágta az orosz cárok haját, hanem 
mindig francia ember.

Azután részletesen elmondotta Maullé, hogyan 
viselkedett az utolsó három cár a nyiralkozas kö2beu. 
II. Sándor nagyon rendszerető, pontos ember volt. 
Mindig kéthetenkint, vasárnap délelőtt engedte át a 
lejét a borbély müértő kezének.

— Egy héttel a borzasztó merénylet előtt nyír­
tam meg — mondotta íá;da!masau Maullé ur.

1IL Sándor ellenben nem volt pontos és sokszor 
szeszélyeskedett. Egészen váratlanul határozta el 
magát a nyiratkozásra, amikor éppen csak eszébe 
jutott a nap bármely órájában. Mive. azonban nagyon 
kiváló lelkületű volt, gondoskodott arról, hogy Maullé

R E G É N Y
SZEGÉNllblBEREK.

( F o m a  C w o i- f f j -o jc v ) .

I r t a :  G O R K I J  M A X I M -  
(41 ---------

Ustiscscv összecsapta a kezét s elsom- 
fordált.

— A kokolt, ha éppen tudni akarja, olyan 
asszony, akit meg lohol venni — mondta a kövér 
ember s közelebb lépett Fomához.

Foma ordított s még mielőtt visszaléphetett 
volna a kövér ember, a jobbkezével belekapasz­
kodott göndör, öszes hajába. Görcsös kézmozdu­
lattal kezdto aztán rázni a fejét s a nagy, nehéz­
kes tostet, miközben, a rángatús ütemére, tompán 
hörögte:

— No piszkolj bo . . .  senkit. . .  a háta mö­
gött . . .  ha szidod . . .  az arcába mondd . . .  az 
arcába. . .  az arcába.

Nagy megelégedettséget érzett, mikor látta, 
hogy a kövér kezek mint kapkodnak a löve­
gűbe s hogy mint rogynak meg ennek a kövér 
embernok a térdei. Aranyórája kicsúszott a zse­
béből s a hasán ide-oda longeft. Ereje és ennek 
az előkelő embernok ilyen megalázása káröröm­
mel töltötted, s reszketve a bosszú boldogságától, 
végighurcolta a padlón s vad örömében ordíto­
zott Nagy, megnyugtató érzése támadt, — ki volt 
elégitve s ledobta magáról azt u terhet, amely 
mellére nohezedett már olyan régen. Érezte, 
hogy valaki hátulról megragadja a karját, 
aztán a hátút, hogy mások a derekát fog­
ják át, hogy a lába ujjára lépnek, do ő 
nem látott sommit, véres szemmel küvetto 
egyre a sötét, nehéz tömeget, amely nyögve 
hajolt meg erős kgze alatt. Végro szétválasztották 
őket s ekkor úgy látta, hogy ez a megvert em­
ber vörös füst közt fekszik a padlón. Haja össze

ne nagyon Szenvedjen a szeszélyessége miatt. Egy 
esti tiz óra tájban akarta magát borotváltatni. Rögtön 
egy tábornokot küldött Maulléhoz, ezzel az üzenettel:

— A cár rögtön borotválkozni akar, de hogy 
Maullé ur éjjeli nyugalma ne zavartassák meg, jó 
lesz egy segéd is.

Maullét a cárnak ez a szeretetreméltősága 
annyira meghatotta, hogy maga ment el. Maga ment 
e l . . .  tiz órakor este 1 Tessék ezt elgondolni, s ezek 
után megérteni, hogy ki volt Maullé ur. A borotválás 
és hajnyirás alatt III. Sándor szakadatlanul csevegett. 
Sokat beszélt Franciaországról, lóként Gambettáról, 
akinek nagy bámulója volt. A beszélgetés olyan fesz­
té-en volt, hogy Maullé gyakran be sem várta, hogy 
kérdezzék, hanem ő maga vitte bele a cárt a politi­
kába. Gyakran a cárné is részt vett ezekben a dis­
kurzusokban. Eg.y napon, amikor megint a széditően 
magas politikáról volt szó, a cárné hirtelen meg­
kérdezte:

— Mondja csak, Maullé ur. milyen párthoz tar­
tozik ön voltaképpen?

Erre a cár ugyancsak hallható mozdulattal" 
megfordult a székén és csaknem szigoruan szólt 
közbe:

— Azt nem kell megmondania neked I De ha 
mindenáron tudni akarod, hát Mául ló ur jó repub­
likánus és az én barátom.

II. Miklós, a most uralkodó cár akkortájt még 
nagyon fiatal volt Maillé volt az első férfi, aki meg­
mosta a le ét és levágta a baját. Addig ezt a felada­
tot mindig az anyacárnó végezte. Miklós nagyon vig 
fiú volt, aki a jó Maullénak olykor alapos bosszúsá­
got szerzett, de ennek ellenében meg is ajándékozta 
egy pár pompás manzsettagombbal és sajátkezű alá­
írásával ellátott arcképével, mikor odahagyta Péter- 
várt. III. Sándor nagy vertezüst-k aulát adóit neki 
bucsuajándékul. A oucsuzásra kivételesen nem ing­
ujjban, hanem teljes uniformisban jelent meg a cár.

— Hivatalosan akartam elbúcsúzni öntói — 
mondotta a cár — mert nem a borbélynak, hanem a 
barátnak mondok istenhozzádoL

Maullé ur megint mélyen meg volt hatva és 
még ma is csöndes örömmel gondol a nagy unifor­
misra. Később is sok bizonyságát kapta Maullé a 
cári udvar ragaszkodásának. Küldtek neki vadat, 
muszka tyúkokat, pezsgőt és úgy tovább. Küldtek 
ajándékokat a nagyhercegek, különösen pedig Vladi­
mír nagyherceg. Mikor Maullé huszonötéves borbély- 
jubileumát ülte, Vladimír uagyhercegtől arany zsuzsut 
kapott cizellált római buszonötös számmal. 11a ponto­
san megvizsgálják: az első X. két ollót, a második 
X. két hajiodoritott és az V. lóiig nyitott borotvát 
ábrázol.

4- Kardos asszonyok. Kirecsköj törökországi 
faluban nagy harcot csináitak az asszonyok. A falu 
Szaloniki mellett van és lakosai görög és oláh szár­

volt kuszáivá, a lábát mozgatta egyre s nagyon 
erőlködött, mikor tőikéit. Két fokete férfi a karja 
alá nyúlt, kezei úgy lógtak le, mintha megsebe­
sített szárnyak volnának s ogyro zokogott, mikor 
Fomára kiabált:

— Engem nem üt meg.senki I Sonki! Rend­
jelem vau. . . . Bitang 1 Oh a bitang 1 Nekem 
gyermokeim vannak . . . mindenki ismeri A gaz­
ember ! vadállat . . . o—o—o h ! kihivatlak 1

Ustiscsev Foma fülébe súgta.
— Az Istenért! Menjünk.
— Várj, még egy pofont adok neki — ki­

áltotta Foma.
Do elhurcolták. Szive hevesen dobogott, füle 

zúgott, de könnyünok érezte magát s jéleső érzés 
fogta el. Mikor a klub ajtajához ért, nagyot lé- 
lokzett s mosolyogva mondta Ustiscsevnek:

— Megmutattam neki, ugy-o ?
— Hallja — mondta most a vidám titkár,

— bocsásson meg, de ez egy kissé sok volt. Még 
ilyont nem láttam.

— Do kérem — felelte Foma — hát nem 
érdemelte meg a verést? Hát nein gazember? 
Hogy lehet ilyent mondani valakitől, a háta me- 
gett? Ha mondani, akarok valamit, oda megyek s 
megmondom . . .  Őszintén. Nyíltan.

— Bocsásson m eg. . .  Vigye el az ördögi 
Bemélem, nem csak az asszony miatt verte meg?

— Azaz, hogy hogyan? Hát miéit másért?
— kérdezte Foma csodálkozva.

— Miért? Nem tudom. Talán régi szám la... 
Istenem, milyen jelenet volt! Sohasem feledem el.

— Ki ez az ember? — kérdezte Foma s 
nevetett. — Hogy ordított!

U stiscsov  m ereven n é ze tt F o m ára .
— Mondja, igazán nem tudja, hogy kit vert 

meg? S csakugyan csak I’avlovna miatt verte?
— Becsületemre I — mondta Foma.
— No, ezt az ördög sem érti.
Megállt, a vállát vonogatta, a karját lóbálía, 

átment a gyalogjáróra s onnan nézte Fontát.
— Megbüntetik érte.
— Bepörül?

mazásúak. A kereset otthon nagyon kevés, ezért a 
lérfiak nagy része külföldön építkezési vállalatoknál 
keresi meg kenyerét. így azu’án megtörténik, hogy 
néha nagyon sok a szalmaözvegy menyecske. A sza- 
lonikii kormányzó nemrégiben megtekintettea Kirecsköj 
mellett elvonuló országutat. Meglordult a laluban is s 
kérdezte a szalma özvegy menyecskéktől, hogy milyen a 
kereset. Az asszonyok azt mondták, hogy rossz, alig tud­
nak megélni, lérjeik kénytelenek külföldön megkeresni 
a mindennapit. A koruiányzó erre azt mondta, hogy 
termeszszenek dohányt. Az asszonyok megfogadták 
a tanácsot és dohányt kezdtek terme’ni. Egyről azon­
ban megfeledkeztek. Neui kértek engedélyt a dohány­
jövedéki igazgatóságtól. Mikor megtudia a dohány­
jövedéki igazgatóság, hogy Kirecsköj ben dohányt 
termesztenek, kiküldte egyik tisztviselőjét több csend­
őrrel. hogy pusztítsák el a dohány ültetvényeket 
Mikor a menyecskék ezt meghallották, lelíegyverkez- 
tek ásóval, kapával, baltával, sorvillával s úgy várták 
a határban a hivatalos k.rendeltséget. Az ottbonlevő 
lérfiak is külön csoportosultak, de ugv tettek, mintha 
semmi közük se volna az egeszhez. A bizottság 
megérkezett de látva az asszonyok ellenállását elő­
ször békés utón akarta elintézni az ügyet. Mikor ez 
nem ment, a csendőrök ke- díék visszaszorítani a 
bátor menyecskéket, de ezek ugyancsak dolgoztak a 
vasvillával. E közben az egyik asszonyt lején sutotta 
kardjával az egyik csendőr., mire a térjek is közbe­
léptek. A bizottság látva hogy a térjek revolverekkel 
vannak lellegy verkezve. jobbnak találta a visszavonu­
lást. mivel vérengzést nem akart.

•
+  Phldias vázája. Angol Japok arról adnak 

hirt, hogy az athéni British Scooi igazgatójának, 
l ’ercy Gardnernek sikerült a halhatatlan Phidias egy 
remekét, a 24Ü0 éves l’andora-vázát a íö d mélyéből 
napvilágra hozni. Ennek a műremeknek rendkívüli 
szépségét még növeli az a valószínűség, hogy Gö­
rögország legnagyobb szobrászának, Pnidiasnak az 
alkotása, aki Pallas Athéné márványszobrát és Zeus 
aranynyal rakott ele ántcsont-szobrát mintázta. Ke­
letkezésének ide,ét a vá a hátsó oldalán lévő 
lelirás mutatja, mely Krisztus előtt az ötöd k 
századból való, tehát abból az időből, mikor Phi- 
diás é t továbbá páratlan szépsége arra va 1, hogy 
egyenesen tőle ered. Kétezerötszáz év előtt tehát ez a 
gyönyörű váza valamelyik templomban szolga t ala- 
mizsnagyüjtésre. A legremekebb ilyen nemű szobrá­
szati műremekek is eihalvánvodnak e rnelett a mes­
teri műalkotás mellett. Az acropoüsi ásatásoknak kö­
szönheti a müértő világ, hogy ez a csodaszép antik 
emlék napvilágra került. Nem a temp'om hajójában, 
hanem az úgynevezett szentélyben, amelyben jobbra 
és balra is több kisebb-nagyobb fülke nyílt, találtak 
egyéb cseréptörmelékek között különlé'e, szintén 
szép. de hozzá távolról sem hasonlító vázák között.

— Ha csak annyi volna. . .  De ő az alkor­
mányzó sógora.

— ügy? — mondta Foma megnyúlt arccal.
— Úgy bizony. Az igazat megvallva, nagy 

gazember és nagy csaló. S ha obből a szempont­
ból nézzük a dolgot, meg is érdemelte, amit ka­
pott. Do ha azt is tekintetbo veszszük, hogy az 
a hölgy, akit ön védelmezett, szintén . . .

— Uram! — mondta Foma határozott hangon 
s a titkár vállára tette a kezét. — Mindig nagyon 
totszettél nekem . .  . s most velőm jösz. Értein s 
méltánylom. De ne merj rosszat mondani ő róla. 
Akármilyen is a ti véleményetek szerint . . .  az 
enyim szerint. .  . nekem drága . .  . nekem fi a 
legjobb. Kimondom őszintén . . .  ha már voleni 
jöttél, no merd bántani. En jónak tartom, tehát jé.

Ustiscsov érezto, hogy Foma iöl van in­
dulva s tűnődve mondta:

— Furcsa ember. Meg kell hagyni.
— En ogyszerü vadember vagyok. Meg­

vertem s örülök, hogy megvertem. Történjék 
bármi.

— Attól félok, hogy rossz vége lesz. Tudja 
— én is őszintén beszélek, ön is tetszik nekem, 
ámbár egy kissé veszedelmes a dolog. E gysztr... 
ki tudja, megint ilyen lovagias kedve támad 6 
még engem is fölpofoz.

— Ugyan I Hisz életemben még senkit sem 
bántottam. Most először — mondta Foma za­
vartan.

A titkár nevetett.
— Rettenetes ember! Nem szabad ü tn i . . .  

rossz dolog . .  . bocsásson meg, do . . . az igaz, 
hogy ebben az esetben helyesen cselekedett. Meg­
vert egy kicsapongö, cinikus parazitát. . . Egy 
olyan embert, aki a saját unokaöcscsít kirabolta 
s el tudta kerülni a büntotést.

— No, hála Isten I — mondta Foma öröm­
mel. — Legalább megbüntettem én egy kissé.

Itolftatáu követkcziK.j
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Szerencsés föllode.rőjö az oxfordi muzeuin régiség­
tárának ajándékozta, ahol a hasonnemü görög régi­
ségek között is az első helyet foglalja el.

K Ö Z G A Z D A S Á G
Ip ar  és k eresk ed elem .

A petróleum-kaitól!. A Budapesti Tudósító je­
lenti: Az az értekezlet, amelyet a nevezetesebb kő­
olaj finomító-cégek Budapesten rendeztek, ismét ered­
ménytelenül oszlott szét. Azokkal a gyárakkal, ame.yek 
a megegyezés e’:é nehézségeket hárítottak, rövid ha­
táridejű ultimátumot közöltek, mert az idény nagyon 
is előrehaladván a tárgyalások immár T1,,a  húzhatók, 
halaszthatók tovább. Egyúttal letárgyaltak néhány oly 
kérdést is. amelyek a nyersolajnak a galíciai ter­
melők szövetkezetétől való beszerzésére vonatkoznak.

Magyar vállakozók ellen. Lembergből távira­
tozzék : A galíciai tartománytanács táviratilag fordult 
Koerber miniszterelnökhöz, Wittek és Pientak minisz­
terekhez, sürgősen kérve, hogy a Jámbortól a ma­
gyar határig vezető vasútvonal kiépítését bízzák bel­
földi vállalkozókra és no adják ki magyar cégnek az 
árle,tési tárgyalás értelmébe .

S elyem ten yésztés és méhészet. Csongrádról 
ir  á k : A selyemtenyésztés és méhészet érdekében 
Csongrád község képviselőtestületéhez íázékely György 
ottani járásbirősági tisztviselő ajánlatott adott be, 
hogy ő tizet a városnak 600 koronát egy alkalmas 
háztelekért és ott épít a sajátjából egy selyemtenyész­
tési és méhészeti mintatelepet s hajlandó díjtalanul 
tanítani az érdeklődőket. A képviselőtestület legköze­
lebb fog döntve ebben az ügyben.

A new yorki tőzsde. .New-Yorkból jelentik 
augusztus 7-iki kelettel*. Egyes értékek áriolyamai 
emelkedtek a nélkül hogy újabb okok szolgálhattak 
volna ennek magyarázatául. Ennek mindenesetre 
megvolt az a következménye, hogy az alapirányzat 
szilárd maradt és a nélkül, hogy az árloly amokat 
jelentékenyen befolyásolták volna, realizációk történ­
hettek. Zárlatkor az irányzat a forgalom minden ágá­
ban szabálytalan volt Részvényforgalom 650.000 darab.

jSzeezarak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 39.— korona, áruban 33.60 korona, 
— Becsben a kontingentált készáru 39 GO korona pénz­
ben, 40.— korona áru bán.

Borjuvás-.r. 1902. évi augusztus hó 8-án. (A 
bu'iapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) h elhajlás: Beilölüi élő borjú 597 drb, leölt 
borjú — db, bécsi b o rjú -----db. — db., nö­
vendékmarha — darab, bárány éló 20 darab, leült 
bárány — darab. Árjegyzések. — BeliÖldi élő 
borjú h  rendű 84—92 fi-ig, kivételes 94 ih rendű 
élő borjukért btí—82 fi-ig, 1 kiiónkint. leőlt borjú
1. r . --------t-ig. 11. r . ------ 1 .-tó l------ 1.-ig, kivét
1. kiiónkint levonás nélkül. Búgott borjukért--------
'h-ig. .Növendékmarha — t-tói — í.-ig, t  r . --------
fi-ig, közópminóségü--------L-ig, alárendelt-----------
1.-ig, 1 kiiónkint Bárány é lő --------k.. leölt bárány
---------K. kivételesen ár — k.-ig páronkint —
Irányzat élénk, az árak szilárdak.

Sertéskouzum vásar. A székesfővárosi sertés­
vásár es közvágóhíd intézósége.) Augusztus ti-áu. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgy mint öreg I. rendű 360 kilo­
grammon lelül — darab, II. rendű 280—350 kilo­
grammig 6 darab, kauló — darab, silány — darab, 
tiatal nehéz 300 kilogrammon leiül 134 darab, közép 
220—300 kilogrammig 640 darab, könnyű 220 kilo­
grammig 336 darab, süldő — darab, malac 40 kilo­
grammig -----darab. Összesen 1176 darab. Hússertés
úgymint nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, 
könnyű 140—300 kilogrammig 7 darab, süldő — da­
rab. malao 40 kilogrammig — darab. Összesen 7 
darab. Fölhajtóé összege 1183 darab. Előző napi ma­
radvány 282 darab összesen 146ő darab. Eladatott 1035 
darab. Maradvány 430 darab. A vásár irányzata 
élénk. — Következő árak jegyeztettek: Zsirsertés:
Óreg 1. rendű 850 kilogrammon fe lü l--------fillérig,
Ih rendű 280—350 kilogrammig;;--------fillérig, kanló
--------fillérig, silány--------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül '. 0—94 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 86—94 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 73—86 fillérig, s ü l d ő -----— fillérig
m alao--------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon le iü l-----— fillérig, könnyű 140—30') ki­
logrammig --------fillérig, sü ld ő --------- fillérig, malac
40 k ilogram m ig--------fillérig, kilogrammonkint
élősúlyban.

A  b u d ap esti gab o n a tő zsd e .
Budapest, augusztus ő.

Szilárd irányzat és jó vótelkedv mellett 32.000 
métermázsa búza került a forgalomba 6—10 fillérrel 
magasabb árakon.

Rozs változatlan maradt.
Zab és tengeri ártartó.
Repcében nem volt forgalom.
Eladatott:
Búza. Tiszavidéki: 6G0 mm. 82*5 k. 7 K. 62>/i f., 

300 mm. 83 k. 7 K. 69 fi, 1000 mm. 82 k. 7 K. 62 1., 
600 mm. 82 k. 7 K. 62 í., 400 mm. 82 k. 7 K. 02 1., 
400 mm. 82 k. 7 K. 62 f., ICO inui. 82 k. 7 K. 60 fi, 
‘200 mm. 82 k. 7 K. 6ő fi, 900 mm. 82 k. 7 K. 63*/j fi, 
100 mm. 86*5 k. 7 K. 00 fi, 200 mm, 80 ö k. 7 K, 60 f„

300 mm. 81 k. 7 K. 55 fi, 600 mm. 81 k. 7 K. 60 fi,
100 miu. 81 k. 7 K. 60 fi, 200 mm. 80 k. 7 K. 60 fi,
100 mm. 81 k. 7 K. 60 1., ,500 mm. 81 k. 7 K. 60 fi, 
2v0 mm. 81 k. 7 K. 62>/a t .  ‘00 mm. 81 k. 7 K. 65 fi,
350 mm. 81 k. 7 K. 474/s fi, 700 mm. 81 k. 7 K. 65 fi,
300 mai. 81 k. 7 K. 5u fi, ICO mm. 80 6 k. 7 K. 45 1. 
100 mm. 80 5 k. 7 K. 60 fi, 1Ü0 mm. 81 k. 7 K. 60 1, 
160 mm. S0 k. 7 K. 35 fi, 300 mm. *>') k. 7 K. 22tyi fi, 
150 mm. 8 k. 7 K. 35 fi, 200 mm. 80 k. 7 K 46 f , 
200 mm. 80 k. 7 K. 48»/a fi, 200 mm. 80 k. 7 K. 60 fi, 
400 mm. 80 k. 7 K. 35 i., 500 mm. 79 k. 7 K. 32tys 1, 
300 mm. 79 k. 7 K. 47»/s fi, 500 mm. 78 5 k. 7 K. 20 fi.

Fehérmegyei: 360 mm. 78*5 k. 7 K .30 fi malomba.
Pestmegyevidéki: 200 mm. 80 k. 7 K. 62tyi 1., 

300 mm. 816 k. 7 K. 45 fi, 100 mm. 81 k. 7 K. 45 fi,
310 mm. 80 k. 7 K. 25 fi, 400 mm. 80 k. 7 K. 30 1.,
200 mm 80 k. 7 K. 50 fi, 200 mm. 80 k. 7 K. 26 fi,
900 mm. 80 k. 7 K. 35 fi, 100 mm. 80 k. 7 K. 45 fi, 
100 mm. 79 k. 7 K. 15 fi, 100 mm. 79 k. 7 K 35 fi,
loü mm. 79 k. 7 K. 15 l., 100 mm. 77 k. 6 K. 90 1.

Budai: 200 mm. 77'5 k. 7 K. — f.
Bánsági: 600 mm. 81 k. 7 K. 55 fi, 1000 mm. 

78*5 k. 7 K. 25 fi. Budára.
Becskereki: 3000 mm. 78 k. 6 K. 90 1., szept. 

szállításra.
Bácskai: 200 mm, 79*5 k. 7 K. 35 fi
Üzt.-Tamási>. 3200 mm. 7ö*8 k. 7 K. 30 f.
M ind Három hónapra.
llozs. 100 mm. 6 K. 15 fi, három hónapra, 

100 min. 6 K. — fi, 300 mm. 6 K. 05 fi, 100 mm. 
6 K. — i., 1200 mm. 5 K. 92tys h, paritás.

Z a b : 100 mm. 5 K. 90 fi, 100 mm. 6 K. 85 fi, 
100 mm. 5 K. 85 fi, 100 mm. Ő K. 72tys fi, 100 mm. 
6 K. 55 fi. paritás.

liepce: 100 mm. 10.150 K,, paritás.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

ós értéktőzsde s okásai szerűit készpénzben 50 
kilogrammonkint. — A minőség hektoiitereukint és 
kilogrammonkint.
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U.—

1 .06
se e .— 0.—

6 »5 ói _
7 06 7.15 ii. _. _
0.— u.—

Xg-yeb (fabon ansm öeí
II I K -‘f

uj emCrmwlü .

ZabTengeri
Kapóé
Köles

másodrendű - taKHj-mi'iny -
éuetni »aió ___
kuriózumé való—

6.0.
6.86
6.25

10 16
W.300.—

6.V6
6.40 
6.26 
0 .— 
6 70

ío’r.
9 66 
0 .—

Októberi búza 1902, 
Áprilisi búza 1903. 
Októberi rozs 1902. 
Áprilisi rozs 1903. 
Októberi zab 1902. 
Áprilisi zab 1903. 
Aug. tengeri 1902. 
Májusi tengeri 1903.

A h&tárldöüzlet folyamán a következő kötések 
történtek:

6.73—6.67—6.71
7.04-7.02-7.07—7.05
5 .7 5 -5 8 1 —5 .7 9 -6 .7 0
606—6.09—6.06
6.44—5.42
5.6C—5.65—5.68
0.—
6.21-5.22-5.15—6.13

Augusztusi repce 1902.-----.-----
D éli eg y  órakor a következő záróárakat állapí­

tották meg hivatalosan a tőzsdén:
Októberi búza 1902. • • • • • •  6.69— 6.70
Áprilisi búza 1903................................  7.03— 7.04
októberi rozs 1902 ...........................  5.78— 6.79
Áprilisi rozs 1903.  ...................  6.04— 6.05
Októberi zaü 1902. .......................  6.42— 6.43
Áprilisi zab 1903.................................. 5.67— 6.68
Augusztusi tengeri 1902. . • . . 0.-----0.—
Májusi tengeri 1908.. . . . . .  6.12— 5.13 
Augusztusi repce 1902. 2 . , . —.— —

Délután fé l 6 órakor zárul:
Búza októberre 1902. . . . . 6.70 — 6.71
Áprilisi búza 1903........................  7.05— 7.06
Októberi rozs 1902.................... 6.79— 5.80
Áprilisi rozs 1933. . . . . .  6.05— 6.06
Októberi zab 1902. . . . . .  6.41— 5.42
Áprilisi zab 1903.........................  6.65— 6.66
Augusztusi tengeri 1902. . . . 0.------ 0.—
Májusi tengeri 1908. . . . . .  5.13— 6.14 
Augusztusi repce 1902. . . , , —

A  b u d ap esti ér ték tő zsd e .
A mai tőzsde szilárd irányzattal indult, később 

azonban az üzletcsönd és bécsi eladások következ­
tében a forgalomba került értékek csökkentek és 
kedvtelen hangulattal zárultak.

Valuta és érováltó változatlan.
Elótőzsde. Osztrák hitelrészvény 688.75—690.75. 

Magyar hitelrészvénv 732.60—784.—. Leszámitolóbatik 
részvény 4GS.50—469.—. Jelzálogbank részvény 482.75 
—4^3—. Aiiamvasuti részvény 718.75—716.75. Vá­
rosi villamos vasút részvény 832,69—334.— korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom: Koronaiáradék 97.80 százalék. Bankegyosü- 
leti részvény 91.-----96.—. Magyar Hitelbank rész­
vény 78260—738.60. Jelzálogbank részvény 482.— 
—482.51'. Leszáimtolóbunk részvény 467.65—468.60. 
Osztrák hitelrészvény 687.75—688.75. Kereskedelmi 
bank részvény 2604 . agyar Asphalt részvény 185.— 
—199.—. Salgótarjáni kószénbáuya-részvény 642.——
644.—. Ganz-Jéle vasöntöde részvény 2095.-----21:5.—.
Rimamurányi vasmű részvény 501.50—502.50. Adria
Hajózási részvény 443.---- 447.—. Közúti vaspálya
részvény 63o.50—639.60. Városi villazmos vasút rész­
vény 380.—. Állam vasút részvény 712.50—713.75 
korona.

A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák bitelrészvény 6 8.25. Magyar hitelrész- 

vöm 733.—. JLeszámitolóbank részvény 468.60. Rima- 
murányi vasmű 601.60. Osztrak-hiagyar áhamvasuii 
részvény 713.56. Közúti vasút részvény 638.60. Vil­
lamos vasút 330.60 Korona.

A  b u d ap esti term én y tő zsd e .
A termény üzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár- 
í ni vamokat állapította meg:

Jegyzések : Heremag; lucerna magyar —.----
korona, vörös aprószeruü — .— korona, vörös
erdélyi —.---------korona, vörös bánsági —.-------—
korona, küzépszemü —.--------korona, nagyszemü
—.----- .— korona. Disznózsír: budapesti 69.——69.60
korona, vidéki — .— korona. Táblaszalonna;
légenszáritott vidéki —.---------korona, városi 4
darabos 60.——60.60. korona. 3 darabos 63.— 63.60
korona, -üstölt —.--------.— Korona. Szilva: boszniai,
s sokas szerinti minőség 9.75—10.25 korona. 120 da­
rabos —.------- .— korona 100 darabos 13,25—13.50
korona, öő darabos 17.60—17,75 korona, a xmnali szál­
lításra. Bzerbiai szokás szerinti minőség 9.50—10,— 
korona. J.00 darabos 13—13:25.— korona. 86 darabos 
17.26—17 60 korona, bzilvm: : siavóniai 16.25—16.76
korona, szerbiai 14,-----14.50 korona azonnal való
szállításra.

A  b é c s i gab o n a tő zsd e .
Béca augusztus 8. (A Budapesti Napló teleion- 

ielentése.) A készáruk piacán ma sem volt kiterjed­
tebb üzlet. Búza és rozs iránt a fog; asztás részéről 
vásárlási kedv mutatkozott, azonban kínálat nem volt. 
A forgalom kezdeményezés hiányában nagyon csen­
des lefolyású volt és az irányzat eleinte inkább még 
hanyatlott.

Búza őszre 6.96—6.97, rozs őszre 6.08—6.12, 
zab őszre 5.70—5.71 korona.

Zárlatkor: Búza tavaszra 7.34—7.35. rozs ta­
vaszra 6 40—6.42, tengeri julius—augusztusra 6.30— 
5 32, tengeri szeptember—októberre 6.38—5.40, repce 
augusztus—szeptemberre 10.70—10.80 korona.

A  b écsi ér ték tő zsd e .
Az előtözsdén csöndes volt a forgalom, az irány­

zat gyönge.
A déli tőzsdén tartott a gyönge irányzat.
Zárlatkor változatlan kedvtelenség uralkodott.
B e c s , augusztus 8. (Magyar erteKes zárkua.> zPiooz 

aranyjáradék 121.30. iisz&i es szegedi kölcsön sorsjegy 16/.C0. 
A.agyar vasúti kölcsön ezüstben 100.—. Magyar keleti vasúti 
áilarru kötvény 118.80. Magyar leszárnitoic- <s pénzváltóban^ 
466.80. Himarcuranyi vastnürészvény 501.50. Magyar so- 
rona;árauék 97.85.4u/oos Magyar töídtehenn. Kötvény 07.50. 
Magyar hitelbanK részvény 731 50. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 204.—. Kassa -oaerbergi vasuk részvény 
—.—. Magyar keresk. bank------.—. Magyar cukoripar 1320.—.

B ecs, augusztus 8. (Osztrák értékek zárlata.! 4’2‘Vi-os 
papirjáradék 101.90.4°/o-os osztr. aranyjáradék 121.55. 1860-os 
sorsjegy 152.30. Osztrák bitelsorsjegy 428.—. Angol-osztrák 
bank — — bécsi bansegyosüiet 454.50 Osztrák-magyar 
bank 1596. Déli vasút 67.—. Ötinagózpajózási részvény 
936.—. Dohányrészvény 294.75. Császári és Királyt arany 
11^3. Német bansváitóK 117 05. 4*2°/i>-06 ezüst járadék 101^0. 
Osztrák Koron aj áradok 00.80. 1864-ikt sorsjegy 250.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 188.75. Unionhank 542.—. 
Osztrák L&nderbanfc 420.50. Osztrák-magyar államvasut 
712 25. Klbavölgyi vasút 464.—. Alpesi bányarészvény 309.—. 
2u irank. arany 19.07. Londoni váltóár 239.85 becsi Iramway 
Hitt 13.—.—. Bécsi Jramwav Litt A. —.—. Lipót kohó 372.—. 
Az irányzat nyomott.

B e c s . augusztus 8. (A Budapesti Napló tudósítójának 
teleionjelenteEC.J A délutáni magánforgalomban a tárlatok a 
következőn voltak; Osztrák hiteircszvény 687 75. Magyar 
hiteiiészveuy 732.—. Angol-Osztrák bank 279 — . B écs. bank- 
egyesület 455.—. Union bank 543.—. LáuderbaaK 421.50. 
Osztrák-magyar allaravasut részvény 713—. Déli vasút 67.75 
Klbavölgyi vasút 465 — . Északnyugati vasút részvény —.— 
Dohányrészvény 2J5.— . lümamurányi vaamü 502.—. Alpesi 
banyareszvény 399 50. Májusi járadék 101.00 Magyar korona 
jaradek 97 85. löröz sorsjegye* 111.75. Német birodalmi 
luárKa 117.11—117.15. Napoieoud’or 10.06.

K ü lfö ld i é r ték tő zsd e .
Berlin, augusztus 8. [Tőzsdei tudósítás.') A düssel­

dorfi vas- és szénpiacról szóló kedvezőtlen joientésro, vala­
mint arra a hírre, hogy az amerikai acélárak estek, kohó­
részvények rosszabbul indulnak, ami növelto a  kcdvtelensóget 
úgy, hogy az üzlotmenet csaknem egészen fennakadt. A cse­
kély forgalom mérsékelt árfolyamgyengüléssel j á r t  A máso­
dik tözsdeórában a napi spekuláció fedozései jelentéktelen 
javulást idéztek elő a bányapiacon. Magánleszámitolási ka­
matláb l a/<°Zo.

B e r l in , augusztus 8. (Zárlat.) 4*2°/o-os papirjáradék 
—.—. 4"/i>os oaztrák aranyjáradék 103 75. Klbavölgyi vasút 
117 90. Magyar koronaiáradék 98.50, Usztrák-inagyar állam- 
vasut 163.—. Kassa-oderbergi vasul —.—. Bécsi váltóár 
85.35 Magyar vasúti boruházási kölcsön 110.10. Alpesi bánya;
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részvény — . Diseooto-Commandit 183.50. Általános villa- 
mossági* Edison 167.60, Gelsenkircheni 165,—. Laura-kohó 
191.60, 4*2° oos ezüstjáradék 102.10. 4°/i»-os magyar arany* 
járadék 102,30. Osztrák hitelrészvény 216.50. Déli vasút 
18.—. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.25. 
4°/o-os uj orosz kölcsön 06 90. Török dohányrészvény —.—, 
Olasz járadék — . Magyar hitelbank —.—. Dyuamit ln u d
171.50. Harpeni 161.90. Az irányzat gyenge.

Berlin, augusztus 8. (A J uaapesu Naplő tudósító­
jának távirata.) Ju»ti torgaíum. 4°/o-os magyar aranyjaradék 
5 02.30. Magyar koronajáradék 98,50. Osztrák hitelrészvény
216.50. Osztrák-magyar államvasut 153.40. Déli vasút 18.—.
Északnyugati vasút 216.30. Elhcvölgyi vasú t—.—. Orosz bank­
jegy készpénz —.— . Buschtiehradi — . Orosz bankjegy
—.—. (Ultímo.) Lorobard —.—.

P a r i s ,  augusztus 8. (ZárlatJ Osztrák-Magyar állam­
vasut —.—. 4ü/o-os osztrák aranyjéredék 104 75. Osztrák 
’ ánderbank —,— 3°/o-os francia járadék 100.82. Ottoman- 
bank 56C*—. 31/2°/o«G8 francia járadék 101.22. Alpesi banya- 
részvcny —.—. Déli vasút —.—. 4ü/o-os magyar arany* 
járadék 103.70, Párisi tankrészvény 1027. Olasz járadék 
102.—. Francia törleszth. járadék —.—. Osztrák föidhitel- 
.ntézeti részvény 12.90. förők dohányrészvénv 326.—, 
Az irányzat szilárd.

Frankfurt, augusztus 8. (Zárlat,) 4*2°/>os papír 
járadék 102.30. 4%-os osztrák aranyjáradék 103.75. Magyar 
:oronajáradék 98.45. O sztrák-in 'Tyar bank 114.70. Déli vasút 
18.40. Elbavölgyi vasút 118.50. Londoni váltóár 20.47. 
Bécsi bankegyesülöt 116.60. Villamos részvény 124.—. 3°/oos 
magyar aranykölcsön —.—. ezüstjáradék 102.10.
iu/o-os magyar aranyjáradék 102 35. Osztrák hitelrészvény 
216.70. Osztrák-magyar államvasut 152.80. Kszaunyugaü 
vasút 115 50. Bécsi váltóár 84.30. Pánsi váltóár —.—. 
Unió bank — . Alpesi bányarészvény 201.70. Az irányzat 
gyenge.

Frankfurt,, augusztus 8. (A Budapesti Bapló tudó­
sítójának távirata.) Arioiyaa.uk januárra, E sti Jorgalom 
Osztrák hitelrészvény 21G.80, Kémet bank —.— . Disconto 
182 75 . Berlini kereskedelmi bank —.—. Gelsenkircbeni 
165.10. harpeni 161.75. Laura-kohó —.—. Olasz járadék 
— . Az irányzat szilárd.

E ő n b n i g ,  augusztus 8 (Zárlat,) 4*2°/o-os ezüst- 
járadék 102.—. 1860. sorsjecv 152.— . Déli vasút 17.75. 4u'<<-©8 
osztrák aranyjáradék 103.55. Osztrák hitelrészvény 216.65. 
Osztrák-magyar államvasut 153 25. Olasz járadék 102 70. 4%-os 
magyar aranyjáradék 102 10. h í  irányzat szilárdabb.

B u d a p est-k ő b á n y a i ser té sk eresk eá e lm i 
csa rn o k  je le n té se .

Augusztus 8. A seríésüziet irányzata: tartott.
A) Bízott sertések á ra :  L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nencz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

K.2—1C4 fillérig. Öreg közép <páronkini 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ) ---------fillérig. Fiatal nehéz púronkint 320
kilogrammon felüli suiybam 112—114 fillérig. Fiatai közép 
'páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 110—112 lil- 
lérig. Fiatal könnyű (páronkin; 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ------------ fillérig. — 1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(paronkint 280 kilogrammon feiüli súlyban) ———  fillérig, 
közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
——  iillérig, — HL R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon fölüli súlyban) — — ■■■ — fillérig. Közép (pá- 
ronkmt 250—320 kilogrammig terjedő sulyoan —■ —— fil­

lérig. Könnyű (páronkint 850 kilogrammig terjedő súlyban. 
—— —  fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) ,
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban, ------—
Iillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)

—----- iillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz < páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 110----- 114 fillérig. Közép (páron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 110----- 112 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig te redő  súlyban) 106—108 
iillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1902. aug. 6. napián volt 
készlet 45.388 darab. — 1902. aug. 7. napjan íelhajta- 
tott 361 oaiah. 1002. augusztus 7. napján eiszállittr.’ott 499 
darab, 1902. augusztus 8. napjára maradt készletbe” 45 250 
darab.

K iv o n a t a  h iv a ta lo s  lap b ól.
— Augusztus 8 . —

Kinevezés. A közoktatásügyi miniszter Duzs Erzsébet 
okleveles és képezdei tanítójelöltet a  XI. lizetési osztály 3-ik 
fokozatába segédtanitónővé, Jabn Paula tanítónőt a dolovai 
állami elemi népiskolához rendes tanítónővé, — az igazság­
ügyminiszter Jacobi Róbert beszterczei törvényszéki Írnokot a 
nagyenyedi járásbírósághoz segédtelekkönyvvezetővé ne­
vezte ki.

Névmagyarosítások. Liebenvein József kaposvári illető­
ségű ugyanottani lakás cealádi nevének Lengyelre, Hirschhom 
Simon alsó-kubini illetőségű bárlfafürdői lakos családi nevé­
nek Holtaira, Friedenthal Ignác magyar államvasuti kalauz 
kaposvári lakos, úgyszintén kiskorú József, Ferenc, Irén és 
Margit gyermekei családi nevének Fodorra, Svéninger Sándor 
magyar államvasuti raktári munkás kaposvári lakos, úgy­
szintén kiskorú Mária és István családi nevének Fenyvesire, 
kiskorú Mocskos Mária osztergomi illetőségű ugyanottani 
lakos családi novének Marosira, Kohn Dávid pozsonyi illető­
ségű bécsi lakos, ugysz utón kiskorú Margit és Róbert gyer­
mekei családi nevének Kardosra, Tachauer Ferenc tabi illető­
ségű ugyanotlani lakos családi nevének Tihanyira, kiskorú 
Hacher JSámuel battonyai illetőségű ugyanottani lakos családi 
nevének Halmosra, kiskorú Rorbély József nagydoroghi illető­
ségű ugyanottani lakos családi nevének Tancsára, kiskorú 
Frey János székesfehérvári illetőségű ugyanottani lakos csa­
ládi nevének Révészre, kiskorú Bergl István és György kis­
kőrösi illetőségű budapesti lakosok családi nevének Bárdosra, 
Löw Lázár Lajos budapesti illetőségű ugyanottani lakos csa­
ládi nevének Molnárra, Kuna Károly tanító csitári lakos saját, 
valamint kiskorú gyermekei Béla, Ilona, Izabella, István, Va­
léria, Margit, Károly, László és Mária családi nevének Ke­
ményre, kiskorú lieufeld Ottó és Gyula nagybecskereki illető­
ségű győri lakosok családi nevének Havasra, Löwy Náthán 
Adolf pozsonyi illetőségű bainburgi lakos, valamint kiskorú 
Paula, Frigyes, Valéria, Jozefa, Alajos, Matúd és Sigfried 
gyermekei családi nevének Lánczira, A bu György mező­
szabadi illetőségű ugyanottani lakos családi nevének Fejérre, 
Dzsugán Pál ibrányi illetőségű tornyospólezai lakos, saját, 
valamint kiskorú gyermekei Anna, Árpád és Albert családi 
nevének Debreczenire kért átvátoztatása belügyminiszteri 
rendelettel megengedtetolt.

N a p i r e n d .
Kaptár'. Szombat, augusztus 9. — Római katholikus: 

Román vt. — Protestáns : Román. — Görög-orosz : (julius 27.) 
Pantelemon, — Zsidó: Ab. 6. Sabbath. Debarum. — Nap

Hftonu
ós h a ’h d ly n a  e l is m e r t  le r b is to s n b b  ó v s z e r ,  ere I 
deti p á r is i  Orvosi tekintélyük aján-1
laté szerint tcljeuen biztos és ártalmatlan, tucatja 2, 4 ,1  

, 8, 10, 12, 16 korona, t  á p o t  n m e r i r a n s  (rövid) : r  
4, 6, 8, 10. O la n n -ö v  (havi kötszer) 8—11 korona.L 
Dusán felszerelt raktár: I r r l v n t o r o k .  f e c s k e n d ő k .  E 
M i N p e u 'o r i u i n o k b a i .  stb. Női Óvszer: P e s s n r iu m  I 
orlu & ivum  Alenzinga tanár szerint csak orvosi rende-1 

lotro adatik ki.
T Autó v á c in á l sp ra y  ! a lég- T

| I biztosabb és legkényelmesebb női I 
különlegesség, ára korona 15.—

I Képes árjegyzéküket, zárt borítékban, titoktartás mellett, |

' W 7  1 orvos-sebészi mi- és
; S W á i « l  a  R » •  kötszergyár. AlapM878.,

Budapest. IV.. Koronaherceg-u. 17.

(vtBBxaüx-'theto te t ­
sz é s  szerinti k isebb  
részletek ben  Is) bár­
mily ö s s z e g e t  izet. 

oloson  ad

Köváry Ármin
bank- és váltó-tizleto
ouiiiyxíftlltík. Miruti

IV. k.. Ferenciek-tsre - 
Gróf Csiráky-palota.

„ATHENAEUM'1 irodalmi 
6a nyomdai részvényt ár salat

nadásib an  megjelent:

J Ezen specialista legmelegebben ajánlható zzer- 
k f e l e t t  g a z d a g  ta p a s z t a l a t a i  alapján, melye- 
| két r e n d e lő  in té z e té b e n  és a kórház hugy- 
|  s z e rv i  é s  b u ja k ó ro s  o s z tá ly á n  v a ló  m ű ­

ködése a latt számos éven át szerzett.

Dr. F A M Y I
specialista,

em eritált kórházi orvos
I a rendes foglalkozás m egzavarása nélkül Jeg- 
I rövidebb idő alatt gyökeresen gyógyít bárm ily

régi és makacs

titkos betegséget
(bugyesőfolyáat, sebeket, syphilist, bőrbeteg­
ségeket és önfertőzésből támadt idegbajokat). 
M eglepő az eredm ény F É R F I l'I  GTEIV- 
(fE SFG TE L  (H IP O T E X T IA ) m ég öre­

gebb egyén ek nél is.
Lsvekkro díjtalanul válasz ; kívánatra gyógyszerek,

Rend?1cs 9 —3-ig cs este fi—8-Ig
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
(a New-York palotával szembon), félem elet. 

2 (Bejárat a lépcsőnél. Külön várótermek.)

kél : 4 óra 33 perckor. — Nyugszik: 7 óra 4 perckor. — 
Hold kél: 11 órakor délelőtt. — Nyugszik: 9 óra 37 perc­
kor este.

A  miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti Szalon állandó kiállítása (Ferencick-tere 9. sz.) 

d. e. 9 órától este 7-ig. Belépődíj 50 fillér.
Nemzeti Muzeum, Képtár és néprajzi osztály (Csillag­

utca 15. sz. a.). Nyűva van délelőtt ti órától délután 1 óráig. 
— Többi tárai 1 korona belépődíj mellett tekinthetők meg.

Mezőgazdasági muzeum  (Kcrepesi-ut 72.) d. e. 9-től 
1 óráig.

A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ul 14.) d. e. 10-től 
1 óráig. Belépődíj 1 korona.

Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 
9—1 óráig.

Mentöegyesület helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától esto 6-ig.

Egyetemi füvészkert az Üllői-uton délelőtt 7 órától 12 
óráig és d. u. 2 órától 7 óráig.

M a ik ér t a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

M agyar Kereskedámi Muzeum, Igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtár és keleti m intatár: V. Kerület Váci-körut 
32. szám alatt. Hivatalos ó rá k : délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtörtén et- 
gyüjtemér.y, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üzt 
íetvezetőség árusításokat is* eszközöl) a városligeti ipar­
csarnokban ny itva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlej- 
vezetősége (Magyar keresRcdelmi részvénytársaság) V., Váci- 
körut 32. szám alatt.

V í z á l l á s .

Schárdlng .

M orva
Vág

I.liiB _______
Bécs
Pozsony ___
Komárom —  
l! ii(lapost ,
Paks _____
Mohács -
Gombos ___
Újvidék ___
Pancsova _ _  
Orsóvá — 
Magyarfalva^
Zsolna _____
Trenosén .
Szered _ -
Sz.-Gotthárd
S á r v á r _____
G yőr_______
Pettaa .
Zákány_____
Barcs
Eszék _____

Bzam os

K raszna
L atorca
Laboroa
Ung

ZágTáb ____
Sziszek -
Mltroviea__
Deés , . .
Bzatmár___
N.-Majtény .
Munkács __
Homonna_  
Ungvár ■

m é t e r  
1.92 J.92 
6.— 3.8U 
0.45 0.63 
0.35 O.iO 
2.60 ?.C4 
3.30 a.22 
2.C7 2 . a
2.13 2.12 
8.22 3.23 
4.05 4.17 
8.6! 8 .6 l 
2.02 2.11 
2.62 2.«0 
0 .— 0.73 
0.41 0.->0 
0.44 Ü.4Ő 
U..0 0.74 
0 .— 0.26 
0.04 0.03 
x.81 2.53 
0 .— 1.42 
0.30 0.42
1.13 1.82 
0 .— 2.41 
0.90 O.iO 
0.82 0 . -  
O.oá u.16 
1.83 1.44 
0.16 0.16 
0.41 0.57 
0.— 0.30 
0.14 C.17

risaa M.-flzlgot___
Tekehása
V.-N»mény _
Tokaj
Tisza-FOrod—
Szolnok___ _

a Csongrád
Szeged —

• Törrtk-Boose
Titel ---------
Hártfa -Ondóvá

Topolya Hoór
Bodrog Z em plén___

Zselca . ...
H.-Németi___

B erettyó Margita
B.-Ujfalu ___

K örös Chuckz ___ __
N.-Várad ___

» Belényes _

Gurahono
■ Borosjunő__
•

Mants Gy.-Feh6rvá»
Br&n.vioskA .
Soborsln ___
Arad . -----
Makó_______

T em et K.-Rostély _
B'.ga Klszetó -------

Temesvár —,
• BocsKorok |j

AD?.
8.
m ó

0.26 
c.OS 
0.12 
0.07 
0.76 
0.42 
0.26 
j.fcŐ 
l.Oo 
2.82 
0.45 
l.VZ 
0.74 
1.62 
0.11 
0.— 
0.23 
0 .— 
0.16 
0 .— 
0 .— 
0.16 
0.35 
0 .— 
0.18 
0.24 
0.22 
0 .— 
1.02 
0.16 
0.03 
0.66 
O.U 
0.29

An«
t é r
0.25
v.oy
0.20
0.70
0.Ó 2
0.44
0.34
0.93
1.15
2.95
0 .—
1.07
0.83

OUl 
€.04 
- .-2  
0.— 
0.16 
C.3O 
o .— 
0.30 
0.35 
0.14 
0.16 
0.2 i 
0.66 
0 .— 
0.94 
0.20 
0.16
0*66
0.27

Titkos 1betegségek ellen
Nagy árukészletem, valamint azon kö­
rülmény, hogy munkásaimat foglalkoz­
tathassam. arra késztet, bogy készle­
temet minden árban eladjam. Kész 
vagyok árjegyzékemet, melyhez az
ön érdekét szem előtt tartó levelei-: j í
is csatol’-a van, bárki- '■
nek úgy helyben, m i i i t^ .  
vidékre, ingyen és

mentv beküldeni.
IN óloM Tilc:

Fekete v. barna bCrbíil, UizBe _ _  _ _  __ _ fr t  S.—
Fekete v. barna börbGl, gombos   _      ._  „ :t.:to
Fekete v. barna leyflr. box, Derby_ _ ... _ _ „ 4 .00
bükk, keztyU- v. cluvroaux-bőrböl, ftlz&a_ _ _ „ 3 .0 0
Líuítirig, eugos 2 .8 0 . Laeting, regatta ... ____ ___  „  2 .—
Fokela v. barna házi cip5 szegeit talppal _ __ — ,, 1.20

U r * a l< .iita k  :
BorjDbCr, rugós, egy darabból _ ____ ___  _  _ ír t
liorjubír, besetz, elegáns _  _  „  _ _  ,, 3 .2 0
KeztyQbör, chevreaux v. lakk _  ... „  S.M»
Fekete v. sárga, iüzős _ ____ ___  _ _____ ' ,, 3 .3 0
PinoArclpö, fekete v. bam^ bőrből, elől eugos „ 1.30

8T « 8 n t ő . A G ü L Á R  C Á V 8 D

könyv.
írták 1

Lenkei Henrik és Roboz Andor.
Ára kötve uiusa borítékkal 

1 korona 40 fillér.
rartaJmas verses köszöntéseket 
gyermekek részére, mindenféle 
alkalmakra, szfllőkhöt nagy- 
szfllőkhös, mindenféle rokon* 

hős, baráthoz. Ismerőshöz, 
tanítóhoz stb.

kapható •  kiadó-társulatnál 
Budapesten, VII., Kerepesi-ét 
54. szám, és minden könyv­

kereskedésben.

c ip ö g r y a r n  
Budapest, VII. kér.. Frzsébet-kfirut 6. sz.

a  N ew -Y ork  p a lo táva l szem ben .

Redtenbachcr & Co. cég Scham steinban sz.
„E ljárás é s  g é p  fo g a z o t t  é lű  sa r ­

ló k  e lő á llítá sá ra "
elmü, 1897. január 30-ról kelt magyar szabadalm ira

vevóhagyengedniényesskksreststafik.
Szives ajánlatok „W . C. 4 9 1 9 “ alatt H ő ssé  Slu- 

dolfboz. B e c s ,  I., Seilerstatte ' .  kéretnek.

25 évi, részben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

v. c s . é s  k lr .  ezred o rro s  é s  K órházi fv -í 
orvos ■

E lec tro th erap ia i rendelő -in tézete  
IV. Kigyó-utca 5 . 1. em. Klotild-palota

(átJ&róbAz é s  lift  használat).

A legelhanyagoltabb hugycsőfelyásokat, legsú­
lyosabb b-igyhólyagbajokat,bujatóros sebeket,.

■yphilűrt, az öníertőztctés utóbajait

E lgyen g iilt íápJiei’ ő'S
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikertt
E l e c t p o - f ö ^ a s s s g e

•vagy P s y c liro p h o r
által, magomlósekot, nőkoél íohórfolyást befoes- 
konderós nélküL a lofrmakacsabb bőrbetegsége­
ket. valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott idog és ennok utókövetkozmónyeképp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; e s te7—Móráig 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárut í

Külön váróterm ek.
Lgvelekro díjtalanul azonnal válaszoltahk; eset­

leg gyógyszerekről is  gondoskodva lösz.

L e g n a g y o b b  b u d a p e s t i

BUTOR-l
A . Á ltalánosan r o a .x  f li lr tm e n r t fo ly tán  rak táru n k , tn l Tan h a l-  
m o ir a  hoK7 ar-onban c .a lA d o . m iinkA xalnk nak  A llanilA .n foc- 
la lk o tA .t  a d h assu n k , r lhatA roziuk , hogy k é s z ítm é n y e in k e t e lő ­

á llítá s i áron  a ln l artjnk e l.
Tflbb arfi .TOb. dlT.to. . . . t o l o .  0 .  k .r p lto . bútor, o. m .: barokk, s n z o l. . i . o. tttJÓ,
ó-nem et stb. stílben n •cgegyRZf'rtlbbWjl a U'gflnnmabblg a legmodernebb fasónbnn, a garnitúrák 
behúzása selyom, plüss, francia- 6s engnlszrtvntekkol, készen, raktáron kizárólag Jó minőségben.

. .  .  .  . A tartósságért több évi kezességet nyújtunk. ----------------------
A legújabb butoralbun,unkát több mint 457 képpel 60 fillér beküldóso eUenében bérmoatvo 

küldjük. Bevásárlás esetén az 6U fillért visszaadjuk.

V a r g j f i  i V I i l í í i l y  é s  T á r s a i
magy. bútoripar-társasága Budapest, IV. Koronaherceg-utca 2.

K lgyó-tér sarkén.

és halhólyag-ktllönlege&só^ek, 
valódi francia és angol gyártmány, toljeiM-n biztos 4s 
ártalmatlan. Roule 1, 2, 3, 4, 6, 6 frt tucatja, hnlhólysg 2, 
3, 4, 5, 6 frt tucatja, Cspottes americann 2, 8, 4, 6 frt 
tucatja, párisi pzívsos 2, 3, 4, 6, « frt tucatja.
Poesnrium oclusivum frt 1.60—2.50-ig. Diana-őv havihaj- 

kőtelék 2 frt 60, 8 frt 60 kr. darabja.

Magyar Orvosi Müszertárban
KiurinpcNt, K rrepcN i-ut 3 2 . Hl.,

a Rókus-kórbaa templomával szemben. — Árjegyzők in­
gyen, zárt borítékban.

10 frtnvl m egrendelésnél 20'* oengedm ény.

Arioiyaa.uk


a lT .  szá m i B u d a p e st , szo m b a t B U D A P E S T I N A P LŐ 1902. a u g u sz tu s  9, 11

S zínházak, szórakozó helyek.
F Ő V Á R O S I N YÁ R I S Z ÍN H Á Z .

Szombat, 1902. augusztus hó 9-én.
l la r a s z th y  I lc r in in  ven d égfe llép téve l. 

K u r u c  F e j  a  l> á v id .
Szinmü 4 felvonásban. Irta Fényes Samu. 

Kezdete 7 órakor.

V Á R O S LIG E T I N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1902. augusztus hó 9-én.

Ú jházi Ede m in t ven d ég . 
P é n te k  e s te .

Dramolett 1 felvonásban. Irta  Szomori Dezső. 
U tán a :

O rs z á g g y ű lé s i s z á llá s .
Vígjáték 4 felvonásban. Ir ta  Vachot Imre. 

Kezdete 7x/3 órakor.

Q s - B ü d a v á r a .
Nyitva délután 6 órától reggeli 4  óráig.w Remek, egészen uj varieté-miisor.-sKa
BNS~* (Ildiié Sidy N irvána

színes plaszt. képei é lő  lóval.
S te ll ln g  A  B ev e ll J a m e s  B ard
exentr. nynjtómüvészek. sodrony művész.

J o n e s  F flgar  bonjo-müvóez.

S te in h a rd t  G éza
a közkedvelt kémikus szólója éa fellépte

----------------  A s z a lm a ő z v e g y ----------------
elmü bohózatban.

!tl. k lr .  h o n v éd zen ek a r  han gversen ye. 
Prandi meoli. szín háza. Színre körül .Ö rdög Róbert". 

Lovarda. Számos egyéb szórakozás.
Belépődíj 60 fillér. Gyermekjegy 20 fillér.

---------- Kedvozményes jegyek minden tőzsdében.

- a m i  ARANYOSI MIKSA
f e l s ő  k e r e s k e d e l m i  i s l i o l á j t i  

Budapest, V . Nagykorona-utca 13. 
Allamérvényes bizonyítványokI Egyéves önkéntességi jog! 

Az intézet internátussal van összekötve!
Előjegyzés a szünet alatt is ! — Prospektus kívánatra ingyen és bórmenlvo.

CIRKUSZ ÜARRÉ OSZKÁR
(M állatkertiben).

Ma szombaton, augusztus 9-én este 7Va órakor
n t i g y  c l i í B í s a e l ő n x I í i e j

különösen válogatt műsorral.
F e llé p n e lt  az ö ssz e s  uj m ű v é s z é r ő l,

különösen felemlítendő:

H ír. HAROEEN
a XX. száwtd szenzációs csodája, a hírneves és erodeti csukló-

művész, az ú g y n ev e z ett k itö r ő -k ir á ly .  
Sh adow s te s tv é r e k  p n rterre  g la d iá to ro k , 

va lam in t A rm ando, a  n a g y sz er ű  bohóc. 
H olnap, vasárn ap  3 n a g y  előad ás, <1. u. 4 és osto 7>/a-kor.

A 17038. szA in és
„B etftvezetés  sorszed ő  g é p e k n é l44

című magyar szabadalom tulajdonos i K offer* Jn h  ti R n p h n rl, 
mérnök, lirocklin New-Yorkban, szabadalmának értékesítése cél­
jából magyar gyárosokkal összeköttetést kores, illetve gyártási 

engedélyeket kiadni óhajt. — Felvilágosítással szolgál a
S z a b a d a lm a k a t-É rté k e s ítő -V á lla la t

B udapest, V II. E rzsébet-k öru t 17.

5 j ...»
[ Magyar és Német Zsebszótár, j

Tekintettel a két nyelv szólásaira.
IIL  kiadás. H l. kiadás.

I. rési: Német-M agyar. = 8 » r k e K t e t t e : =
IL rész: M agyar-N ém et KELEMEN (WOLFF) BÉLA.

Minden rész külön csinos vászonkötésben 2 korona.
A kőt rész egy erős félbőrkötésben ... -  4 korona.

I  » r . K E P V I X E l t

VIZGYÖGYINTÉZETE
bejáró betegek számára.— —

Budapest, Y1L, Yalero-utca 4. (Telefon 555.)
Az intézetben gyógykezelés alá vétetnek : különfélo id e g - és 
gerlncbajok , á lm atlan ság , szé d ü lés , g y e n g e se g l á llapo­
tok , a  gyom or é s  b e lek  re n y b esé g e , id e g e s  szlvbántalm ak  
stb. — Gyógyeszközók: A  tudom ányos v lzgyogy ltóm ód  el­
járásain kívül, sz é n sa v a s  fürdők (szívbajosok számárai, fény- 
lúrdök (elbizásoc és osuzos bán tál máknál), az elek trom ozás  
minden faja (galvanlzáció, faradizáció, íranklinizáció), m asz-  
sza z s  stb. — A különféle v lzg y ó g y ltó m o d o k  k íván atra  
sajat lakáson  is  e sz k ö z ö lte tn ek  k ik ép ze tt s z o lg a sz e -  

m é ly z e t  á lta l.
Á rak  m é r sé k e lte k . P r o s p e k tu s  k ív á n a tra .

■ A L A P 1 T T A T O T T  1 9 0 0 -B A N

R zálök i s  gyamok figyelmébe!

A SEITZ-FÉLE
első délmagyarországi engedélyezett

m r a i i i M

mely íe m e sv á r -J ó z se fv á r o s  ingszebb éa leg­
jobb levegőjű pontján a —— —■ — ■   

Skudier-park közelében, jobb Bégasor 3. szám
alatt fekszik, immár h a r m a d i k  évfolyamába lép. 
Kimerítő áttekintést és felvilágosítást kívánatra ktlld 
mély tisztelettől

S e i t z  A n t a l .

A szta los é s  k á r p ito zo tt leg jobb  m in őségű
szükségletüket hi­
telképes egyének, 
Arfeiemolet nélkül 
minden stylusban 

beszerezhetik

=  ré s z le t f iz e té s r e  1
Schwarcz Lipót és Testvére

kárpitoomester ée bútorkereskedők b n to rh ü sA b a n

Budapesten, VII., Hársfa-utca 37. sz.
(saját házukban) Wemelönyl-utoa keresztezésénél.

F iz e té s i  te lté te le k :
100 kor.-tói 200 koronáig havi részlet _________  _  10 kor
200 ,  800 .  .  .  -  az-.-----------15 »
800 „ 6uü .  .  _________________ SO .
Készpénzelölogben 18»/0, csomagolásért 8°/,̂  Képes árjegyzékért 
00 üllér llzetendö, moly összeg az árjegyzékért vioszatórtttetik.

5 0 ,0 0 0  lak osn á l b író  m egye  sz é k h e ly e n  
fén yesen  b eren d ezett, k im u ta th ató  év i 
1 0 0 .0 0 0  k o r o n a  forga lm ú

kávéház és étterem
családi okok miatt azonnal e lad ó . Levélheti aján­
latok „W. B. 810" jeligo alatt Mosae Rudolf hirde­
tési irodájába B p e s t ,  Forenuiok-tero 3. küldendők.

L e g s z e b b  L eg jo b b  L eg o lcsó b b
F A JP u n  5’ Á I L .  F A í Bu.

B u d a p e s t i

R ő s e  r  ■ tanintézet
ö tv e n e d ik  évfo lyam . •  T anulók szám a 10135. R

8 osztályú nyilvános

felső kereskedelmi
la k ó in ,

4 osztályú oyüváuos

polgári iskola,

b izon yítván yai a z l
egyéves önkéntességre|

jo g o síta n a k .
b izonyítványai

á lla m ér v é n y e se k . |

NeYElö-internátns, }
l l c lr n tá s :  a n g u M t a i  SO-töl s z e p te m b e r  5 -ig .

ÉrtB.itókiTo-> R ő s e r  Ján o s  igazgató I
nato t k ü ld  : I B udapesten , T I., A radi-utoa 10.

Franczia és Magyar Zsebszétár.
===== Szerkesztette: — ■ =

Ujváry  Béla .
I. rész: Franczia-Magyar.
II. rész: Magyar-Franczia.

Minden rész külön csinos vászonkötésben 2 korona. 
A két rész egy erős félbőrkötésben -  ~ 4 korona.

Horváf-Magyar és Szerkesztette:

Magyar-Horvát Szótár. edAeGAUTS|
Ára csinos v á s z o n k ö tc s b e n ~  M ». 2 korona.

C r u z i - k e n ő c s ö t
melyet mindenkinek, ki címét velem közli, 100 oldalas képes árjegyzékemmel 

bérm entve k ü ld ö k . Minden nálam vásárolt cipőért
I évi Írásbeli jótállást vállalok, ha G u z i-k e n ő c s c s e l bekeni,
hogy a bőr repedése k i van zárva, e lsz a k a d á sa  e se té n  in g y e n  m e g ­

csin á lo m . Minden oipőhöz

1 p á r  e l e g á n s  c ip ő -s á m fá t
é s  egy  té g e ly  tán zi-k en őcsöt, m ely  a v lx e lé s t  fö lö s le g e ss é  te sz i, 

adok  I N G Y E N .
V id ék re  legpontosab b  m é r té k , ha  h a r isn yáb a  p a p ír la p r a  á llv a  
a láb ta lp  k ö r v o n a lá t le r a jz o lju k . Nem megfelelőt kicserélek vagy a 
pénzt m in den  levon ás n é lk ü l h a la d ék ta la n u l v isszaadom . — 

F o sta ! szé tk ü ld é s  az e g ész  v ilágb a .

1 BmahsJtható vaságy I db
kivehető nuursocal------ 10.—

1 roage paplan------ — — 1.80
1 • s  Prfmá— — 2.80
1 oanhmir papUa — -m — 8.40 I satin •  — — — 8.80
1 átláss eaehmir — — — 4.80 
1 selyem atlasz papion — 8.50 
1 fodros selyem aű. papi. 13.50 
1 jó vására paplan lepedő 2.—
1 ,  .  * 7  . 1.80
1 floanU ágyUzarü pokróc 2.50 
1 «y»pJ« . s  •  #-501 Jó lópokróo — — —- — 1.00 
1 téli pokróc — — ■— — 4.00 
1 ssép fali szőnyeg — — 7.50 ,

tr
I acél sodrony ágybetét A— 
1 tengsrlfü matrac — — 4-60 
1 afrluus B — — A—
1 Ióhzőt , ------ 12.—
1 ablak köper függöny — 8.— 
1 .  tnnls s — 1.50
1 ■ try»pív ■ — <-80
2 ágy, 1 aaztaltcrltéDonret 5.C0
2 . 1  .  vyapja 12.—
1 nagy szobaazőnyeg— — 8.50 
1 .  „ L -  6.80
1 ágyé,őke I. — — — — 0.85 
1 tapostry ágyelőks — — 1.60 
1 mtr. Jó futószönyeg — —AO 
1 .  .  mintázott — — —.75

Kleirána írnvallér rlz fttsősrlpő . . . . .  3.20 
Férll biurnrÍH, erőn. Mini* cipő . . . . .  3.—
llnrna ir*vallt'-r fiizőa............................. ....  - • 3.50
l'lreáns. azalon-lakk, fiixüs vagy rögös • 4.— 
TIhz.IÍ könnyű sima cipó . . . . . . .  4.—
PárlHÍ divat box-calw, fSzős tust gombos

cipő, föltűnő cletráns ..................................4.—

Sói ruaos v. fü/.ös rlrgáns irrjrebőrből. .  3.—
Nöl barna gavallér f ű z ő s ........................  .  3.—
Szalon-lakk fűzős, cnros vaay pombos . .  3.50
Kkapott rsattos Inkkripó..............................8.—
Párisi divat, szürke szarvasbőr, mapas fű­

zős vapy pombos cipő . . . . . . .  4.50
Ugyanaz kivágott csatlós . . . . . . .  2.50

A g u l á x *  I g n á c
N X T J D A .F E S T ,KEE&EPESI-UT 30. SZ.

a R ó k u s-k ó rh á z  tem p lo m á v a l s z e m b e n .

O IC H N E R  J Á N O S
paplan, makáo és kárpltosA-u gyáros, szőnyeg, függöny, vas- 

bútor stb. nagy raktára
B u dapen t, FII., fírasnébet-M rut 20 . 

árjegyzéket kívánatra ingyen én bérmentve küldök. Vidéki meg­
rendelések pontosan eszközöltetnek, nem tetsző áruk kicseréltet­

nek. vagy a pénz visszad útik.

Á lla n d ó  B ú t o r  K iá l l í t á s .
Nemcsak Budapest főváros, do M agyarorsság ős Ausztria legnagyobb

( V I í i í i« z : T « lo s  © »  K á r p i t o m  B u t o r t e l e p e
óriási választók a legszolidabb és Jegmodornebb lakásborendczósokból, a logcgyszerflbb polgári be­
rendezésektől a legfinomabb urasági bútorzatokig. — Bútoraink minőségéért Írásbeli kezességet 
vállalunk gyors és pontos kiszolgálást biztosítunk. — Szám talan mogkerosósekro értesítjük t. vevőin 

két és a n. 6. közönséget, hogy üzletünk csakis kizárólag
V i l i .  k é r .,  K erep ea l-u t P/a. alatt van a P an n ón ia -azá lló  é s  N em zeti szín h áz  m e lle tt
P a ty i T e s tv é re k  f ő -  é s  s z é k v á ro s i b iito r te le p e

Nagy bútor album I korona postabélyeg beküldése után bérm entve kapható.

STANDARD életbiztositó-társaság
E d in b u rg h b an  (A ngo lhon .)

-----------------------------------A la p ltta to tt  1 8 2 5 - b e n .-----------------------------------

HamratszB iát: Bnflapest ií., tanti LaiK-n. 4.
K o r o n a

É v i b e v é te l..............................   3 1 ,9 0 0 .0 0 0
K iu ta lt  n y e r e m é n y r é s z e k ...................... 1 7 0 ,0 0 0 .0 0 0
V a g y o n ..................................................................3 4 0 ,3 0 0 .0 0 0
H alá lesetek  fo ly tán  k ifizetve • , • • 5 0 0 ,0 0 0 .0 0 0

A S ta n d a r d  kötvényeinek nevezetesebb előnyei:
Kétségtelen biztonság. Alacsony dijak. $iabad vllápkötvéwyek. A kötvények ér-
vinyben tartása díjfizetések elmulasztásánál. Tőkésítés és előre megálla- 
pitott vis*zava!'.asl érték. Magtámadhatatlanság. Feltptlen fizetés öngyilkosság 
esetében ivl fennállás után. Szabad háborublzlositás népfelkelők részére, j

D í j t á b l á z a t o k  k í v á n a t r a  k ü l d e t n e k .

A
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. V asta­

gabb b etű k b ől 8 fillér . APRÓ Hl A hirdetésekre díjm entesen ad fül- 
▼ilágositást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetée szám át a kiadóhivatallal m indig közölni kell.

A pró h ir d e té se k e t
központi Irodánkban óh ere­
deti nyugt* mellett még * kő­
vetkező fiókokban tehet föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r ek
dohánytőzsdéje 

Toréz-körut 54 szám alatt. 
D e n tsch  M ikaánó

Andrássy-ut 38. 
E c k ste in  B e r n é t  

hirdetési iroda 
V. kar. Fürdő-utca 4. ssám. 

E n gelm an n  Mór 
gyorssajtonyomda 

IV. kér., Kalvtn-tér 2. ssáak 
F r a n k é  P á l  

könyv kereskedése
IV. , Gróf Cziráky-féle palota. 
Kossuth Lajos-utca. Kigyo-tér,

iKoronaii.>rooir-utoa sarcán.)
F isc h e r  J .  D.

hirdetési iroda 
IV., Gerlóczi-ntoa í. 

G old b erger  A. V. 
hirdetési iroda

V. kér., Váci-utoa 17. szám.
G oldncr Jozefln

Andrássy-ut 50. 
G old grn ber Mór 

könyvkereskedő 
U. kér., Fő-utca 17. szám.
Haasenstem és Vogler

hirdetési iroda
V. kér., Dorottya-utca 9. ssám.
J a m b r í k o v i t s

dohánytözsdéje
Kerepesi-ut 6ü. (Takarékp.épOL)

Kernbergr lto z á lin
dohánytözsdéje 

Vili. kér., Muzeum-korut IA
L e o p o l d  G y n l l

hirdetési iroda
VII., Erzsébet-körut 54. I. esa.
M o s  s e  B a l t i t

hirdetési iroda 
Ferencziek-tere 3.

M e z e i  A n t a l
hirdetési iroda 

IV. kér. Eskü-ut 9. sséaa.
N e m e t s e k  A . J .

njság-árudája
IV. kér. Petőü-tér 3. ssám.

I f J. . t a g o l  Ö tté
könyvkereskedő 

Muzeum-korut 2. sz. (NemaeM 
bzinház oérofcza.)

R oh on czi I lon a
dohanyiozsdéje

VI. Andrkssy-ut 48. szám.
S i k r a y  S a m a

hirdetési iroda
VI. kar., Váci-körut 38. ssáau 

S o p r o n j l  ír.
dohány n agy ár na 

Vili. kér., Kerepesi-ut 1. saáou
S z á n t ó  m ó r

dohány tőzsdéje
IV., Kecskeméti-utca 14. ssám.

S ch w arz  J ó z se f
hirdetési iroda 

V. kér., Marokkói-utca 4. sa.
Sch ön w ald  E cren cn ó

dohány tőzsdéje 
Ferenc-korut 3 .. ■•■i" 
T en cz e r  G yula

hirdetési iroda
IV. kér., bzcrvita-ter 8. asáaa. 

T o l d i  L a j o s  
könyvkereskedése 

II. kér., Fö-ntca 2. szám. 
W eitzen fe ld  J a k a b  

Király-utca 1.
Z lp ser  óz K ön ic

zenemUkereskedése
VL kar., Andra«sy-ui 4. —a— 
Minden apróhirdetés, melvet 
1U e s t e  »l ó r á ig  fö la d n a k ,  
már másnap i» * g j« -u u ik  a  

Z n ila p e a li  A n p io b a a .

Szom baton
vagy vasárnap levelemet szo­
kott helyen találod. Szerető 
Sándorod. 13102

B is c r é tn e k
levele van körútitól. 18104

Nagyon e le g á n s
bútorozott ezobít, gyermektelen 
családnál anyugoti pályaudvar­
ral szemben, lift használattal 
augusztus 15-étöl kiadandó. 
Václ-ut 4. n . em. Fischhof.

4263

B titorok ,
rendkívüli alkalmi vételekből 
jutányosán eladatnak részletre 
és készpénzért, ugyszinte vé­
tetnek. Hunyadi-tér 3. sz. az 
udvarban.

G yógyszerész
nOaflléhl szándékból óhajt meg­
ismerkedni oly Intelligens leány 
▼agy fiatal ózvogygycl, ki öt 
az önállósítás torén o'.ősogit- 
hotnó. Arcképpel ellátott aján­
latokat a kiadóhivatal „Boldog­
ság” cimen továbbit. 13093

E E R É S L E T .
T an ár i á llá s

betöltendő. Budapesten 2 flu 
mellé egy oly öregebb, esetleg 
nyugdíjazott pedagógus keres­
tetik, ki a reáliskolai tantár­
gyakban jártas éa bánásmódja, 
valamint erélyes, de jóságos 
fellépése által, Jó ós előkelő 
nevelésre képes. Csakis első­
rendű erő, ki a német és fran­
cia nyelvet ia úgy Írásban, 
mint szóban ti-ztán bírja, jöhet 
tekintetbe. Fizetés : lakás éa 
ellátáson kivfil évente 1000 kö­
röné. Ajánlatok „M. S. 8909” 
alatt iiaaeenstein éa Vogler 
céghez Budapest, Dorottya-utca 
8. iníézendők.

K olb ász,
k o lo z sv á ri sza lon na  é s  lip­
tó i túró képviseletet korea jől 
bevezetett budapesti ügynök. 
Szives megkereséseket „R. B .” 
jelige slatt a kiadóhivatal to­
vábbit 4262

E gy  szép
pedálos cimbalmot keresek m 
vételre, csakis privát kézi 
Ajánlatokat „Cimbalom” címen 
kérek e lap kiadóhivatalába.

4246

In te llig e n s ,
A ntal le á n y , k i  m a g y a r u l,  
n é m e tü l  s  s z e r b ü l b e sz é l  
s n n u y o n  s z é p e n  Ír, k e r e s  
s z e r é n y  d íj a z á s  m e lle t t  
Iro d á b a  v s g r  m á s  h a ­
s o n ló  a lk a lm a z á s t .  S z i­
v e s  m e g k e r e s é s t  k é r  „ I n ­
te lligen s**  j e l i g é v e l  e  la p ­
h o z . 4248

Á rva v a d csik ó .
Edee kicsikém 1 Rendkívül vá­
gyódom már láthatni. Régi ta­
lálkánk óta mindég szemeim 
előtt ragyogsz, mert nagyon 
szeretlek. Bárhova elmegyek, 
csak már viszontláthassalak, 
amikor utóbbi elkövetett hibá­
mat helyrehozom. Köszönet 
boldogító soraidért. Megígért 
kimerítő Boraidat saját kezeim­
hez címezve, epedre várja nz 
igazán azeretó, édes csókjaidért 
vágyódó Pubid. 18101

É d es o tth on .
Beleestem a bajba akaratomon 
kívül. Most már azért Is kell 
látnom, hogy bocsánatot kérjek. 
Ha megy. akkor értesítsen s 
alkalmas estén ott leszek. Ad­
dig is csókolom kezelt.

I b o ly k á m !
Gondolsz még rám ? hát miért 
nem Írsz, leveledet mennyire 
várom, álmaim borzasztók, siess 
haza, mert tovább nem bt rom, 
lelkem nálad maradt és nélkfile 
nem élhetek. Aki sokat szenved 
érted. Forrón, ölel, csókol apus- 
kád. 18105

M ik sa !
Jöjj haza, anyád éa rokonodon 
támasz lesz. Fülöp. I8H6

H ild á tó l
feltétlnnfil levelet várok, kérek 
magatartásáról felvilágosítást.

18103

H ölgyeim  !
Bővített nj kiadásban megjelent 
Erzsi néni Hogy kell befőzni? 
könyve, tartalmazza az összes 
duneztok, lekvárok, szörpök, 
főzelékek, rumos gyümölcsök 
befőzési titkát. Megrendelhető 
2 korona előleget beküldése 
mellett QrUnbaum Ármin kflny v- 
k<reskedőnél Budapest, VI. 
HáJds-utcs lő.

T a n á r je lö lt ,
gyorsíró, ki a hegedű ós francia 
elemeit is taníthatja, szerény 
feltételek mollett megfelelő 
foglalkozást keres. Cim : „8. 
L.“ Zimmermann I., Fortuna- 
utca 16. sz.

V e s z e k
J n tA n y o s Á ron e g y  ke*  

h a s in  Alt, Jó Á lla­
p o tb a n  le v ő  e lő sz o b a -  
s z e k r é n y t ,  tovA bbA r g v  
fü g g ő lá u ip A t. Á r r a l, t e l ­
j e s  r ím m e l  ó s  a  m e g te ­
k in té s  I d e jé n e k  m e g ,e lö -  
lé s é v e l  k é r e m  a  s z iv e s  
a J A n la to k a t „H. M.“ e l­
m e n  a  k ia d ó h iv a t a lb a .

K fln yvrltelbcn ,
levelezésben jártas, képesített 
polg. isk. tanító, irodákban ál- 
lamiő alkalmazást keres. Aján­
latokat „Karvalyt* alatt a ki­
adóhivatalba. 2116

Egry o lc só  zon gorá t 
e s e t le g  p la n ln o t  k é e s -  
p é n z z e l  v e s s e k .  A JA nlato­
k a t  „ H . J .‘* J e l ig é v e l  a  
k ia d ó b a .

E g y etem i h a llg a tó  
nevelői állást keres e llá tá s  
fejében, esetleg megfelelő fize­
tésért Cim : ÜUói-ut 61. 11. 20.

M egbízható
tisztességes házaspárt vagy két 
idősebb nőt keresek takarításra. 
Lakást és fizetést kap. Cim a 
kiadóhivatalban, kérdezősködni 
lehet reggel 8—9 óra között.

Egry fiatal
nős kovács, Iparjoggal rendel­
kezik, alkalmazást keres na­
gyobb fuvarosnál vagy gyárba. 
Cim a kiadóban. 4238

K e r te s  h ázat
keresek novemberre 8—5 szo­
bával a Városligetben vagy kör­
nyékén. Ajánlatokat az ár meg­
jelölésével „ Á lla n d ó  lakAs** 
címen kérek a kiadóba.

K ÍNÁ LAT.
K épezdéftznő  

SkJAnlkosik e le m i v a g y  
p o lg A r i Isk o lA b a J A r ó  n ö ­
v e n d é k e k  tan itA sA ra  ós  
k ezeld  g y e r m e k e k n e k  a  
zo n g o rA zA sb a n  v a ló  o k -  
tatA sA ra. S z ív e s  m e g k e ­
r e s é s e k  ,,K é p e z r ié s s n ó “

r e tn e k . 4262

T an ít
a latint kivéve bármely tan­
tárgyból egy felső kereske­
delmi iskolát végzett fiatal­
ember. Sehwartz Nándor, VII., 
Dob-utca 69. 11. 88. 40 9

Cnlnoa k la  szob a
kfllönbejárattal s fürdőszobával, 
azonnal igen olesón kiadó. 
SzentkirAlyi-ntca 22. II. 28.

F od rásznő , 
r e n d k ív ü l  ttg y e s , I sm e ­
r e t s é g  h lA nyA ban e s n to n  
a J A n lk o sIk . O sv. W a ld n é  
V I., V ó r ó sm a r ty -n te a  4S. 
11. 91. 4247

G y erm ek te len
ízr. család, egy nagyobb r. t. 
hivatalnoka, egy, esetleg két 
jobb házból való iskolás fiúi 
teljes ellátásra elvállal. Szives 
megkoresósck „K. M.“ jeligé­
vel a Budapesti Napló kiadóhi­
vatalába küldendők. 4254

E b é d lő -cs illá r ,
légszcezre és egy ampolna ol- 
onón eladó. Ovoda-utca 24. 11. 
16. 13108

B ú to r o k ,
háló, ebédlő, szalon-garnitúra, 
kitűnő pedálos cimbalom, szö- 
nyegdivány, valódi bőrszékek, 
lámpák, előszobafal, valamlni 
különféle bútordarabok minden 
áron eladók. Gyár-utca 2. I. 
em. lépcsőházban. 18109

Cim halm ozn i
tanít kottából kitűnő tanítónő, 
óránként 60 kr., ugyanott bár­
milyen dal cimbalomra 20 krjá- 
vai kapható Altmunn Józsefné 
VIL István-ut 27. IL 16. 13107

V alódi p erzsa
szalon- és ebédlő-szőnyegek ju­
tányos áron eladók. VII. Wes- 
selényi-utca 29. íúszor üzletben.

2246

B o ro sh o r d o k
használt, kitűnő állapotban, k6- 
bányai nagy borpince felha­
gyása miatt, jutányosán eladók. 
Bővebb felvilágosítás és levél­
ben megkeresések nyerhetők 
Kisa S.-nél, Dohány-utca 26.

4249

E ladó  n r ila k ,
árnyas, a fővárostól 15 percnyi 
villanyos közlekedéssel, meg­
állóhely mellett, mely á ll: 2 
utcai, 1 udvari, fürdő- és elő­
szoba, konyha és minden mel­
lékhelyiségekkel. Tehermentes. 
Kedvező fizetési feltételek mel­
lett azonnal eladó. Cim : Kijei 
János, ÜUŐi-ut 20. földszint.

Cim b alom -tan itás.
Clmbalmozni tanítok Állaga 
módszer szerint, hölgyeket és 
gyermekeket, házban és házon 
tivüL Cím*: 8 . E. Vili. Zerge a. 
3. fszt 4. 4237

C sin osan
bútorozott külön bejáratú utcai 
esoba az Erzsébet-körut sarkán 
szeptember 1-ére kiadó. Dob- 
Utca 69. 11. 83.

Cim balom ,
pedálos, olcsón eladó. Kerepesi­
ül 49. 1. emelet 33. 13096

E <y Jó
ntigép olcson eladó. Ferenc- 
körut 42. I. em. 10. 18094

M asszázst
egy elsőrangú víz gyógyintézet 
▼olt alorvosa a beteg lakásán 
igen jutányosán végez. Cím: 
Klauzál-u. 10. fóld. ajtó 8.

4202

S z ü lő k  figyelm éb e !
A lkalm i köszöntök  e s  sza -  
valm anyok, melyben minden 
alkalomra igen szép köszöntő 
versek vannak és a legszebb 
szavaiatl darabok kisebb és 
nagyobb gyermekek számára. 
Irta: Ceernay József, főv. tanító. 
Ára: 1 korona. Kapható e lap 
Kiadóhivatalában. 4186

E vy  sze r én y  
ö z v e g y  asszony nagyon szé­
fen kér valami takarítást vagy 
lyes foglalkozást, hogy némi 
ds keresete legyen. Címe: 
Szerb-utca 11. földszint 2.

K e r ék p á r
•g é z z e n  uj, a gyárostó l 2 
é v i Jótá llássa l, a n g o l  v er -  
s e n y g é p  ré sz letfizetésre  e l­
adó. Cím akiadóban. 11281

V id é k ie k ,
v a g y  h e ly b e l ie k , k ik  hoMC- 
•z a h b  v a g y  rb v lü e b h  lü ó r e  
s z o b á t  b é r e ln i  ó h a jta n a k  
t is z t a ,  vilügoN  év  fé r e g -  
m e n te s  M iobAkat k a p h a t­
n a k  Igen  o lc s ó  Á rban , F ő ­
h e r c e g  S A n d o r-n tca  30 . I. e in  13 JR.

E leg á n sa n  bntoro- 
s o tt  utool la k á s 2 ablakos 
szalon, 1 ablakos nálószoba, 
elő- és fürdőszoba használattal, 
villanyvilágítás, lift, a ház előtt 
vlllarovasutállomás, patotaszorű 
házban a Népszínház mellett, 
elutazás miatt egy-két előke- 
őbb ur számára kiadó. Tnda- 
cozódhatni; József-körut 2, a 
lázfelűgyelőnél. 4293

S in g er -v a r r ó g é p e -
ket , a legolcsóbb árakkal, 
előnyös fizetési feltételekkel 
szállítunk. lAng J. és fia ke­
rék párüzlet Buaapeaien, József- 
körut 41.

K iváló
ssép trásu  em ber ajánlkozik 
másolások vagy bármilyen Írás 
beli munkára házon kívül. ’ »•
Ífyls otthoni elvégzésre. Ajáu- 
stokat, kérvényeket, kóliség- 

velésekot és hasonló dolgodat 
ba kívántatik, kaligraflce ké­
szítem szeréuy díjazás mellett. 
Cím : Dembinszky-utca 4. II- 
em- 24.

A szfa lto zá st, te r m é ­
s z e te s  a sz fa ltta l

vízmentes lefedéseket, nedves 
falak szárazzá tételéi jótállás 
mellett vállal Dr. Heidlberg 
Tivadar Budapest, Váci-körut

Ajtók, ablakok
nagy választékban olcsón

E is ler  Á rm in n á l
Bpest, Vl.jNagymezö-utca 66,

Magy. kir. állam vasutak 
Üzlet vezetőség Zágráb. 
2367O/II1—902.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak 

kezelése alatt álló fiumei 
puntó francóban levő két 
élelmezési bódé bérletére 
nézve ezennel zárt ajánlati 
pályázatot hirdetünk.

A bérlet 1903. évi ja ­
nuár bó 1-ével kezdődik 
és ta rt ezen időponttól 
számítandó 3 éven át, 
vagvis 1905. év december 
hó 31-ig.

A hideg és meleg éte­
lek és italok > lárusitásá- 
ra  rendelkezésre áll a bér­
lőnek két, egy-egy szo­
bából ós egy-egy fedett 
verandából álló helyiség.

M iután a punto franco- 
ban levő vendéglői helyi­
ségek a vám szabályzat ér-1 
telmében vámterületen le­
vőknek tekintendők, tar­
tozik bérbevevő, esetleg 
terhére mogallapitott jö ­
vedéki kihágás biztosítása 
cejábói a szerződés meg­
kötésekor 1000 kor., azaz 
egyezer korona biztosíté­
kot a m. kir. állam vas­
utak zágrábij üzletvese- 
tősége gyüjtőpénztáránál 
letenni.

Az egy koronás bélyeg­
gel és „ajánlat a fiumei 
puntó francoban levő élel­
mezési bódék bérbevéte­
lére 23670/02 számhoz" 
felirattal ellátott, boríték­
ba zárt és lepecsételt, 
nemkülönben a  kellő ok­

mányokkal felszerelt, 
ajánlatok 1902. évi au ­
gusztus hó 30-án déli 12 
óráig a  m. kir. államvas­
utak zágrábi úzletvezető- 
ségébez (Ferenc József- 
tór 19. sz.) posta utján 
térti vevény mellett nyúj­
tandók be. Bánatpénz fe­

jében pedig 400 azaz 
négyszáz korona kész­
pénzben vagy állami le­
tétekre alkalmas értékpa­
pírokban nevezett üzlet­
vezetőség gyüjtőpéuztárá- 
nál leteendő.

Értékpapírok a buda­
pesti, illetőleg bécsi tőzs­
dén legutóbb jegyzet, 14 
napnál nem régibb ár­
folyam szerinti értékben, 
de legfeljebb csak névér­
tékűkben fognak szám ít­
tatni.

Szóban levő élelmezési 
bódék bérletére vonatkozó 
feltételek ezen üzletveze­
tőség forg. és keresk. osz­
tályában a fiumei forg. 
főnökségnél és Fiume 
állomás főnökénél a hiva­
talos órák alatt megte­
kinthetők, m iért is aján­
lattevőkről feltételezictik, 
hogy a feltételeket isme­
rik  és azokat m agukra 
nézve egész terjedelmük­
ben kötelezőknek elfo­
gadják.

Bánatpénz nélkül vagy a 
tentemlitett benyújtási ba­
táridő után beérkező a Au­
látok nem vétetnek figye­
lembe.

A m. kir. államvasutak 
fenntartják maguknak a 
jogot, hogy az ajánlattevők 
közül, tekintet nélkül a 
felajánlott bérre, szaba­
don választhassanak.

Megjegyeztetik még, 
hogy bérlő ss összes he­
lyiségeket Raját költségén 
tartozik fűteni és világí­
tani.

Zágráb, 1902. jú lius hó. 
Az üzletvezolőség.

Utánnyomás nem dijazt.

P3 ? 8  nzaltnknró -
p o n y v A k

és mlndonnemü
termény-zsákok
a  legjobb m inő­
ségb en  e s  leg ju -  
tányoaabban sze­

rezhetők bo
FISCHER J.

Budapest, V., Naoylorona-utca 18.
Alapittatott 1882. Legszolidabb ki­
szolgálás. Minták ingyen, bérmentve 

küldetnek.

Skrofulát
reudeseu azok a gyermekek 
kapnak,akiket nedves szobában 
tartanak. Minden szülő köte­
lessége azért meggyőződni ar­
ról, tökéletesen száraz-e a 
gyermekszoba, ha pedig nem 
az, rögtön érteeitsék a
Száritó-Ftttésl Vállalatot 

V. Pannonia-utca 2b. luterur- 
ban-Telefon : 21-04, mely a leg­
rövidebb idő alatt a legtökéle­
tesebben végzi a szárítást, sza­
badalmazott fütőkészülékeivet.

13111

csak  jó  minőségű.
Hálószoba, krodono, szóuyeg. 
dívány, asztal, szók. íróasztal 
könyvuzekrény, úri fotelok’ 
ottomán, szalouberoudezés, tük­
rök, úgy egyeuklnt ia, nagyon 
olcsón, elada.-í nagyban eg

, k icsin yb en . Vidékre gondosaa 
j csomagolva, biztosítva. Csak

V I. T e r é n - k o r á t  4t». aaAui 
fe te ia ib erger  Ifau á

butoriparosu _L

Finom bútorok
d e ta il-U z le t t tn k  te ljeM fel-  
owzIntAsa m ia t t  akár kész­
pénzért- akár hitelre te te m e -  
■en le s z á l l í t o t t  A rakon  
kaphatók, a miért le *z i<lő- 
N zerin t a  le g e lő n y ö s e b b  a

butorbevA eA rlA a

SÁRKÁNY és SCHtlTZ
b n t o r c é g n é l

Bpest, Erzsébet-körut 12.
a New-York-kávéházzal 
szemben eszközölhető.

T eljen  m e n y a s s z o n y i  k e  
l e n g ,  é h n é l  m é g  k ü lö n  én  
g e d m é n y . Minden butorvevő 
érdekében van, mindezek he­
lyességéről személyesen meg­

győződést szerezni. 
Ugyanott h a s z n á lt  bútorok 
minden fajtájú u j  bútorokra

b e e x e r é lt e tn e k .
I liito r ik lb iiiiiu n k n t 70  f i l ­
l é r  b é ly e g e k b e n  v a ló  b e ­
k ü ld é s e  m e lle t t ,  b é r m e n t-

v e  k ü ld j ü k .

Cipő créme
minden színben, bádogdobozok­
ban ésjüvegekbeu, Perless-Gloss, 
bőriinomitó, parkett, padlómáz, 
simitóviaszk tisztitó - kivonat, 
kályhafényesitő kenőcs, kékitő- 
pasta, ezüst tisztitó por. Cement 
of Pompeji, Universalis kitt, 
porcellán, üveg stb. összera- 
gasztására alkalmas, légyenyv, 
légypapir. m oly  e llen i napb- 
ta íin  k észítm én y ek  sz leiek­
ben, papírban és tablettákban. 
Porellenes olaj, Üzlethelyiségek 
padlóinak bemázolására, fa- 
viaszk, hornyóenyv, vaselineés 
egyéb saját kéazltményU v e ­
g y é s z e t i  k ü lö n le g esség e k  
legjobban és legolcsóbban kap­
hatók D e u t s o h  B e r n i t  80 
év óta fennálló vegyészeti gyá­
rában K isp esten , B udapest

m e lle tt.

s zabadalm akat

BDTOR
készpénzért vagy

r é s z l e t f i z e t é s r e
legolcsóbban

r  v  c  n  s
B  O  D  O  G -n .a .1

kieszközöl és értékesít

P A T A K Y  H . É s W .lltÓciiá
dr, Wirkmann József

hites szabadalmi ügyvivő
E r z sé b c t-k ö r n t -tíí.

FölvUázositáses pospeKinsinzyea.ISniíor!
S a jó t  k é s z ítm é n y  ü  dívá­
nyok, ottománok, szalongarni- 
turák, affrfk- és lóazőrmatt-aczok 
valamint sodrouyágybetétek, 
ebédlő- és bálószobabutook, 
ingaórák, szekrények, ágrak, 
függőlámpák és konyhaberen­
dezések, jó, szolid kivitelben 
e lő n y ö n  rénn letfixetéN re is 
jutányos árban kaphatók. Tiszt­
viselők, papok, katonatisztek, 
tanítók és jegyzők kedvezmény-

ményben részesülnek

N áthán Ignácz

H a
•o r« jeg y e l ,

zálogban vannak 
' és az okra magasabb 1 

f kölcsönt kíván, fór- ’
dúljon .[ BEITELD JÓZSXT J

bankhásáhos 
Bodapost, Károly- 
; korút 1. szám.

Alapittatott 
1874

A már 28 éve a világon ural­
kodó P r e m ie r  l l e l l c a l  ere­
deti angol kerékpárokat m é ­
ly e n  le a z A llito t t  Á rban  125
fitt 1 kezdve havi 8 és 10 frtos 
részletre, jómlnőségü C y c lo n  
német kerékpárokat 90 írtért 

és korékpáralkatrészeket

30«/o á r leszá llítá ssa l
szállítunk és ped ig:

I. r. külső gumml frt 5.— és 4.— 
I. r. belső gummi „ 3.—és2.— 
Acetylenlámpa „ 8.25 és 2.— 
1 pár kitűnő pedál „ 2.75 és 2.40 
Angol nyereg „ 8.26 és 2.— 
Teleskop-pumpa „ 1 .2 5 és l.-  
Francla kulcs —.50 és 36.—
Kormány
foggantyuk párja —.40és—.84 
Legújabb augusztusi 800 képes 

nagy árjegyzék Ingyen.

L án g la k a b  é s  f ia
kerékpár nagy raktára

Budapesten. József körút 41.
Fiók-Üzlet Rottcnblller-u. 1. 

Az aruk kitt) nöségoért kezes­
kedünk és a nemtetszöket ki­
cseréljük, vagy a pénzt vissza­
adjuk. Szakértői javító mű­

helyek.

B U D A P E S T , 
J ó z se f-k ö r u t  S

POLOSKÁK, 
svábbogarak, 

csótányhogarak, 
molyok, han­
gyák, bolhák, 

legyek, stb.-két 
biztosan és gyö­
keresen kiirtji 
aak azénmindei

r o v a r t  ir tó  porom  
dobozokban I írtjával, kisebb 
66 és 30 krajcárjával. Töké 
letesen m éragm antes, gyors és 

biztosan ható 
c s ó tá n y -  é s  s v á b b o g á r -  

irtószer,
dobozokban 
ára I forint 
és kisebb

66 kr.

Lampel-Wodianer-féie
EMEKIRÓK 

E  KÉPES
K ÖWYtfTftRfl
A m a g y a r és  a  világ- 
iro d a lo m  k incsesháza.

Szerkeszti RADÓ ANTAL.
A klasszikusok első és egyet­

len magyar nyelvű 
SZÖVEG KÉPES KIADÁSA.

B e n c z ú r  G yu la  
B ih a r i S á n d o r

Csók Is tv á n
F e sc ty  Á rp á d  

G aray Á kos
G ergely Im re  

H egedűs L á sz ló
J á s z a i  J ó z s e f

J e n d ra s s ik  J e n ó  
K a r lo v szk y  B.

L o tz  K áro ly  
M árk Lajos

M ih a lik  D ániel 
N a g y  Z sig tnund

N eo g rá d y  A n ta l
O lgya i p 'erencz  

R é th i L a jo s
S z é k e ly  Bért. 

S z lá n y i L a jo s
T e leg d y  L á szló

T ú li Ödön 
l  'ágó P á l

Z ich y  M ihály  
magyar festőm űvészek közel 
félezer egész otdalas eredeti

illusztráczkjával.
A a ed d ig  m eg je le n t e l lő  
hét k iite te t 151 egéaa o l­
dalas m ünésai kép ékeaiti

Ez iUusztrácziék közvetlenül a 
vállalat szamára készültek ése g y e c H H

a

Lampel-W odiaper-M
I G I R I X

az egyetlen fo­
lyadék, mely 
foltok hátraha- 
gyása nélkül 
poloskát köl­
tésével együtt 
láthatólag ti 
tökéletesen ki- 
irtja. Fulgurln 
mindenütt és 
minden káro­
sítás nélkül 

még a legfinomabb kárpiton 
tapétán) vagy a mögött is si­

keresen alkalmazható. Fulgurln 
valódian csak 18 kros üvegek­
ben és I frtos literes palao­
kokban. Mindkettő eosottel el­

látva.
Volt cs. és kir. szab. a maga ne­

mében egyetlen hatású

patkány- ás egér-irtószer
Itn nérez
i' sakis rá­gó állatok­
nak halá­

lost, 1 bá- 
dogdobos 

ára l frt. 8 doboz 6 frt. Valódi
minőségben kapható:

REISS R TeSjészetl termé- n b lO O  O. Byek fa r á b a .. 
B ud ap esten . K lrály-u toa  41 

X-eó em elet .
Ami — minden tévédéi elkerü­
lése végett — kllönösen flgys* 

lembe veendő!'. S 
Flókrsktárnk Budapesten: 

Xálal 8ándor, VII., Klrály-utcn 
és Károly-körut sarkán, Böhm 
Károly, V., Nagy korona-utca 12. 
Krayer E. és Társa, V. Václ-ut 
14. sz., Frankel-féle vasudvar- 
han és VII. Kereposl-ut 60. az., 
a Népszínház átellenében, Ta­
kács Lajos IV., Kossuth Lajos- 

utoa 19. szám.

Képes Könyvtárában
jelenhetnek meg

ez illusztrá- 
cziókat ki 
nem adhat­
ja, mert re-

produkeziójuk kizárólagos

Senki más,
.  ------ joga

a l.a m p el K ( W odianer P. ét 
Fiai) cs. és kir. udvari könyv­

kereskedő ezéget illeti meg.

Az 50 kötetes gyűjtemény 
ín  díszkötésben 250 kér.

M egrendelkatő  etekéi?  
k a r i  réaaletfiaetétre i t  
bárm ely kaaai könyv­

kereskedés u tján .
hz új magyar Shakspere 

Az új magyar Moliére
Az új magyar Schiller 

Az új magyar Goethe
Ábrányi Emil, Dúcai Lajos, 
Gabányi Árpád, Hevesi Sán­
dor, Heltai Jenő, Mikes Lajos, 
Pásztor Árpád, Radó Antal, 
Somló Sándor, Teiekes Béla 

és Váradi Á. fordítása

CSAKIS
Lampel-W odianer-M

Remekírók 
Képes Könyvtárában

V ir á g n y e lv .
Minden ismert virág jelentősé­
ge megvan írva ebben a könyv­
ben, melyot szerkesztője a leg­
jobb keleti forrásokból állított 
össze. Ára színos kötésben 80 
HU. Az összeg előzetes bokdl- 
déso esetén bératántve külde­
tik mog. Megrendelhető l4tmp«l 
Róbert (Wodianer F. és Fial, 
cs. és kir. udvari könyvkeres­
kedésében, Andráasy-ut 21. ss.

jelenhetnek meg, 
mert közvetlenül e vállalat szá­
mára készültek, s kizárólagos 
kiadói joguk a Lantpel Róbert 
(W odianer F. és F ia i) ca. és 
kir. udv. könyvkereskedő ezéget 

illeti meg.
MEGRENDELÉSNÉL

p o n t o s a n  k ik ö ten d ő

■jomMott » uoiw m  tUlmM éa nyomdai léanenytaraaaa* lörtotgojépén, tíudapoat, IX. Ouoi-ut 2a,

a klasszikusok első magyar 
•zöveg képes kiadása, a mely­
nek első hét k ö te té t  151 
égési oldalas művészi illusz- 

tránzié ékesíti.


